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मेरो अहनिश साहित्यिक साधना की आंतरिक भावनाओंसे भरा यह WA 
पाठकोंकी सेबा में उपस्थित Š । | 

चत्त मान भौतिक विज्ञान की विजय श्लाघनीय है feg वह आश्चयंजनक होते हुए 
भी केवल भौतिक जीवनोपयोगी सुख-साधन शाप्त कराने मात्र में ही समर्थ है। यह 
हमारी आध्यात्मिक gasal फो सुलभाने में सर्वथा असमर्थ है। महाकवि पंत के 
शब्दों सें-- 

सानव ने पाई देश-इाल पर जय निश्चय | 
सानवके पास न पर मानव फा आज हृदय ॥ 
चाहिये विश्व को आज भावका ननोस्मेष । 
मानव - उरसे फिर मानवता हो प्रवेश ॥ 

उपनिषत्तु-फाल में अब्य।स्मचाद के प्रचार के दारण भानव-चरित्र चरम सीसापर 
आसीन था । लेकिन आज दुर्भाग्य से gare देश सें स्वाध्याय का लोप हो गया है। 
जन-जीवन में मानवता का स्थान दानवता ने ग्रहण कर लिया हे । आजका मानव, 
मानव के ही रक्त का पिपासु बन बेंठा हे । कहाँ तो हमारा आदर्श था-- 

जड़ चेतन जग जीव जत, सकल Uana जानि। 
बंदहुँ सब के पद-फंसल, सदा जोरि जग पानि॥ 

—A कहां आज ST युग जब कामिगो-कांचत को प्रापि के लिये मनुष्य किसी भी 
गहित उपाय को ग्रहण करने में सिकता नहीं है। अव विवश होकर मानब 
पुकारता है :-- | 

फथं तरेयं भर्वातधुसेतत, का चा गतिमें कतमोऽस्त्युपायः । 
जाने न किच्चितु कृपयावमांभो: संसारदु।खक्षतिमातुनुष्ठ ॥ 

[ माँ ! इस दुस्तर संसार-सिधु को केसे पार करूगा ? मेरा कया कभी दुःलों से 
छुटकारा हो सकेगा? ] तो क्षितिज से आवाज़ भावो हैः-- 
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मा भेट agaa नास्ति नाशः संसारसिन्धोस्तरणेऽस्त्युषायः । 
sq याता यतयोऽस्य पारं, तमेव मागे तव निर्दिशामि ॥ 


[अरे दुली मानव ! तेरा विनाश नहीं होगा, तू क्यो भयभीत होता ë ? भवध्षागर 
पार करने फे लिये यति, योगी एवं संत महात्माओं फे मार्ग का अनुसरण फर । | 
सहजनो येन गतः स पन्या । 

पुस्तक फा दशन साग इन्हीं gradi at Sat dl फा प्रयास है । 

साहित्य भाग में महाकवि के वेव फे विवादग्रस्त जीवन - चरित्र का 
प्रामाणिक तथा स्वयं-कथित तथ्यों के हारा श्रत-निवारण का प्रयास ü तथा उनके अनेक 
अप्रकाशित ग्रन्थों में से उदाहरण देकर उनश परिचय भी दिया गया है । साहित्य के 
विद्याधियों के लिये यह शोध बड़ा उपयोगी प्रमाणित होगा, ऐसी आशा है। 

दुसरे, राधा-कृष्ण को नावक-नाबिका मानरुर रोतिकालोन कवियों का जो 
sera Taka वर्णन है वह आज के युथ में कटु चर्चा का विषय बन गया है । 
तथ्यों-द्वारा उसहा ओचित्य प्रमाणित ह्या गया हे । 

इतिहास भाष सें वेश्यों के उपलब्ध अप्रामाणिक इतिहास को प्रामाणिक एवं 
श्र खलाबद्ध बनाने का प्रवास हे । 

गत तेरह पीढ़ियों से [मिस कुल में वेदों का पठन-पःठन होता चला आया है और 
जिनक्ञा निदास-स्थान भी 'वेदपाठी-भवन' बोलकर प्रसिद्धि पा चुका है, ऐसे तात्विक 
ब्राह्मण-कुलोत्पन्न मेरे गुरुदेव शी सीताराम जी चतुर्वेदी की प्रेरणा एवं अनवरत 
परिश्रम का परिणाम हो प्रस्तुत संग्रह है। इसमें मेरे समय सवय पर पत्र-पत्रिकाओ में 
प्रकाशित लेधों का संग्रह है. जिसे प्राधीत साहित्य के agai पतत प्रयत्नशोल 
संस्था अलिल भारतोय विक्रम परिषद्‌, काशो ने प्रकाशित हिया है। अत: ये दोनों 
हो समग्र रूप से मेरे साधुवाद के पात्र हैं । 


६ ए, Sara स्ट्रीट, 
कलकत्ता--१७ - शान्तिस्वरूप गुप्त 
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प्रस्तावना 


श्री शान्तिस्वरूप गुप्त विलक्षण प्रतिभाशील व्यक्ति हं । नपने व्यस्त व्यवसायिक 
जीवनमें भी स्वाध्याय और सननके लिये समय निषालकर वे निरन्तर विभिन्न 
पत्र-पत्रिकाओंमें अपने परिष्कृत विचार अभिव्यक्त atA रहे हे उनके व्यवस्थित 
लेखन-प्रयासका प्रथम दर्शम उनके asas और चक्रमण' नामक ग्रन्यमे हो चुका है 
जिसकी व्यापक प्रशंसा और घीति हुई है । 


इस ग्रन्थमें गुतजीने कुछ दार्शनिक प्रश्नों, समस्याओं ओर तत्त्वोंका विवेचन 
किया है और अत्यन्त नवीन वैज्ञानिक, सनोवेज्ञानिक और तकंसंःत ढंगसे समाधान 
करने और व्याख्या एरनेका श्लाध्य प्रयास किया है। कठोपतिषतुमें यम और 
नचिकेताके साक्षात्कार और नचिकेताकी सात्त्विक निष्टाका वडा महत्त्व माना गया 
है वर्योकि नचिकेताने समस्त सांसारिक वैभवके प्रलोभनोंको ठुकर(कर उस परम तत्त्वको 
ही जिज्ञासा की जिसे जान लेनेपर कुछ जानना शेष नहीं रह जाता । इसी प्रकार 
देवताके स्वरूप, दया, दान और दसके महत्त्व और योग-साधनाके महत्त्वपर इनके 
विचार निश्चय ही गंभीर चिन्तन और व्यवस्थित मननके परिणाम HI भगवान्‌ 
श्रीक्कषण अपनी गीताके लिये तो प्रसिद्ध हैं हो किन्तु उनके पुरुषार्थका वास्तविक कारण 
बया था इसपर संभवत: पहली बार ही नवीन qaq faan किया ग्या है। यक्ष 
और युधिष्टिर-संवाद भारतीय चरित्रको अक्षय्य उदात्त गाथा है जिसमें युधिष्टिरके 
उत्तरसे तृप्त हो चुकनेपर जब यक्षने पुछा कि अपने भाइयोंमेसे किसी एकछो जीवित 


. करा सकते हो तब युधिष्ठि रने सात्त्विक भावसे फहा--'नकुल !' यह सात्त्विक उदारता 


और विशाल-हृदयता हमारे भारतोय आचारको सर्वोदात्त भूमिका है । 


साहित्यको कुछ समस्याओपर भी गुसजीने गंभीर विचार किया है। महाकवि 
देवकी काव्य-प्रतिभा, व्युत्पत्ति, जीवन-चर्याके सस्बन्धमे अभीतक प्रासाणिश यिवरणका 
अभाव या यहाँतक कि कुछ लेखकषोंने तो यह लिख मारा था कि ते संस्कृतसे अनभिज्ञ 
थे किन्तु गुप्तजोने सप्रमाण यह निरूपित फरनेका प्रशंसनीय प्रयास किया है कि वे 
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संस्कृतके पण्डित थे और इन्होंने हिन्दीके छनदोंमें भी संस्कृत qat रचना की थी । 
साथ ही देवके अनेक काव्य-प्रन्योसे उद्धरण दे देकर यह भी बताया गया है कि उन्होंने | 
किन ग्रन्योंडी रचना की थी । 3 

इस ग्रन्यमे गुप्तजीका महत्त्वपुर्ण लेख उद्‌-हिन्दोके विवादके सम्बन्धमें है जिसमें । 
गुप्तजीने तथ्य, तं और प्रमाणके साथ सिद्ध किया है फि घे दोगों भाषाएँ वास्तवमें | 
मुलतः एक हैं, जिन्हें ठुराग्रहियोने उसका मूल स्वरूप fmger उसे दो रूप I 
दे दिए हैं। | 

इतिहास-खंडमें महषि स्वामी दयानन्दके जीचन-चरितके अतिरिक्त सबसे i 
महत्त्वपुर्ण अंश है वैश्य जातिका प्रामाणिक इतिहास जो निश्चय हो अत्यन्त शोधपूर्ण | 
है और वेश्य जातिके इतिहासको नई दिशा प्रदान करनेवाला है। | 


| 
| 


ñ 


| 
इस दृष्टिसे गुप्तजीका यह ग्रन्थ अपने आपमें नवीन, शोधपरक, विचारोत्तेजक ' 
तथा वैज्ञानिक समाधानसे सम्पन्न महत्त्वपुर्ण ति है । । 


गुप्तजोको में हृदयसे बधाई देता हूँ और हिन्दी साहित्यमें इस ग्रन्यका अभिनन्दन ' 


करते हुए विश्वास करता हूँ कि उनका यह प्रयास निरन्तर चलता रहेगा । | 


काशी 
देवोत्थान्या एकादशी, 


Co सीताराम चतुर्वेदी 
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'दुशोन, साहित्य और इतिहास' 


हार्दिक श्रद्धा के साथ 


समपित 
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तत्वमसि 


प्राचीन काल में महषि उद्दालक का पुत्र श्वेतकेतु वेदाध्ययन 
समाप्त करके गुरुकुल से वापिस लौटने पर बड़ा उद्धत एवं 
अभिमानी हो गया । अपने पुत्र को इस प्रकार विनम्रता-रहित देखकर 
पिता को अत्यन्त कष्ट हुआ। वेदवेत्ता होने के उसके अभिमान 
को दूर करने के लिए ऋषि ने अपने पुत्र उद्दालक से प्रश्‍न किया-- 
'सौम्य ! क्या तुम्हारे गुरु ने तुम्हें वह विद्या भी सिखाई है जिसके 
द्वारा बिना देखे देखा जा सके, बिना सुने सुना जा सके, एवं बिना 
_ जाने जाना जा सके P श्वेतकेतु बोला--'भगवन्‌ ! यह सब केसे 
होता है? मैंने तो यह नहीं सीखा। मेरे गुरु को भी इस विद्या 
का ज्ञान नहीं था अन्यथा वे मुझे अवश्य सिखाते। अब कृपया आप 
ही इस विद्या का ज्ञान मुझे करा दीजिए।' महषि उद्दालक ने भिन्न- 
भिन्न नौ दृष्टांत देकर उसे यह विषय समझा दिया। 

'सौम्य ! मिट्टी तत्त्व का ज्ञान हो जाने पर तन्निमित घर, शाराव 
( सराई ) आदि प्रत्येक मृत्तिका-निमित वस्तु का ज्ञान हो जाता 
है। मृत्तिका सत्य है एवं घट, शराव आदि उस मिट्टी के विकार 
मात्र हैं। अथवा सुवर्ण धातु का ज्ञान हो जाने पर उसके सब 
आभूषणादि विकारों का ज्ञान भी स्वतः हो जाता है। अतः कारण 
का ज्ञान होने से उसके समस्त कार्यों का ज्ञान भी स्वतः हो 
जाता है। यहाँ महषि उद्दालक ने परमात्मा को सर्वोपरि कारण 
बतलाने के लिये भिन्न-भिन्न उदाहरण देकर इवेतकेतु को यह समझाते 
का प्रयत्न किया कि सर्वोपरि परमात्मा का ज्ञान हो जानेसे संसार 
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के अन्य सब पदार्थों का ज्ञान मनुष्य को स्वतः ही हो जाता है। 
विस्तारपूर्वक समझाने के लिए उद्दालक पुनः बोले--'देखो सौम्य ! 
सृष्टि से पूवं एक अद्वितीय ब्रह्म ही था। यह नामः रूपात्मक सृष्टि 
A उत्पत्ति उसके पश्चात्‌ हुई । वह ब्रह्म सजातीय, विजाती य एवं 
स्वगत भेद से शून्य एक मात्र अद्वितीय था। उस परमात्मा ने संकल्प 
किया कि में एक रूप हँ--बहु ख्पवाला हो जाऊं | 
“तदेक्षत बहुस्यां प्रजायेयेति Io १२ 

ऐसा संकल्प करके सर्वप्रथम उसने तेजस पदार्थों की रचना 
की । उसके अनन्तर उसने जल एवं तदनन्तर पृथ्वी को उत्पन्न किया 1 
इन तीन तत्त्वों का कथन अन्य तत्त्वों का उपलक्षण है | यथा-- 

तस्माद्वा एतस्मादात्मन आकाशः सम्भूतः आकाशाद्वायुः | 

वायोररिन अग्नेरापः अद्भ्यः पृथ्वी -तेत्तिरीय०-२-१-३ 

यहाँ सूक्ष्म तत्त्व होने के कारण आकाश ओर वायुको उत्पत्ति 
का वर्णन किया । यहाँ तेज आदि की इच्छा करना उपचार मात्र है, 
मुख्य नहीं । इच्छा तो यहाँ ब्रह्म में ही हुई । 

यहाँ स्वभावतया तेज से जल की उत्पत्ति होती है--जल से 
(पृथ्वी ) अर्थात्‌ अन्न की उत्पत्ति हुई। वर्षा से ही अन्न उत्पन्न 
होता है और वह ही जीवों का भक्ष्य है। 

“तत अन्नाद्य अधिजायते” 


इन भूतों से तीन प्रकार की सृष्टि उत्पन्न हुई- तेषां खल्वेषां 
भूतानां त्रीण्येव बीजानि” अण्डज, जीवज, उद्धिज्ज। यहाँ अण्डे से 
उत्पन्न होने वाले पक्षी आदि 'अण्डज', शरीर से उतपन्न होने वाले मनुष्यादि 
“जीवज', एवं पृथ्वी को भेदकर अन्दर से निकलने वाले वनस्पति आदि 
'उद्भिज्ज'। यहां दिखाया गया है कि सृष्टि की उत्पत्ति इन तीन 
प्रकारो से हुई है । उस परमात्म देव ने पुनः संकल्प किया कि इन 
तीनों भूतो में जीवात्मा का प्रवेश कराकर अनेक नाम-रूपों का 
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विस्तार करूँ। “अनेन जीवेन आत्मना अनुप्रविश्य नामख्पे 
व्याकरवाणि”। अतः उसने सवेप्रथम अग्नि, जल, पृथ्वी इन तीनों 
भूतों को दो-दो भागों में पृथक्‌ किया, यथा, जल के प्रथम दो भाग 
करके एक भाग के दो खण्ड करके दूसरे दो-दो में मिला दिये। इसी 
प्रकार उन दोनों के भी प्रथम एक-एक के दो-दो भाग करके फिर एक 
के दो-दो खण्ड करके अपने से अन्य तत्त्वों में मिलाकर Tagana 
कर दिया । अग्नि में जो रक्त रूप है वह तेज का, जो शुक्‍ल है वह 
जल का एवं जो कृष्ण रूप है वह पृथ्वी का है । इसी प्रकार आदित्य 
का रक्त रूप तेज का, शुक्ल जल का एवं कुष्ण रूप पृथ्वी का है। 
इसी प्रकार चन्द्रमा विद्युत्‌ आदि में भी है । यहाँ अग्नि, आदित्य, 
चन्द्रमा तथा विद्युत्‌ इनका स्वयं का रूप चला गया। आदित्य का 
आ|दित्यपन, चन्द्रमा का चन्द्रमा पन आदि विकार सब वाणी के 
आरम्भ मात्र हैं। वास्तव में तीन ही रूप सत्य हें । 


“विकारो नामधेयं त्रोणि रूपाणीत्येन सत्यम्‌” 


पुराकाल में ऋषियों ने इसी विज्ञान से बिना देखे देखा, बिना 
सुने सुना एवं बिना जाने जाना था । 

श्वेतकेतु बोला--'भगवन्‌ ! इस त्रिवृत्करण विज्ञान को में आपसे 
सविस्तर सुनना चाहता gl खाद्यान्न किस प्रकार तीन भागों में 
विभक्त हो जाता है? ऋषि ने कहा--अन्न का जो स्थूल भाग है 
वह पुरोष, जो मध्य भाग है वह मांस और जो सुम भाग है वह 
मन हो जाता है।. “अन्नं वे मनः” । इसी प्रकार पोत जल तीन भागों 
में विभक्त होकर स्थूल भाग मूत्र, मध्य भाग रुधिर एवं सूक्ष्म भाग 
प्राण हो जाता है। इसी प्रकार तेजस पदार्थ घृत तेछादि भो तीन 
भागों में विभक्त होकर उनका स्थून भाग अस्थि, मध्य भाग मज्जा एवं 
अणुतम भाग वाक्‌ हो जाता है। योऽणिष्ठः सा बाक्‌। इसोलिये मन 
अन्नःप्रधान, प्राण जलमय एवं वाणी तेजोमय हे U 
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श्वेतकेतु को इतने से संतोष नहीं हुआ । वह प्राथना करने लगा-- 
“भगवन्‌ ! इस विषय को आप और विस्तार से समझाइये V 


ऋषि बोले =-'सौम्य ! जिस प्रकार दधि का मंथन करने से उसका 
सार भाग नवनीत ऊपर उठ आता है, उसी प्रकार अन्न का अणु 
भाग उठ कर मन, जल का अणु भाग प्राण एवं तेजस पदार्थों का 
अणु भाग वाणी हो जाता है l 

अब व्यावहारिक रूप से ऋषि उसे समझाने लगे क्रि अन्न का 
मन से क्या संबंध है--'देखो सौम्य ! तुम पन्द्रह दिनों तक भोजन न 
करके केवल यथेष्ट जल पीते रहो। इससे प्राणान्त तो होगा नहीं U 
पिता के कथनानुसार श्वेतकेतु पन्द्रह दिनों तक अनाहार रह गया | 
सोलहवें दिन जब पिता के पास आया तो वे बोले कि तुम ऋग्वेद- 
यजुर्वेद आदि सुनाओ। इवेतकेतु बोला--भगवन्‌ ! मुझे कुछ भी 
स्मरण नहीं आ रहा है।' ऋषि ने कहा--अन्न न खाने से मनकी 
गति क्षीण होने के कारण तुम्हें सब कुछ विस्मरण हो गया है ? जाओ 
जाकर भोजन करो ।' भोजन करने के पश्चात्‌ जब वह पुनः पिता 
के पास उपस्थित हुआ तो उसे सब कुछ पुनः स्मरण हो आया । 
तव ऋषि ने समझाया--'सौम्य ! अब तुम समझ गये होगे कि मन 
अन्नमय है, प्राण जलमय एवं वाणी तेजोमय है। सौम्य ! इस आत्मा 
की सूक्ष्मता से ही पुरुष सब विद्या प्राप्त करता है और इसी के सहारे 
नित्यःनेमेत्तिक समी कार्यं सम्पादित करता Š | मनुष्य-जन्म के फल- 
चतुष्टय धमं, अर्थ, काम, मोक्ष को भी मनुष्य इस आत्मा के सहारे ही 
प्राप्त कर पाता है। अतः, सौम्य ! जाकर इस आत्मा के अस्तित्व को 
जानने का प्रयत्न करो ।' 

फिर ऋषि ने प्रका रान्तरसे जीवात्मा के अस्तित्व का ज्ञान इवेतकेतु 
को दिया। सुपुप्ति अवस्था में अनजान से जीव ओर ब्रह्म का साथ 
रहा करता है अतः ऋषि ने भी इस विषय का प्रारम्भ सुषुप्त 
` अवस्था से ही किया क्योंकि इस अवस्था में जीव अपने स्वरूप में 
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स्थित रहता है। (स्वं अपीतः भवति ) 'जिस प्रकार सूत्र में आबद्ध 
पक्षी सब ओर से उड़कर पुनः अपने स्थान पर वापिस लोट आता है, 


उसी प्रकार मनुष्य का मन भी सर्वत्र गमन करके अन्य स्थान न पाकर 


वापिस शरीर में ही लौट आता है क्योंकि मन तो प्राण के 
अधीन होता है। 


जो तीन तत्त्व तेज, जल एवं अन्न हैं, इनका भी, सत्ता रूप से, मूल 
एकमात्र सत्‌ ही है। सत्‌ ही इस प्रजा को [प्रतिष्ठा है। अतः, इनका 
लय भी सूक्ष्म रूप से ब्रह्म में ही होता है। मृत्यु के समय इसको 
वाणी मन में, मन प्राण में, प्राण तेज में एवं तेज उस परब्रह्म में लय 
हो जाता है। इसके अतिरिक्त जो अणु रूप शेष रह जाता है-वह 
आत्मा है। “एतदात्म्यमिदं सबै तत्सत्यं?--इप आत्मा का पूर्वोक्त 
भाव सब सत्य है। श्वेतकेतु ! 'स आत्मा- वही आत्मा हे ओर वह 
'तत्त्वमसि' वह आत्मा तू है।' 'तत्त्वमसि' पद से आत्मा के नित्यत्व 
का उपदेश किया गया है । यहाँ मर्हाष उद्दालक ने मधु-मक्खी का 
उदाहरण देकर समझाया है कि 'जिस प्रकार मधुमक्खी भिन्न-भिन्न फूलों 
का रस लेकर मधु तेयार करती है, लेकिन मधु बनने से उसके मूल 
फूल का ज्ञान लुप्त हो जाता है, उसी प्रकार ब्रह्म के साथ जीव का 
संबंध हो जाने पर भी यह ज्ञान नहीं रह जाता कि परम पिता के साथ 
हमारा क्या संबंध है। जीव अपने कर्मानुसार भिन्न-भिन्न योनियो में 
जन्म जा लेता है। उन सब में वही आत्मा विद्यमान है। इवेतकेतु ! ओर 
वही तू है। देखो श्वेतकेतु ! जिस प्रकार भिन्न-भिन्न नदियाँ बहती 
हुई समुद्र से मिलकर उसमें विलीन हो जाती हैं ओर उसके पश्चात्‌ 
समुद्र का जल बाष्प बनकर आकाश में जाकर वर्षा-दवारा पुनः पृथ्वी 
पर आ बरसता है, लेकिन उसका यह पता नहीं होता कि यह कोन सो 
नदी का जल है, इसी प्रकार सोम्य ! प्रलय के पश्चात्‌ जब यह्‌ प्रजा 


नवीन देह धारण करके पुनर्जन्म लेती है तब उनको यह ज्ञान नहीं 
रहता कि इससे पूर्व हम कोन सी देह में थे। 
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(देखो सौम्य ! जिस प्रकार वृक्ष की शाखा काटने से उसमें से जीव 
निकल जाने पर शाखा सूख जाती है और जब समस्त वृक्ष में से 
जीव निकल जाता है तब सम्पूर्ण वृक्ष सूख जाता है, इसी प्रकार मनुष्य- 
शरीर में से भी शरण निकलने पर देह तो मर जाती है पर जीव नहीं 
मरता। वही न मरनेवाला अविनाशी जीव तू है। 'स आत्मा 
तत्त्वमसि |” इस प्रकार जब चार उदाहरणों से भी इवेतकेतु 
'तत्त्वमसि' के भाव अर्थात्‌ जीवात्मा की सूक्ष्मता को नहीं समझ पाया 
तव महषि उद्दालक ने न्यग्रोध (बड) का बीज मँगवाकर उसे समझाया 
कि 'जिस प्रकार इस छोटे से बीज में न्यग्रोध का महान्‌ वक्ष समाया हुआ 
है, इसी प्रकार मनुष्य के भीतर भी वह सूक्ष्म जीवात्मा है जिसे तुम 
नहीं देख सकते, लेकिन वह जीवात्मा तू है। “स आत. तत्त्वमसि 
श्वेतकेतो इति ।'' लवण-पिण्ड ( नमक को डली ) जळ में घोल देने से 
लवण-पिण्ड तो हृष्टिगोचर नहो होता लेकिन चखने से लवण का ज्ञान 
तत्काल हो जाता है। अतः सोम्य ! जिस प्रकार सूक्ष्म रूप से जल में 
मिला हुआ लवण प्रतीत नहीं होता इसी प्रकार शरीर में शारीर के 
साथ जीवात्मा गृहीत न होकर सत्ता से गृहीत होता है। उसकी सत्ता 
तीनों कालों में सद्रूप है और वह आत्मा तू Š V आगे अन्य उदाहरण 
देकर उन्होंने बताया कि 'जिस प्रकार गांघार देश से आँखों में पट्टी 
बांधकर जंगल में छोड़ा गया मनुष्य बिना मार्ग-दर्शंक के निर्दिष्ट 
स्थान पर नहीं पहुँच पा सकता उसी प्रकार अदृष्ट से बेधा हुआ पुरुष 
इस शरीरःरूपी पुर में आकर अपने पूव रूप को गुरु के उपदेश के 
बिना जानने में समथं नहीं हो सकता । इसी अभिप्राय से उद्दालक ने 
बतलाया कि--दिखो श्वेतकेतो ! बिना सद्गुरु को सहायता के जीवात्मा 
अपने यथाथ रूप को जानने में समर्थं नहीं है। अनादि सिद्ध 


शरीरादि के साथ मिलकर अपने अविनाशीःपन को भूले हुए 
जीवों को अपने असली स्वरूप जानने 


ने के रि र! 
उपदेश है । | लये हो यह “तत्त्वमसि” का 
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फिर अन्य दृष्टांत-द्वारा उन्होंने बताया कि 'जिस प्रकार बीमार 


. मुमषं पुरुष के चारों ओर उसके सगे-संत्रंधी वेठकर पूछते हैं कि क्या 


तुम मुझे पहचानते हो तो जब तक उस रुग्ण पुरुष की वाणी मन में, 
मन प्राण में, प्राण तेज में एवं तेज उस ब्रह्म में लीन नहीं हो जाता 
तब तक वह सबको पहचानता gl लीन होने के पश्चात्‌ बह किसी 
को नहीं पहचान पाता । वह जो उसका सूक्ष्म स्वरूप हे वह जीवात्मा 
है और श्वेतकेतो ! वह तू है। चोर का एक दृष्टान्त देकर उद्दालक 
बोले--'जिप्त प्रकार चोर की परीक्षा के लिये राजा, परशु तप्त करके 
पकड़ने को कहता है और चोरी करने वाला उसे पकड कर जर जाता 
है और नहीं करनेवाला सत्य के वळ पर न जलकर मुक्त हो जाता 
है-स सत्याभिसन्धः सप्येनात्मानमन्तर्धाप परशु तप्तं प्रतिगृह्णाति 
स न दह्यतेऽथ मुच्यते। ( यहाँ तप्त परशु का दृष्टांत सत्याभिसन्ध के 
लिये मोक्ष, और अनृताभिसन्ध के लिये 'बन्ध' की प्राप्ति का हेतु है ) 1 
उसी प्रकार जो जीवात्मा अपने शरीर में आसक्त रहते हैं वे बंधन को 
प्राप्त होते हे--एवं “जो न जायते [म्रियते कदाचित्‌” का सिद्धान्त मानने- 
वाले हैं वे संसार के बंधन से छूटकर मुक्ति के अधिकारी हो जाते है U 
इस प्रकार महषि उद्दालक ने नौ दृष्टांतो के द्वारा इवेतकेतु को जीवात्मा 
के स्वरूप का बोध करा दिया। इतना सुनकर श्वेतकेतु बोला- 
“भगवन्‌ ! अस्य इति तत्‌ विजिज्ञो इति । इस विज्ञान को में अब भली 
भांति जान गया V | 
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आत्मज्ञान 


शिष्य गुरु से प्रश्‍न करता है-- 

'केनेषितं पतति प्रेषितं मतः? अर्थात्‌ यह मन किसकी प्ररणा से 
लुभानेबाली वस्तुओं की ओर आकृष्ट होता है ?' 

गुरु उत्तर देता है--'मन जड वस्तु है। स्वयं स्वतंत्र रूप से यह 
कोई भी कार्ये करने असमर्थ है। अगर यह स्वयं भी चितन करने में 
समर्थं होता तो भी एक ही प्रकार का चितन करता । यह किसी प्रेरक के 
प्रवृत्त करने से ही चितन करता है एवं उसी के सुख-दुःख की अवस्था 
के अनुकूल ही चितन करता Š । अतः यह प्रेरक शक्ति ही आत्मा है। 
उसी की सत्ता से यह मन मनन करने में सक्षम होता है। 

शिष्य दूसरा प्रश्‍न करता है-- 

केन प्राणाः प्रथमः प्रेतियुक्तः U [ सर्वप्रथम गभं के भ्रण में 
प्राण का संचार केसे ओर कहाँ से हुआ ? ] : 

गुरुने समझाया--'भ्रूण तो जड है, स्वयं कुछ भी क्रिया करने में 
असमर्थ है | इसके साथ जब प्राणका संयोग होता है तभी भ्रण क्रमशः 
बढ़कर बालक का रूप धारण करता Š | दूसरी ओर मृत्यु के पश्चात्‌ 


सब प्राणयंत्रो के यथावत्‌ संलग्न रहते हुए भी शरीर जडवत्‌ होकर 


निश्चेष्ट हो जाता है क्योंकि उसमें से महाप्राण निकल जाते ë । अतः 


इस प्राण-ल्पी सूत्र का जो संचालन करता है वही आत्मा है और उसी 
- की सत्ता से शरीर के सब व्यापार होते रहते हैं ।' 
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शिष्प फिर गुरु से प्रश्न करता है--भगवन्‌ ! यह मन किसको 
प्रेरणा से अवनी इष्ट वस्तु की श्रोर प्रवृत्त होता हे? किसकी शक्ति से 
यह प्राण शरीर में चलता रहता है? किसकी प्रेरणा से वाणी बोलने 
का काम करती है? “ओर किसको प्रेरणा से आँखें देखती एवं कान 
सुनते हें ¦ 

गुरु उत्तर देते हैं--'इन सब इन्द्रियों को अपने अपने कायं में 
प्रवृत्त करनेवाला आत्मा है। वही श्रोता, मन्ता एवं द्रष्टा है । इन्द्रियां 
केवल उसके साधन मात्र हें । आत्मा चेतन ज्ञान-स्वरूप है। उसी की 
चेतन सत्ता और स्फूर्ति से प्रत्येक इन्द्रिय अपना अपना कार्य सम्पादन 
करती है। जो बुद्धिमान्‌ पुरुष आत्मा के इस स्वरूप से अवगत हो जाते 
हैं वे मृत्यु के चंगुल से छुटकर अमर पद प्राप्त कर लेते हैं ।' 


आत्मा का वर्णन करने के पश्चात्‌ गुरु ने ब्रह्म का निरूपण करते 
हुए बताया कि ब्रह्म तो इन्द्रियों से अगोचर तथा अगम्य है । वाणी 
उसका वर्णन करने में अशक्त ë | ऐसे अवर्णनीय का कोई केसे वर्णन कर 
पा सकता है ? यद्यपि यह सत्य है कि वाणो उसी की शक्ति से अपना काम 
सम्पादन करतो है, उसी से वाणी प्रकाशित होतो है। वह सृष्टि का 
कर्ता है। सारी सृष्टि उसको इच्छा-शक्ति से कार्य-शोल हे । उसका 
स्वरूप वणेनातीत है। वह तके से अगम्य है ओर यद्यपि मनोवृत्तियाँ 
उसी के नियंत्रण के अधीन हैं फिर भो मन ब्रह्म का पार नहीं पा सकता। 
वह मन से भी अचिन्त्य है। वह अशरोरी, निराकार एवं सब बंधनों से 
रहित हे । वह ब्रह्म नेत्र-रहित है फिर भी नेत्र उप्ती को शक्ति से कायं- 
रत हैं। वह कान से नहीं सुनता, लेकिन कानों का नियंता वढी हे । वह 
स्वयं प्राण वायु नहीं है फिर भी प्राण-वायु उसी के अधीन हे । ब्रह्म 
अनन्त है, उसकी लीला भी अनन्त ë 1 ऐसे अनन्त के संबंध में जो कहता 
है कि उसे में जानता हुँ वह अज्ञ है। उसी के प्रकाश से देअ-मनुष्यादि 
: सभी प्राणी प्रकाशित है । ज! उसके ज्ञान का अभिमान करता है वह 
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अज्ञानी अहंकार करता है 1 ब्रह्म है, और वह अनन्त शक्तिशाली है, इतना 
ही मानना पर्याप्त है । ज्ञानाभिमानी मनुष्य उसे नहीं जानते | जो उस 
अनन्त शक्तिशालो की सत्ता को स्वीकार करते हँ वे ही वास्तव में उसे 
जानते Š । उसका ज्ञान प्राप्त करने के लिये सतत मनन को आवश्यकता 
है। जो इस प्रकार आत्म से शक्ति लाभ करके उसका सतत मनन एवं 
चितन करता है वह aaa ही अमृत पद का अधिकारी हो जाता ë | 


इसी जीवन में सतत मनन ओर निदिध्यासन के द्वारा उसे जानने 
का प्रयत्न करना चाहिए, क्योंकि अन्य जन्म का भरोसा क्था? मनुष्य- 
जन्म मिले न मिले | अतः विद्वान्‌ लोग इसी साधन-ध।म मानव-जन्म में 
सतत चितन करके उसे जान लेते है और जो उसे जान जाता है वह 
इस लोक से छूट कर मुक्त हो जाता है । 
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ज्ञान - सवश्व 


प्राचीन काल में महषि अंगिरस्‌ के पास शौनक नाम के एक 
श्रद्धालु जिज्ञासु आकर बोले--'भगवन्‌! वह कौन सी वस्तु है जिस एक 
के जानने से सब कुछ जाना जा सकता है ? 

महि कहने लगे--'संसार में दो प्रकार की विद्याएं हुं--एक 
अपरा ( लौकिक ), दूसरी परा ( अलौकिक ) । चारों वेद, शिक्षा, 
कल्प, निरुक्त, व्याकरण, छंद और ज्योतिष, ये अपरा विद्या के अंतगंत 
आते हैं। जिस विद्या के द्वारा उस अविनाशी ब्रह्मा का ज्ञान होता 
है वह परा है। वह ब्रह्म आकारःरहित है। अतः वह न तो देखा जा 
सकता है न उसका स्पशे ही संभव है । वह नित्य है, सर्वव्यापक हैं; 
एवं सर्व भूतों का आदि कारण है। जिस प्रकार ऊर्णनाभि ( मकड़ी ) 
जाला बुनकर पुनः उसे अपने भीतर समेट लेती है, उसी प्रकार उस 
अविनाशी ब्रह्म से यह सारी सृष्टि प्रकट होकर प्रलय काल में उसी 
में तिरोहित हो जाती है। यह सारा जगत्‌ उसके चिंतन मात्र से 
आकार धारण कर लेता है। उसके पश्चात्‌ अन्न, प्राण, मन, सत्य, 
पुण्य कमे एवं उत्पत्ति और अमरत्व आदि एक उसी से विकसित होते 
हैं। उस सर्वज्ञ, सर्वविद्‌ और क्रिया हो जिसका ज्ञान है उस ब्रह्म से 
यह भिन्न-भिन्न नाम-रूपवाली सृष्ट उत्पन्न हुई है। जो कमंकाण्डी 
मनुष्य होते हैं वे दिव्य लोकों में जाकर अपने पुण्य कर्मों के फल भोगते 
हैं । जो गृहस्थ दशे ( गमावास्या का याग); पोणेमास ( पूणिमा को 
किया जाने वाला यज्ञ ), चातुर्मास्य तथा आग्रयण (शरद्‌ आदि में किए 
जाने वाले ) अग्नि-होत्र नहीं करता, जो आगत विद्वान्‌ अतिथियों 
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का भोजनादि-द्वारा सत्कार 'नहीं करता, जो बलिवेदवदेव यज्ञ 
( प्राणियों के लिये किया जाने वाला नित्य का यज्ञ ) नहीं करता वह 
स्वयं अपने ही हाथों अपने सुखमय भविष्य को नष्ट कर डालता है। 
यज्ञ में यथार्थं रीति से प्रज्वलित अग्नि में डाली हुई आहुतियाँ सूर्य 
की किरणों द्वारा वायु-मण्डल में जाकर मेघ उत्पन्न करती हैं ओर 
उससे नाना प्रकार की वनस्पतियाँ उत्पन्न होती हैं। प्राणि-मात्र-द्वारा 
` खाई हुई ये वनस्पतियाँ वीयं उत्पन्न करती हैं। यह वीयं aga 
में जाकर ग्रसंख्य प्राणिधारियों की उत्पत्ति करता है। इस प्रकार 
यज्ञ-कर्त्ता को उसके पुण्य कर्मों का फल तत्काल प्राप्त हो जाता है। 
लेकिन इस प्रकार के आचरण से प्राप्त भोग अपक्ृष्ट एवं नशर हें। 
नइवर भोगों में आसक्त होकर आनन्द की उपलब्धि करनेवाले मूढ 
पुनः पुनः जन्म-जरा-मृत्यु के चक्कर में फेसकर दुःख भोगते रहते Ë । 
कुछ ऐसे भी अविद्या-ग्रस्त मूढ जन हैं जो अपने को ज्ञानी मानकर 
दूसरों का नेतृत्व करने चलते हैं और स्वयं अपने और दूसरे दोनों के 
लिये दुःख के कारण बन जाते हैं। कुछ इस प्रकार के अन्य मूढ भी 
हैं जो ऐसे सकाम कम॑ करके ही मनुष्य-जीवन के उद्देश्य की इतिश्री 
, मान लेते हैं। अतः वे मनुष्य, ईश्वरीय ज्ञान से वञ्चित रहकर दुःख 
के भागी वने रहते हैं। जो लोग सांसारिक सफलताओं को ही मनुष्य- 
जीवन का चरम उद्देश्य मान लेते हैं ऐसे मूढ जन सब भोग भोगकर 
पुनः होन अवस्था को प्राप्त हो जाते Ë | 

लेकिन इसके विपरीत शान्त प्रकृतिवाले जो मनुष्य धर्मानुसार 
जोवन व्यतीत करते, सत्यानुकूल आचरण करते, क्रोधादि मनो- 
विकारों पर विजय प्राप्त करके भिक्षान्न से हो जीविका-निर्वाह करके 
संतोष कर लेते हैं, ऐसे विद्वान्‌ पुरुष अपने सूक्ष्म शरीर से उस 
अविनाशी परमात्मा को प्राप्त करने में सफल हो जाते हैं। विद्वान 
पुरुष सांसारिक भोगों को कमं का फ मात्र मानकर उनमें आसक्त 
नहीं होते। अतः मनुष्य को ऐसी मोहमाया से पृथक्‌ होकर ब्रह्मनिष्ठ 
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गुरु की शरण में पहुँच जाना चाहिये जो उन्हें सनातन सत्ता का ज्ञान 


mg कराने वाली ब्रह्म-विद्या का ज्ञान प्रदान कर सके । 


जिस प्रकार प्रज्वलित अग्नि से सहस्रों स्फुलिग निकलते और 
बुझते रहते हैं, उसी प्रकार उस अविनाशी प्रभु से भी असंख्य सोम्य 
भाव निकल निकल कर उसी में विलीन होते रहते हैं। वह अविनाशी 
पुरुष अशरीरी, सर्वव्यापक, अजन्मा, मन प्राण-रहित, शुद्ध-बुद्ध, एवं 
मनुष्य के आत्मा से भी अधिक सूक्ष्म है। उसी से मन, प्राण, इन्द्रियाँ, 
तत्त्व, आकाश, वाष्प एवं सब प्रकार के अन्य पोषक तत्त्व निःसृत 
होते रहते हैं। अग्नि ही उस सर्व-भूतान्तरात्मा का मस्तिष्क, सूयं | 
और चन्द्रमा ही दोनों नेत्र, दिशाएँ ही कान, वेद वांचा ही इन्द्रिय, 
वायु-मण्डल ही फुफ्फुस, समस्त विश्व ही हृदय एवं पृथ्वी ही पाद 
स्थानीय है । उस विराट्‌ से एक शक्ति-पुञ्ज निःसृत होता है जिसका 
ई'घन सूय्ये है, जो अपनी रश्मियों से तरल पदार्थो को अपनी ओर 
आकृष्ट करके उस वाष्प-समूह को मेघ के रूप गें बरसाकर अन्न की 
उत्पत्ति करता है। वेद, यज्ञ, यजमान एवं सुयं-चन्द्रमा को अपने- 
अपने गति-पथपर स्थित रखनेवाला अंतरिक्ष सब उसी परमात्मा से 
निःसृत होते Š । विद्वान्‌, चतुर, साधारण मनुष्य, पशु, पक्षी, जलचर, 
खाद्य सामग्री, प्राणभूत वायु आदि सब पदार्थ उसी से उत्पन्न होत 
š | सत्य, तप, श्रद्धा, ब्रह्मचर्य, विधि, निषेध आदि सब उसी की देन 
š | उसी से प्राण, अचि (करण ), विषयों का ज्ञान, इन्द्रिय, करण, 
जिसमें प्राण कार्य-रत रहते हैं, सब उसी प्रभु के द्वारा स्थापित हें । 
समुद्र, angad, वक्र गति से बहनेवाली नदियाँ, वनस्पति 
एवं सब रस वही धारण किए हुए है। मनुष्यों को क्रियाएं, वेदों का 
ज्ञान, तप, अमरत्व एवं समस्त विश्व उसी में निवास करता है । 

जो साधक श्रपने हृदय में ऐसे परमात्मा का साक्षात्कार कर लेता 
है वह अविद्या की ग्रन्थियों का भेदन करके आवागमन के बंधन से मुक्त 


हो जाता है। 
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यथार्थे में वह परमात्मा सदा सवदा हमारे सन्निकट विद्यमान है। 
वह सब भूतों में प्रकट, बुद्धि में व्यापक एवं समस्त प्राणियों का महान्‌ 
आश्रय Ë | उसी की शक्ति से संसार के समस्त प्राणी साँस लेते, कमं 
करते और जीवित रहते हैं । वह स्वयं अहृद्य एवं साधारण मनुष्यों- 
द्वारा अविज्ञात है । वह परमाणुओं से भी सूक्ष्मतर, तेजोमय, समस्त 
लोक धारण करके उनका पालन-पोषण करनेवाला; मन वाणी का तत्त्व, 
सबका प्राण-स्वरूप, सत्य, निस्य एवं अविनाशी है । जो उपनिषदोक्त- 
ज्ञान-रूपी धनुष पर उपासना-रूपी तीक्ष्ण बाण का संधान करके 
मुक्तिरूपी शक्ति से लक्ष्यभेद करता है वह अविनाशी प्रभु का लक्ष्य- 
भेद करने में सफल हो जाता है। परमात्मा के सर्वश्रेष्ठ नाम 'ओम्‌'-रूपी 
धनुष पर ्रात्मा का तीर चढ़ाकर ब्रह्वा-छपी लक्ष्य का संधान करने पर 
लक्ष्य-सेद में निश्चित सफलता प्राप्त होती है । जिसने सूर्य, पृथ्वी; 
अन्तरिक्ष एबं समस्त सौर मण्डल को आंतरिक एवं अदृश्य रीति से 
अपने में धारण कर खखा है, जो प्राण, मस्तिष्क, फुफ्फुस एवं विविध 
इन्द्रियों का पोषण-कर्त्ता है, उस अद्वितीय, सर्वान्तरात्मा परमात्मा 
को जानने का यत्न करो क्योंकि आवागमन का चक्र छुड़ाकर मुक्ति 
प्रदान करनेवाला यदि कोई है तो एक मात्र वही है | 


जिस प्रकार पहिए के सब अरे उसकी नामि में एक रहते हैं, उसी 
प्रकार मानव-हुदय में भी सभी रक्तवाहिनी शिराएँ आ मिलती ë । इसी 
हृदय के अंतराल में शरीर पर शासन करनेवाला दिव्य अतरात्मा 
निवास करता है। ओम्‌ के ध्यान में निमग्न होकर ही इस शासक 
आत्मा का दंन करके akar अगाध समुद्र को पार करने पर 
विद्या-रूपी आनन्द-धाम में पहुंचा जा सकता है । जिस परमात्मा ने 
श्रपनी महिमा से पृथ्वी एवं आकाश को धारण कर रक्खा है वह हृदय- 
रूपी गुहा में ही बेठकर मन एवं प्राण पर नियंत्रण करता है । उसीको 
जानकर हो धीर पुरुष श्रमरऱ्व प्राप्त करके परमानंद प्राप्त करते हे । 
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उस ज्योति-स्वरूप का साक्षात्कार होने पर ही हृदय-गत समस्त 
अविद्यान्धकार दूर हो पाता है, सारे संशय मिट जाते हैं और समस्त 
पाप-कर्मो से छुटकारा मिल जाता है । इस शुभ्र हृदय-रूपी गुहा में 
निवास करनेवाले को ही आत्मदर्शी लोग ज्योति-स्वरूप बताते हैं । 

उस ज्योति-स्वरूप को सूर्यं, चन्द्रमा, नक्षत्रों का समूह, बिजली या 
भौतिक अग्नि कोई भी प्रकाशित करने में समर्थ नहीं है, अपितु उसी 
एक की ज्योति से ही सब ज्योतिमंय पदार्थ प्रकाशमानु और उद्भासित 
हो रहे हैं। वह ब्रह्म ऊपर, नीचे, दां, ad, आगे, पीछे इस समस्त 
विव के अंतराल में समाया हुआ है। 


= 


इसके आगे मुण्डकोपनिषद में आत्मा-परमात्मा के संबंध का 
आलंकारिक ढंग से पक्षी की उपमा देकर वर्णन किया गया हे l एक 
वृक्ष की डाल पर दो पक्षी ( चेतन सत्ताएँ) विराजमान हें । दोनों 
समान वयस और एक दूसरे के अ्रलिगन में आबद्ध हैं, मित्र हैं। 
दूसरे पर प्रथम का कोई प्रभाव नहीं है। एक बंधन में आबद्ध एवं 
दूसरा मुक्त है। अविद्या-ग्रस्त सांसारिक कामनाओं में आबद्ध जीव 


भी परमात्मा का दर्शन न कर सकने के कारण शोक-ग्रस्त रहता है। 
लेकिन इसके विपरीत जो उपासक उस जगन्नियंता ओर समस्त ' 
विद्याओं के आदिमूल परमेश्‍वर का साक्षात्कार कर लेता है वह सारे | 


पाप-पुण्य के बंधनों से मुक्त होकर उस परम पिता से एकात्मता 
प्राप्त कर लेता है, वह आत्मिक आनन्द प्राप्त करके ब्रह्म-तेज से व्याप्त 
हो जाता है। 

सत्य की सवंदा विजय एवं असत्य की सदा पराजय होती है। इस 
सत्य मागं का अनुगमन केवल विद्वान्‌ ही करते हैं ओर वे ही सत्य के 


असीम सागर को पार करके उस असीम का सान्निध्य प्राप्त करने में _ 
सक्षम होते हँ । कामना-बासना से रहित निमंल बुद्धिवाले उपासक अपने. . 


अक्षुव्ध एवं स्थिर ज्ञान के द्वारा हृदय को पृष्ठ भूमि पर अवस्थित 
2 | | 
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अचितनीय, अद्भुत, मूल तत्त्वों से भी सूक्ष्मतर, सवं भूतों से महान्‌, 
समीप से भी समीप, दूर से भी दूर रहनेवाले परम ब्रह्म को ग्रहण 
करने में समर्थ हो जाते हैं । 

यह सूक्ष्म आत्मा केवल बुद्धि से ही ग्राह्य है। चित्त के शुद्ध होने 
पर आत्मा अपनी निहित शक्तियों का अनुभव करने लगता है। ऐसे 
शुद्ध, शांत मनवाले उपासक की सारी कामनाएँ पूर्ण होने लगती हैं । 
वह जिन-जिन लोकों की कामना करता है, उन्हीं में जा पहुंचता Š | 
उसे संसार का कोई संताप कष्ट नहीं पहुंचा सकता । इस प्रकार निष्काम 
भाव से उपासना करनेवाला उपासक उस संसार के आश्रय-भूत परम 
ब्रह्म को पूर्णतः जान लेता है, उसकी सारी कामनाएँ परितृप्त होकर इसी 
जन्म में लुप्त हो जाती हैं। इस प्रकार ज्ञान से परितृप्त, रोग-रहित, 
शान्त, स्थिर चित्त, ana बुद्धियोगी उस परमात्मा के साथ एकता 
प्राप्त करके, मोक्ष-सुख भोग कर परान्तकाल* के पश्चात्‌ पुन: जन्म ग्रहण 
कर लेता है। जिस प्रकार नदियाँ समुद्र में पड्कर अपना नाम, रूप, 
विशिष्टता सब खो देती हैं, इसी प्रकार मुक्त जीव भी इस दृश्य जगत्‌ 
से पृथक्‌ होकर उस ब्रह्म के साथ एक हो जाता है, अविद्या-ग्रन्थियो से 
विमुक्त होकर पाप-शोक से पृथक्‌ होकर वह अमरत्व प्राप्त कर लेता Š | 
किन्तु इस ब्रह्म-विद्या के अधिकारी वे हो होते हैं जो ब्रह्म-निष्ठ 
वेदवेत्ता और क्रियात्मक योगी हैं। 





१, परान्तकाल--३१,१०,४०,००,०० ००,००० ३१ नील, १० खरब 
१० अरब वर्ष का होता है। 
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सत्ययुग में जब अधिकांश मनुष्य वेदानुकूल जीवन यापन करते 
थे, यज्ञ के माध्यम से ही प्रत्येक कायं सम्पादित होते थे, सारा समाज 
शास्त्रोक्त वर्णाश्रमःघमं का पालन करता था, ऐसे धमं-प्रधान यग में 
महषि वाजश्रवा के पुत्र उद्दालक ने विश्वजित्‌ नामक यज्ञ में अपनी 
सारी सम्पत्ति ब्राह्मणों को दान में दे डाली। उस दान में प्रदत्त 
वस्तुओं में कुछ ऐसी गौवें भी थी जो न तो दुग्ध देने के योग्य थीं, न 
प्रजनन में समर्थं थीं, न सुचारु रूप से भोजन करने में सशक्त थीं | 

दाता को उसो दान में देनेवाली वस्तुओं का पुण्य होता है जो 
ग्रहीता के सवंथा उपयोग में आनेवाली हो। इसके विपरीत पदार्थों का 
दान देनेवालों क्रो तो ऐसे लोकों को प्राप्ति होती है जो सवंथा 
आनन्द से शून्य होती हैं। 

अनन्दा नाम ते लोकास्तान्स गच्छति ता ददत्‌ । 


पिता उद्दालक के हित की कामना करनेवाला उसका पुत्र 
नचिकेता विचार करने लगा कि इस प्रकार को क्षीणकाय गौओं के 
दान से तो मेरे पिता को स्वगं के विपरीत ऐसे लोकों की प्राप्ति होगी 
जो सवंथा आनन्द से शून्य हैं । ऐश्वर्यप्राप्ति की कामना करनेवालों 
को तो अपनी सबसे प्रिय वस्तु का दान करना चाहिए । पिता को सबसे 
प्रिय वस्तु तो उसका पुत्र होता है । अतः, अयोग्य दान के कारण नरकः 
प्राप्ति से अपने पिता की रक्षा करने के लिए, क्यों न में ही उन्हें अपना 
दान करने का परामश देकर उन्हें आनन्द लोकों की प्राप्ति कराऊँ। इस 
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उदात्त भावना से प्रेरित होकर नचिकेता अपने पिता से पुछने लगा-मुझे 

किसके लिये दान में दीजियेगा ?' इसके उत्तर में दो बार तो पिता चुप 

रहे लेकिन तीसरी बार यही बात पूछने पर पिता ने झल्ला कर कहा-- 
“मृत्यवे त्वा ददामीति' 

[तुझे मृत्यु के लिए देता ë] 1 आज्ञाकारी नचिकेता पिताको आज्ञा 
सुनकर यमलोक जाने को तत्पर हो गया । इस प्रकार पुत्र को यमलोक 
जाते देख कर उद्दालक को अपने कार्य पर पश्चात्ताप होने लगा । पिता 
को पश्चात्ताप की अग्नि में दग्ध होते देखकर नचिकेता पुन: पिता से 
कहने लगा-हे पिताजी ! जिस प्रकार अन्न पककर अपने मूल से छूट 
जाता है, उसी प्रकार समय पाकर मनुष्य भी मृत्यु को प्राप्त हो जाता 
है। प्राणिमात्र में कोई भी इसका अपवाद नहीं है। अतः ऑप शोक 
छोड़कर सत्य का पालन करिये ग्रौर मुझे प्रसन्नतापूवंक यम राज के यहाँ 
जाने की श्रनुमति प्रदान कीजिए। श्रनिच्छा होते हुए भी ऋषि ने 
विवश होकर पुत्र को यम के यहाँ जाने का आदेश दे दिया 1 

नचिकेता आचायं वेवस्वत के घर जाकर यम को घर में न पाकर 


तीच रात्रि अन्न-जर के बिना उनकी प्रतीक्षा करता रह गया । चोथे. 


दिन घर्‌ लोट कर श्रग्नि के समान पूज्य अतिथि को तीन दिन निराहार 
द्वारपर बेठे देखकर यम भयभीत हो उठे | शास्त्रानुसार यदि गृहस्थ के 
द्वार से कोई अतिथि अनाहार जोट जाता है तो वह अपने साथ अपना 
सारा पाप देकर उसका समस्त पुण्य अपने साथ ले जाता है। 
अतिथियंस्य भग्नाशो गाहात्प्रतिनिवत्तते। 
स तस्मे gai दत्वा पुण्यमादाय गच्छति ॥ 
इस अनिष्ट का विचार करके धर्म-भीरु वेवस्वत तुरन्त अध्ये, पाद्य 
ग्रादि-दारा नचिकेता के अतिथि-पत्कार में लग गए। अतिथि के 


तीन दिन निराहार रहने के पातक से बचने के लिए यम ने नचिकेता 
` से तीन मनोवांछित वर माँगने के लिये कहा-- 
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यमराज को प्रार्थना सुनकर नचिकेता ने सर्वप्रथम अपने पिता की 
सुख-कामना के लिए पहला वर माँगा कि पिताजी क्रोध-रहित होकर 
पूर्ववत्‌ प्रेमपृर्ण व्यवहार करें । 'तथास्तु' कहकर उस पितृभक्त बालक से 
यम ने दूसरा वर माँगने को कहा । 

स्वार्थ की भावना से सवंथा रहित नचिकेता सोचने लगा कि जिस 
स्वगं लोक में न भूख है न प्यास, न जरा है न मृत्यु, न शोकहै न मोह 
और adar मनुष्य आनन्द-विभोर हुआ रहता है उसकी प्राप्ति के साधन 
से मनुष्य अनभिज्ञ है। अतः क्यों न में उसी उपाय के जानने का दूसरा 
वर माँगू । अतः नचिकेता ने दूसरा वर साधनभूत योगाग्नि के संबंध 
में माँगा । 

यम कहने लगे--'नचिकेता ! स्वर्ग प्राप्ति के साधनभूत अग्नि-यज्ञ को 
में भली प्रकार जानता हूँ । यह अग्नि चिरस्थायी जीवन का हेतु एवं 
समस्त संसार की स्थिति का साधन है। सूर्यं अग्नि का महान्‌ पुंज है, 
अतएव समस्त सौर मंडल सूर्य के चारों ओर परिक्रमा कर रहा है।' 
इसके पश्चात्‌ यम ने यज्ञ की रचना, उसकी चयन-विधि तथा उसके 
लिये समस्त आवश्यक सामग्री आदि का सविस्तर विधान नचिकेता 
को बता दिया । कुशाग्न-बुद्धि नचिकेता ने तुरन्त उनके बताये हुये ज्ञान 
को दोहरा कर अपने अधिकारी होने का परिचय भी दे दिया। शिष्य 
की योग्यता से प्रसन्न होकर यमराज ने आशीर्वाद दिया की यह अरिनि- 
विद्या आज से लोक में तेरे नाम से ही प्रसिद्ध होगी । 


इसके पश्चात्‌ यमाचाये ने नचिकेता को तीसरा वर माँगने के 
लिये कहा । यह तीसरा वर ही 'कठोपनिषद्‌' का सार एवं ब्रह्मज्ञान की 
कुंजी है । उसे भली प्रकार समझ लेने पर अमृत पद की प्राप्ति सहज 
हो जाती है । | B; 

तीसरा वर माँगने की बात सुनकर नचिकेता सोचने लगा कि 
स्वगं-सुख को प्राप्ति के जो साधन मेंने जाने हैँ, वे तो समय पाकर 
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नष्ट हो जानेवाले हैं । अतः, वह पूछने लगा--'मरने के पश्चात्‌ जीव की 
क्या गति होती है ! क्या पुनर्जन्म होता है? होता है तो किसका ओर 
किन कारणों से ! कोन पुनर्जन्म कराता है? कोन कर्मा का फल- 
प्रदाता है? कौन पुनर्जन्म ग्रहण कराता है? और उससे छुटकारा 
पाने का क्या साधन है ? आप मृत्यु के देवता हैं। आप से बढ़कर इस 
प्रश्न का उत्तर देनेवाला कौन हा सकता है ? अतः यही मेरा तीसरा 
वर हे V 

इस प्रश्‍न का उत्तर देने से पहले नचिकेता को संसार के सभी महान्‌ 
प्रलोभन देकर यमाचायं उसकी परीक्षा लेना चाहते थे कि अब भी 
सांसारिक ऐश्वर्यो' में उसकी कोई आसक्ति तो शेष नहीं रह गई है। 


अतः यमने कहा--'देखो नचिकेता ! यह प्रश्न बड़ा सूक्ष्म है। 
तुमसे पहले भी बड़े-बड़े विद्वानों ने उस पर विचार किया है और यह 
प्रश्‍न सरल भी नहीं है । अतः तुम इसको छोड़कर कोई अन्य वर माँग 
लो। तुम चाहो तो में तुम्हें चिरकाळ तक जरा-जीणं व्याधि से रहित 
शरीर, मनुष्य लोक में सवंथा अप्राप्य गाजे-बाजे आदि उपकरणों से 
युक्त सुन्दर-सुन्दर स्त्रियां, सौ वर्ष से भी अधिक आयुवाले चिरंजोवी 
पुत्र-पौत्रादि, हाथी घोडे, धन-धान्यादि-पुर्ण पृथ्त्री का चक्रवर्ती साम्राज्य 


दे सकता हूँ। लेकिन मृत्यु के पश्चात्‌ होनेवाली अवस्था के सम्बन्ध 
में प्रन मत करो ।' 


नचिकेता बारम्त्रार मृत्यु के पश्चात्‌ जीवन की क्या अवस्था 
होती हे इसी प्रश्‍न का उत्तर पाने को प्राथेना करता रहा | 

इस प्रकार उसके तोव्र वेराग्य को देखकर और नचिकेता को 
ब्रह्मविद्या का पुणे अधिकारी समझकर यम उसको इस प्रकार उपदेश 
देने लगे--'देखो नचिकेता ! संसार में दो प्रकार के कमं हँ-- एक श्रेयस 
दुसरा प्रेयस्‌ । एक जप, तप, संयम, आराधना एवं शक्ति का मागं है 
जिसे सम्पादन करना तो अत्यन्त कठिन लेकिन जिसका फन्न बहुत 
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मोठा होता है । दुसरा प्रेयस्‌ प्रलोभनों से भरपुर है जो मनुष्य को 
लक्ष्य-भ्रष्ट करके भयंकर नरक में ठेल देता है। ज्ञानशोल विवेकीजन 
तो श्रेय का मागं और अविवेकी मूर्ख लोग प्रेय का मार्ग चुनते हैं । 


आगे यमाचायं ने नचिकेता को बताया-'इन साधकों के लिये 
ओऽम्‌ पद सबसे बड़ा सहारा है। सारे वेद इसी पद को परमात्म-प्राप्ति 
का साधन बतलाते हैँ । यम, नियम, ब्रह्मचयं-पालन ही इसकी प्राप्ति 
का साधन हे । ओऽम्‌ पद ही स्वयं अजर, अमर, सर्वज्ञ है। यही ज्ञान 
को पराकाष्ठा है | इसके 'अ' अक्षर से सवं-ब्यापक, 'उ' से प्रकाशमान्‌ 
होनेवाले तथा “म” से निश्चेष्ट प्रकृति को गति देनेवाले परमात्मा का 
बोध होता है। इसो 'ओऽम्‌' य। प्रणव का फल योग-दर्शंन में आत्म- 
साक्षात्कार भी बताया है। ( यो० सा० ६२) ओऽम्‌ प्रणव के जाप 
करने से योग-माग के विघ्नों का नाश होकर परमात्मा की कृपा से 
उनका दशन हो जाता Š मनुष्य का शरोर, इन्द्रिय, मन और बुद्धि 
सभो का उद्द रथ इसी ओम्‌ का ज्ञान प्राप्त करना है । इसकी उपासना 
ही मुक्ति-प्राप्ति का सबसे सुलभ साधन है। इसके जप से अविद्या का 
नाश होकर मनुष्य के कमं सर्वंभूतहिते रत अर्थात्‌ निष्काम हो जाते 
हें । निष्काम कमं से अन्तःकरण की शुद्धि और अन्तःकरण को शुद्धि 
से ब्रह्मप्राप्ति का अक्षाय आनन्द प्राप्त होता है U 


आगे चलकर यम कहते हैं-नचिकेता ! जीवात्मा और परमात्मा 
अजर-अमर हें । उनका कोई उपादान कारण नहीं है। ये षड विकार 
अर्थात उत्पत्ति, सत्ता, विपरिणाम, वृद्धि, अपक्षय एवं विनाश से परे 
हें। उत्पत्ति ओर नाश तो शरीर का धमं है। इसमें रहनेवाले जीव 
ओर ब्रह्म की न उत्पत्ति होती है ओर न विनाश । परमात्मा अशरीरी 
है, संसार में रहकर भी गति-रहित है, सबसे महात्‌ है, सबके हृदय में 
साक्षी रूप से विद्यमान है, इस तथ्य का जब तक मनुष्य को ज्ञान 
नहीं होता तभो तक पाप को ओर उसको प्रवृत्ति होती है। जित 
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प्रकार पुलिस को उपस्थिति में मनुष्य अपराध नहीं करता, उसी प्रकार 
यदि हम जान लें कि वह परमात्मा भी हमारे हृदय में विद्यमान रहकर 
हमारे पाप कर्मों को देख रहा है तो मनुष्य पाप कर्मों से उपरत हो 
जाता है। 

'यह ज्ञान न तो प्रवचन दे द्वारा, न बुद्धि से, न बहुत विद्या प्राप्त 
करने से ओर न सुनने से हो पाता है। उसका ज्ञान तो किसी ऐसे 
ब्रह्मनिष्ठ गुरु की कृपा-द्वारा ही हो सकता है जो स्वयं लक्ष्य पर पहुंच 
चुके हों । इसके लिये भगवत्‌ कृपा भी वांछनीय है। वह जब रव्यं 
अन्तर में अपना प्रकाश करते हें, तभी मनुष्य अञ्ञानान्धकार से मुक्ति 
पा सकता है। दुराचार में लीन, ज्ञान के प्रकाश से रहित, चिन्ता से 
व्याकुल और निश्चग्रात्मिका बुद्धि से चंचल रहनेवाला मनुष्य कभी 
उसे प्राप्त करने में समर्थ नहीं हो सकता । मन की प्रवृत्तियों को 
विषयों से हटाकर अन्तमुंखी कर लेने से ही उस अनन्त सुख को 
प्राप्ति सम्भव है U 

ओर अधिक स्पष्ट करने के लिये यम ने उदाहरण दिया कि मात्मा 
हो रथी, शरीर हो रथ, बुद्धि ही सारथी, मत ही लगाम, sea ही 
घोड़े ओरइत्द्रियो के विषय ही मागं (लीक) हँ आत्मा इस शरीर-रूपी 
रथ में बेठकर अपने लक्ष्य ओऽम्‌ की प्राप्ति का प्रयत्न करता है । चतुर 
सारथि जिस प्रकार रथ को निश्चित स्थान पर ले जा पहुंचाता है, उसी 
प्रकार विमल बुद्धि-ूपी सारथि भी मन-रूपी लगाम की रोक लगाकर 
इन्द्रिय-रूपी घोड़ों को विषयों के बुरे मागं पर जाने से रोककर रथ को 
लक्ष्य की ओर हाँक ले जाता है । अतः, बुद्धि-द्वारा मन का निग्रह करना 

` ही वलप्राप्ति का साधन है। जिसका मन बुद्धि का सहकारी हो, 
उसको इन्द्रियाँ मित्रवत्‌ कार्यं करती हैं। बुद्धि को विमल बनाने के 
लिये वेद-विद्या का ज्ञान आवश्यक Š | 
a ऋते ज्ञानान्न मुक्ति/, ज्ञान के बिना मुक्ति सम्भव नहीं । ज्ञान से 
परिष्कृत बुद्धि हो मनुष्य को संसार की अनित्यता एवं आत्मा की 
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नित्यता का बोध कराती है। आत्मा निराकार एवं मन भोतिक 
साकार होने के कारण वुद्धि की सहायता के बिना परमात्मा की ओर 
प्रवृत्त नहीं होता U 

'वह परमात्मा, शब्द AA आकाश, स्पर गुणवाले वायु, 
रूप गुणवाले अग्नि, रस गुणवाले जल एवं गन्धवती पृथ्वी से भिन्न 
है। वह अनादि, अनन्त, सबसे महान्‌ होने के कारण अत्यन्त सुक्ष्म 
एवं एकरसं है। जब मनुष्य को शरीर से आत्मा के भिन्न होने का 
ज्ञान प्राप्त हो जाता है तब स्वाभाविक सत्‌ चित्‌ जीव आनन्द प्राप्त 
करके सच्चिदानन्द हो जाता हे एवं शोक-मोह से छूट कर जन्म- 
मरण के बंधन से परे जहाँ से आया है चहीं चला जाता ë V 

उस ज्ञान से नचिकेता का बहुत कल्याण हुआ था ओरजो भी 
मनुष्य उस कथा को सुनकर तदनुकूल जीवन यापन करेंगे, उनका भो 
कल्याण निश्‍चित है 1 
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रेकव एवं राजा जानश्र॒ति 


प्राचीन समय में जानश्रुति नाम के एक प्रसिद्ध राजा थे जिन्होंने 
अतिथि-सत्कार, साधु-संतो की सेवा, जन-साधारण के लिये स्थान- 
स्थान पर अक्नक्षेत्र, धरमशाला, कूप, वापी, तडाग आदि निर्माण 
कराकर बड़ी प्रसिद्धि प्राप्त की थो । यज्ञ-यागादि में यज्ञ-कर्त्ताओं को 
विशाल धनराशि वितरिन करना उनका स्वभाव था QW दानशील 
राजा को सकाम कर्मो में प्रवृत्त देखकर कुछ दयालु संतो ने हंस का 
रूप धारण करके उसे ब्रह्मज्ञान की ओर प्रवृत्त करना चाहा । 

एक दिन राजा ने अपने राज-प्रासाद को छत पर सोते हुए स्वप्न 
में हंसों को पंक्ति उड़ती हुई देखी । उस पंक्ति का पिछला हंस अगले 
हंस को संबोधन करके कह रहा था--'भाई भल्लाक्ष ! यहाँ का सारा 
क्षेत्र राजा जानश्रुति के तेज से परिव्याप्त है। Qar न हो कि इस 
वातावरण में हम लोग भस्मोभूत हो जावें V यह सुनते ही पहले हंस ने 
उत्तर दिया,-- भोले भाई! तुमने कभी गाडीवाले रैक्व का नाम 
भी सुना है ?' “qq गाड़ी वाळा रेकव कोन है ?' भल्लाक्ष ने पूछा । 
दूसरा हंस बोला--रेकव अपनी तपस्या के बल पर समस्त प्रजा के 
किये हुए शुभ कर्मो का एकमात्र अधिकारी है। उसी की तपस्या के 
तेज से सारा वातावरण तपोभूत हो रहा हे । उसके तेज के सामने 


इस राजा का तेज क्या है! अतः, बचना हो तो उस तेज से बचने 
का प्रयत्न करो | 


ह स्वप्न में राजा जानश्रू ति ने हंसों के मुख से जव अपने दान:कर्मा 
AAN एव रकन को तपस्या को प्रशंसा सुनो तब स्वभावत: 
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राजा को उनके दर्शनों को तोव्र उत्कंठा उत्पन्न हो उठो । उन्होंने अपने 
अनुचरों को बुलाकर रेक्व को ढू ढने का आदेश दे दिया । 


अनुचरों ने समझा कि स्वयं महाराज जिस व्यक्ति से मिलने के 
लिये इतने आतुर हैं, वह व्यक्ति अवश्यमेव कोई महान्‌ पुरुष होगा । 
किन्तु राज्य के समस्त प्रमुख स्थानों में खोज करने पर भी जब कहीं 
रेक्व का पता न लग पाया तब निराश होकर सब ने वापिस लोटकर 
राजा को सव समाचार दे दिया। राजा ने पुछ।--रेक्व को 
ढूंढने तुम लोग कहाँ-कहाँ गये थे । वे बोले-'हमने नगर-नगर, ग्र।म- 
ग्राम सवंत्र उनको खोज की लेकिन उनका कहीं पता नहीं छग पाया " 
राजा हँस कर कहने लगे--“अरे ! ब्रह्मज्ञानी पुरुष क्या इन मायाग्रस्त 
सांसारिक पुरुषों की बस्तियों में उपलब्ध होते हें ? पुनः जाकर उन 
जंगलों, नदी-तटों एवं निर्जन एकांत स्थानों में उन्हें ढ़ढो जहाँ 
ब्रह्मज्ञानी निवास किया करते E V 

ऐसे स्थानों की खोज करते-करते एक निजेन स्थान में टूटी हुई 
गाड़ी के नोचे एक मनुष्य शरीर खुजलाते हुए दिखाई पड़ गया। 
उत्सुकतावश अनुचरों ने उनसे पुछा--भगवन्‌ ! क्या ब्रह्मज्ञानो रैक्व 
आप ही हैं ?' हाँ, में ही हुँ—मुनि ने उत्तर दिया। इस प्रकार उनका 
परिचय प्राप्त करके प्रसन्नता से अनुबरों ने राजा से उनका वृत्तांत 
आ बताया । 


रेव का पता पाकर राजा जानश्रुत आनन्द-विमोर हो उठे। 
उपहार में देने के लिये छह सो सुन्दर सुन्दर दुधारू गायें, एक कण्ठ- 
हार एवं खच्चरियों से जुता हुआ एक सुन्दर रथ लेकर वे मुनि की 
सेवा में जा उपस्थित हुए--'भगवनु ! आप इसे स्वीकार करने की कृपा 
करें एवं आप जिस देवता की उपासना करते हें उप्ती देवता की 
उपासना मुझे भी सिखावे।' सांसारिक भोगों में आसक्त राजा को इस 


बात का ज्ञान नहीं रहा कि ब्रह्मज्ञान का उपदेश तो गुरु सब भाँति 
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परीक्षा करके अपने अधिकारी शिष्य को ही प्रदान किया करते हैं। 
इसके लिये शिष्य को शान्त, दान्त, श्रद्धालु, आचारवानु एवं ब्रह्मनिष्ठ 
होना चाहिए | 
राजा को सम्बोधन करके ऋषि कहने लगे--“अरे शूद्र! ये सब 
सांसारिक भोग की वस्तुएँ तू अपने ही पास रख।' इस प्रकार 
अपमानित होकर राजा वापस लौट आया एवं चितन करने लगा कि 
सम्भव है इतने उच्च ज्ञान के लिये ऋषि ने इस उपहार को तुच्छ 
समझ कर स्वीकृत न किया हो। अतः, इस बार एक सहस्र गोएँ, एक 
र(न-जटित कण्ठहार, सुन्दर रथ एवं अपनी अनुपम सुन्दरी कन्या को 
लेकर वह्‌ पुनः ऋषि के समक्ष जा उपस्थित हुआ और कहने लगा-- 
“भगवन्‌ ! इस कन्या-समेत यह सारा उपहार आपको अपित है एवं 
जिस स्थान में आप रहते हैं, यह भी आपके नाम से ही प्रसिद्ध होगा । 
अब आप मुझे कुपया ब्रह्मज्ञान प्रदान करने की कृपा करें U 
ऋषि ने राजा को पुनः शूद्र सम्बोधन करके समस्त उपहार लोटा 
ले जाने के लिये कह दिया । यह सुनकर राजा निराश होकर बैठ 
गया | लेकिन राज-कन्या को करुण दृष्टि से मुनि का मन पसीज गया | 
ऋषि कहने लगे--'राजन्‌ ! तुम्हारा कोई भी उपहार मुभे तुम्हें उपदेश 
देने को बाधित नहीं कर सका । लेकिन तुम्हारे कन्यारूपी रत्न की 
उपेक्षा नहीं को जा सकती । अतः इसे भार्या-रूप में ग्रहण करके मैं 
तुम्हें उस देवता की उपासना का प्रकार बताऊँगा जिसकी में उपासना 
करता हूँ । 
इतना कहकर ऋषि ने राजा जानश्रुति को संवर्ग विद्या का इस 
प्रकार उपदेश देना प्रारम्भ किया--राजन्‌ ! इस संवर्ग (जो अपने 
को : मिला लेवे ) विद्या के दो मेद हैं--एक ग्रधिदेवत दुसरा 
न विद्या में सम्पूणं ब्रह्माण्ड को गति देनेवाला एवं भ्रन्त में 
सब पदाथ अपने में लोन कर लेनेवाला वायुःरूपी परमात्मा ही संवर्ग 
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है। अग्नि, सूय्यं, चन्द्रमा तथा जल आदि सारे देवता उपशान्त काल 
में उसी गतिशील वायु-रूपी परमात्मा में लीन हो जाते हें। इस रूप 
में उपासना करना अधिदेवत संवर्गोपासना है । दूसरी में सारे संसार 
को प्राण प्रदान करनेवाला प्राण-रूपी परमात्मा ही संवर्ग gl वाक्‌, 
चक्षु, श्रोत्र एवं मन आदि इन्द्रियों की पराकाष्ठा ही एकमात्र ब्रह्म Š | 
अर्थात्‌ जब पुरुष इस असार संसार से प्रयाण करता है तब प्राणी की 
सभी इन्द्रिया उसी प्राणरूपी एकमात्र परमात्मा में लय हो जाती हें। 
इसी का नाम आध्यात्मिक संवर्गोपासना है। इन दोनों प्रकार को 
प्राथंनाओं को जाननेवाला पुरुष इस लोक में सिद्धि प्राप्त करके मरने के 
पश्चात्‌ आवागमन के वंधन से छ्टकर मुक्त हो जाता ë V 


मुनि से यह ज्ञान पाकर राजा जानश्रृति संतुष्ट होकर अपने राज्य 
को वापस लोट गया । 
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gg के पश्चात्‌ 


यह तो साधारण सत्य है कि 'जातस्य हि sal मृत्युमृतोजेन्म 
ध्रुवस्तथा'--कि जन्म लेनेवाले की मृत्यु और मरनेवाले का पुनर्जन्म 
लेना ध्रव सत्य है प्रश्‍न यह उठता है कि मृत्यु के पश्चात्‌ जीव किस 
अवस्था में रहेगा, जन्म से पूर्व किस अवस्था में था और किस व्यवस्था के 
द्वारा मनुष्य पुनः शरीर धारण करता हे | इस प्रश्न का कोई सन्तोष- 
जनक उत्तर तो नहीं मिलता लेकिन हमारे शास्त्रों ने इस पर कुछ 
प्रकाश अवश्य डाला है | अर्जुन के पुछ्ने पर गीता में भगवान्‌ कृष्ण ने 
अपने पूर्व जन्मों को स्मृति को बात बताते हुए कहा है-- 
बहुनि मे व्यतीतानि जन्मानि तव चाजुंन । 
तान्यहं वेद सर्वाणि न त्वं वेत्थ परंतप u ४५ 


[ मेरे और तेरे अनेक जन्म हुए Š | उन सब के बारे में में तो 
जानता हूं लेकिन तू नहीं जानता । ] लेकिन मृत्यु के पश्चात्‌ किस 
व्यवस्था के अनुसार मनुष्य पुनर्जन्म धारण करता है इस पर उन्होंने 
भी कोई प्रकाश नहीं डाला गर्भं में आने से पहले मनुष्य पिता के 
वीयं में अवस्थित था । वहाँ से माता के गर्भ में जाकर इस शरीर की 
उपलब्धि हुई । अब प्रश्न यह उठता है कि पिता के वीयं में आने से 
पहले वह कहाँ था। 

x तो उससे पहले वह अन्न में विद्यमान था जो पिता के भोजन की 
न s तया हट ua में परिणत हुआ था | छांदोग्य उपनिषद 
= मे राजा प्रवारण जेवलि के प्रश्न करने 
) वर्णन निम्न प्रकार से किया ह 3 ह 
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'मरने के पश्चात्‌ शरीर को अग्नि में दग्ध किया जाता है। उस 
अग्निशिखा के साथ सर्वप्रथम जीव उड़ कर द्यलोक में जाता और 
वहाँ वह मेघ में जाकर वर्षा होकर बरस जाता है। तत्पश्चात्‌ पृथ्वी 
के साथ सम्पक पाकर वह वनस्पति के रूप में पैदा होता है। वे 
वनस्पतियाँ अपने अपने कर्मानुसार पशु, पक्षी, मनुष्यादि प्राणियों-द्वारा 
खाई जाकर जठराग्नि के विधान के द्वारा वीयं में परिणत हो जाती 
हैं जो नारी के गर्भाशय में जाकर शरीर धारण करता है। इस परकार 
बालपन से युवावस्था, युवावस्था से वृद्धत्व एवं वृद्धत्व से जीव पुनः 
मृत्यु को प्राप्त हो जाता है। 


अब जो जीव इस जीवन में वेदविहित मार्ग का अनुसरण करके 
जीवन यापन करते Š वे भक्त प्रकाशमय लोक को प्राप्त होते हें । 
वे प्रकाश से दिन में, दिन से शुक्ल पक्ष में, शुक्ल पक्ष से उत्तरायण 
सुर्य में, वहाँ से चन्द्रलोक में और चन्द्रलोक से विद्युत्‌ सहश धाम को 
प्राप्त होते हें। इसे हमारे शास्त्रों ने देवयान मागं बताया है। केवल 
परमात्मा के भक्त ही इस माग से प्रयाण करके दिव्य लोकों को 
प्राप्त होते हें । 


दूसरे प्रकार के जो मनुष्य निष्काम सर्वभूतहिते रत कर्मा को 
छोड़ कर सकाम कमं करते, कुएं, तालाब, स्कूल, घर्मशाला, अस्पताल 
आदि का निर्माण करवाते हैं, वे मृत्यु के पश्चात्‌ सूक्ष्म शरीर से 
धूञ्र में रहकर, धूम्रसे रात्रि में, रात्रि से कुष्ण पक्ष में, कृष्ण पक्ष से 
दक्षिणायन. सूये के मागं का अवलम्बन कर के वहाँ से मास में, 
मास से पितूलोक में, पितृलोक से चन्द्रलोक में ओर वहाँ नियत समय 
तक अपने शुभ कर्मों का फल उपभोग करने के पश्चात्‌ आकाश में, 
आकाश से वायु में, वायु से धूम्र में, धूम्र से मेघ में, मेघ से वनस्पति 
में, वनस्पति से वीयं में, वीयं से माँ के गर्भ में प्रवेश करके पुः इस 
संसार में वापस लोट आते Š 1 
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तीसरे प्रकार के मनुष्य वे हैं जो नाना प्रकार के पाप कमं किया 
करते हैं। वे मृत्यु के पश्चात्‌ ऊपर न उठ कर यहीं पुथ्वी पर पड़े रह 
जाते हैं। इसी का नाम अधोमागं है। इस मार्ग को प्राप्त होकर 
जीव कर्मातुसार कीट-पतंग-वृक्षादि नीच योनियों को प्राप्त हो 
जाता है। I 

अब उपयुक्त मागं और लोक सब Š क्या ! इस संसार-चक्र में 
सुयं-लोक, चन्द्र-लोक, पितृ-लोक एवं अन्य नक्षत्रादि विश्राम स्थल 
हैं जिनमें क्रमशः होकर यह आत्मा एक से दूसरे में विश्राम करता 
हुआ चलता है l इन्हीं क्रम विशेषों को शास्त्रों ने पक्ष का नाम 
दिया है। 

अपने कर्मा के अनुसार ऊध्व और अधोगतियों को प्राप्त होता हुआ 
जीव किन-किन लोकों में होकर गुजरता है उन सबका नामकरण 
असंभव है । अतः, यहाँ मनुष्यों को दृश्यमान जो चन्द्र-सूर्यादि लोक 
हैं इनमें से कुछ लोक प्रकाशमय हें और कुछ तमोमय | 


अतः, सुयं-लोक का मार्ग प्रकाशमय माना गया है। वहाँ सब 
मुक्ति-प्राप्त जीवों का निवास है । अतः, इसे देवयान मागं कहा गया है । 
अग्नि की ज्वाला के साथ उठनेवाला जीव जिस देवयान माग से 
प्रयाण करता है उसे अचि-मागं कहते हैं, जो सूय लोक को जाता है। 
सूर्य यहाँ प्रकाश-लोक का प्रतीक है । इस देवयान मार्ग पर चलने- 
वाळा जीव स्वप्नावस्था में स्वतंत्र चलता जाता है और परमात्मा की 
इस सृष्टि में राजकुमार की भाँति विचरता है। यद्यपि इस लोक में 
भौतिक शरीर नहीं होता तो भी जीव अपने दिव्य संकल्पमय शरीर से 
परमात्मा की सारी सृष्टि में भ्रमण करके आनन्द भोगता है। 


ऐसे जोवों के भी कई प्रकार हें। जिस जीव का संबंध ऐसा है 
जसा राजा के साथ प्रजा का होता है, वह सालोक्य मुक्ति, जिसका 
सभासद्‌ जसा होता है उसे सामीप्य मुक्ति, जिसका अंग से अंगी की 
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भाँति होता है उसे सारूप्य मुक्ति, एवं जो अंतिम मिलाप का पद है 
उसे सायुज्य मुक्ति कहते हैं । इस प्रकार ऐसा मुक्त जीव सूर्य से 
चन्द्र-लोक, और वहाँ से विद्यल्लोक होकर ब्रह्मलोक में स्वयं प्रजापति 
से जा मिलता है। 
दूसरा देवयान से वाँई ओर पितृयान मागे है। प्रथम मागे 
का प्रारम्भ तो अग्नि की ज्वाला से होता है किन्तु इस दूसरे का प्रारम्भ 
धूञ्र से होता है। अतः, इसे दक्षिणायन या धूम्र-मार्ग कहते हैं। 
यह भी ऊर्ध्वं मागं है--लेकिन यह सड़क पूर्णतः तमोमयी है, इसमें 
प्राणी सुषुप्ति अवस्था में अचेत सा रहता है। लेकिन जब्र पुनर्जन्म का 
समय सन्निकट होता है तब स्वप्नावस्था को प्राप्त होकर अपने जन्म- 
जन्मान्तर के कर्मों का प्रत्यक्ष अनुभव करने लगता है। जन्म के 
समय इस स्वप्नावस्था से विलग होकर वह जाग्रत्‌ अवस्था को प्राप्त 
हो जाता है लेकिन इन्द्रियों की अपूर्णता के कारण उसकी पूर्व जन्म 
की स्मृति लुप्त हो जाती है 1 
तीसरा मार्ग अधोमागे है। इसमें पापी जीव ऊध्वं गति को प्राप्त 
ही नहीं होता अपितु पृथ्वी पर हो रहकर कीट-पतंग आदि नीच 
योनियों को प्राप्त हो जाता है। | 


शव को अग्नि में भस्मीभूत करने के पश्चात्‌ ही ये सारे मार्ग 
फटते हैँ जब जीव ज्वाला से उठता है तब अचि-मागे के द्वारा ऊध्वं 
लोकों को, धूम्र से उठता है तब तमोमय भागे के द्वारा चन्द्रलोक या 
पितृलोक को, लेकिन जब वह भस्म होकर पृथ्वी पर ही पड़ा रहता है 
तब अधो मागं ग्रहण कर कोट-पतंग आदि योनियों को प्राप्त हो जाता 
है। इस प्रकार वेद-विहित जोवन व्यतीत करनेवाला जीव देवय.च 
मार्ग का अनुसरण करके मुक्ति का अधिकारो हो जाता है और 
आवागमन के बंधन से मुक्त हो जाता है। लेकिन जो जीव सकाम 
यज्ञ, दान, जप, तप करते हैं वे पितृ-यान मार्ग पर चछकर अनेक दिव्य 


३ 
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लोकों का आनन्द उपभोग करके पुनः जन्म धारण कर लेते हैं, ओर 
जो इन सत्कर्मो का परित्याग कर देते हैं वे अधो-मार्ग पर अग्रसर 
होकर बार बार कीट-पतङ्जादि योनियों में जन्म लेकर मरते-जोते 
रहते हँ। 

अब प्रश्न उठता है कि ये पितर्‌ हैं क्या? हमारे माता-पिता ही 
man पितर्‌ नहीं हैं अपितु जितने भी दिव्य तत्त्व हमारे जन्म में हेठ 
होते हैं, वे सब पितर्‌ Š | इनमें सबसे प्रथम पितर्‌ सूर्य और चन्द्रमा 
का जोड़ा है जो उष्णता और तरलता का सम्मिश्रण है। दूसरे पितर्‌ 
संवत्सर हैं जो उत्तरायण और दक्षिणायन के मिलाप हैं । तीसरे पितर्‌ 
मास हैं जो कृष्ण और शुक्ल पक्ष का मिलाप करते हैं एगं चोथे पितर्‌ 
` अन्न हें जो रज और वीयं का सम्मिश्रण ( दंपती ) ë 1 भौतिक माता- 
पिता की भाँति इन पितरों में भी नर ओर'मादा का जोड़ा होता है- 
सूयं पिता चन्द्रमा माता, उत्तरायण पिता दक्षिणायन माता, 
शुक्छ पक्ष पिता-कृष्ण पक्ष माता, दिन पिता रात्रि माता, 
वीयं पिता रज माता । 

अब यहां पिताओं की पंक्ति “प्राण” एवं माताओं की पंक्ति “रात्रि” 
कहलाती है । प्राण है प्रजापति का आध्यात्मिक तत्त्व और रात्रि है 
प्रजापति का शारीरिक तत्त्व जो परिवतंनशील है । अतः पितृयान मागं 
पर चलनेवाला तो शारीरिक s= गति पाता है एवं देवयान पर 


. चळनेवाला मानसिक ऊध्वं गति प्राप्त करता है जो मुक्ति का शाश्‍वत 
आनन्द है। 


जिस प्रकार भोतिक माता-पिता हमारी उत्पत्ति में कारण होते 
इसी प्रकार मरने के पश्चात्‌ हमें उपयुक्त माता-पिताओं की गोद 
र a पड़ता है । ये समस्त पितर्‌ प्रजापति-रूप हैं। अग्नि में 
| पश्‍चात इनसे मिलाप होता है, अतः ये sÑasqra' 
पह | ग्निष्वात्त 
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प्रश्‍नोपनिषद्‌ में पिप्पलाद मुनि ने कात्यायन से पहला प्रश्‍न 
किया था कि हम कहाँ से उत्पन्न होते हैं और कोन हमारे जनक- 
जननी हें । ऋषि कहने लगे कि सृष्टि के आदि में प्रजापति के मन 
में इच्छा हुई-“एकोऽहं बहुस्याम्‌” एक हूँ, अनेक हो जाऊँ। तब 
उसने प्राण ( फ़ोस ) और रात्रि ( मेटर ) का एक जोड़ा उत्पन्न किया 
ओर सोचा कि दोनों से मेरी संतानों की बढ़ोतरी होगी । 


सवंप्रथम सूर्यं जगत्‌ का प्राण है जिसकी किरणें मनुष्यों के प्राणों 


को रक्षा एवं शरीर में प्रविष्ट होकर निरोगता प्रदान करती हैं एवं 


अरिनि-स्वरूप होकर हमारी पाचन-क्रिया को नियंत्रित कर के प्राणों . 
को रक्षा करती हैं। चन्द्रमा भो इसी प्रकार विकसित होकर सबको 
रात्रि प्रदान करता है। अतः सूयं और चन्द्रमा का जोड़ा मिलकर 
संसार में प्राण और रात्रि के द्वारा उत्पत्ति और विनाश का 
कायं करते रहते हें । दूसरा पितर्‌ संवत्सर है जिसकी उत्पत्ति वास्तव 
में सूये और चन्द्रमा की परिक्रमा-द्वारा होती है। सूर्यं की परिक्रमा 
से संक्रान्ति एवं चन्द्रमा को परिक्रमा से तिथि-रूप संवत्सर उत्पन्न 
होता है। यहाँ उत्तरीय पथ नर एवं दक्षिण पथ नारी है और मनुष्य 
इसी के अंतगत जीवन और मृत्यु को प्राप्त होता रहता है। यहाँ 
वेद-विहित कमं करनेवाले को संवत्सर, उत्तरायण मागं से मुक्ति 
की ओर, एवं सकाम कमे करनेवाले को दक्षिणायन मागं से माता की 
भाँति शारीरिक भोग दिलाता है जिन्हें भोगने के पश्चात्‌ प्राणी पुनः 
संसार में लोट आता है । इस प्रकार संवत्सर के अंतगत यह आवागमन 
का कार्य चलता रहता है। 


अब संवत्सर के अंतगंत ही तीसरे पितर्‌ भी हें। इसमें शुक्ल पक्ष 
पित एवं कृष्ण पक्ष माता है। इन्हीं दोनों में प्रजापति-संतान अपने 
सब यज्ञादि कमं संपादन करती रहती Š 1 अब चौथे पितर्‌ दिन और 
रात्रि हैं जो तीसरे संवत्सर के अंतगंत काये करते रहते हें । मेंस 
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दिन पिता और रात्रि माता है । इन्हो में संसार के सारे कायं चलते 
हैं। अब पाँचवाँ पितर्‌ अमृत है जिसके अन्तर्गत वीये पिता एवं 
रज माता है। अन्न-पान करने से ही रज-वीय की उत्पत्ति होती है 
ओर इनके सम्मिश्रण से ही इस संसार की उत्पत्ति होती हे । 

अतः इन्हीं पितरों को सहायता से संसार में उत्पत्ति-प्रलय का 
कायं चलता है और हम इन्हीं के सहायता से जन्म के पश्चात्‌ मृत्यु 
ओर मृत्यु के पश्चात्‌ जन्म लेते रहते हें । अपने शास्त्रों के अनुसार 
मृत्यु के पश्चात्‌ जीव का इस प्रकार संचरण होता चलता है। 
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देवता 

शकल के पुत्र विदग्ध नामा ऋत्विक ने याज्ञवल्क्य से प्ररत किया 
कि 'देवता कितने Š V याज्ञवल्क्य ने कहा-- 

“३३०६ देवता š V विदग्ध ने पुनः वही प्रश्न दोहराया--'देवता 
कितने हैं !' याज्ञवल्क्य ने उत्तर दिया ag | विदग्ध ने यही प्रश्न पुनः 
दोहराया--दिवता कितने ë ९! याज्ञवल्क्य ने कहा-तीन।' फिर पूछा तो 
याज्ञवल्क्य ने क्रमशः दो तथा एक बताये | विदग्ध कहने लगे-“भगवन ! 
३३०६ कोन Š | याज्ञवल्क्य कहने लगे--दिवता वास्तव में ३३ ही हैं । 
इन्हीं की महिमा का वर्णन करने के हेतु इनकी संख्या ३३०६ बतायी 
गयी है U विदग्धने प्रश्‍न किया--'३३ देवता कौन-कौन से हैं?” 
याज्ञवल्क्य कहने लगे-'८ वसु, ११ रुद्र, १२ आदित्य, १ इन्द्र तथा 
१ प्रजापति ही ३३ देवता हैं। इनमें से अग्नि पृथ्वी, वायु, अन्तरिक्ष, 
आदित्य, द्यो, चरद्रमा और नक्षत्र-गण का नाम चराचर को वास देने के 
कारण वसु पड़ा | 

५ प्राण ( प्राण, अपान, समान, व्यान, उदान ), ५ उपप्राण 
(नाग, कूम, कुकल, देवदत्त और धनंजय) तथा १ मन का नाम एकादश 
रुद्र हे। जब पुरुष के शरीर से मृत्यु के समय ये प्रयाण करते हैं व 
संबंधी-गण रुदन करते है तब रुज्ञानेवाले होने के कारण इनकी रुद्र 
संज्ञा है। बारह मास हो आदित्य Š 1 ये मास पुनः पुनः आवत्तंन करते 
हुए मनुष्य को आयु को क्षीण करते हें । मेघ का ही नाम इन्द्र है । वर्षा 
से अन्नादि की उत्पत्ति के द्वारा हो मनुष्यों को ऐश्वय प्राप्त होता है। 
उसमें सहकारी होने से अशनि ( मेघ-गजंन) की भी इन्द्र संज्ञा 
है, जिसके द्वारा प्रजा की रक्षा होती है । उस परमात्मा या यज्ञको 
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तथा पञ आदि यज्ञ के साधनों ( घृत आदि ) को भो प्रजापति कहते 
हैं। इस प्रकार कुल ३३ देवता हैं। अग्नि, पृथ्वी, वायु, अंतरिक्ष 
आदित्य और द्यौ हो छह देवता हैं । अग्नि, वायु, आदित्य ही तीन 
देवता हैं। अन्न और प्राण सब के जीवन के हेतु होने से होष सब 
देवताओं का इन्हीं दो में अंतर्भाव हो जाता है। वायु ही अध्यधं 
देवता हैं। सब चराचर इसी से वृद्धि को प्राप्त होते हैं इसी लिये इसको 
अध्यधे कहते हैं ॥ इनको संख्या का हिसाब नहीं है। प्राण या ब्रह्म ही 
एक देवता है क्योंकि यही सब देवों का देव ओर प्राणिमात्र को 
प्राणन-रूपी चेष्टा देनेवाला है | 
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दे < < 
प्रजापति को तीन संतानें देव, मनुष्य तथा असुर थीं । ब्रह्मचये 


आश्रम को समाप्ति के पश्चात्‌ तीनों ने पिता के पास आकर विनीत 
भाव से उनसे ब्रह्म-प्राप्ति का मार्ग जानने की जिज्ञासा की । 


सर्वप्रथम देवों ने आकर उनसे ब्रह्मा-प्राप्ति का उपाय पूछा | देव 
तो सत्त्व एवं रजस्‌ प्रधान गुणवाले होते हैं । अन्तःकरण में सात्विक 
भावना की प्रधानता हुए बिना ज्ञान-प्राप्ति संभव नहीं | “सत्त्वात्सञ्जा- 
यते ज्ञानं”-गीताकार ने बताया कि सत्त्र गुण की अधिकता के बिना 
पदार्थं-ज्ञान असंभव है। अतः प्रजापति ने देवताओं को 'द' ग्रक्षर का 
उपदेश दिया। “तुम लोग समझे ?” यह पूछने पर देवता बोले- 
ag! आपने 'द' अक्षर-द्वारा इन्द्रियों को दमन करना बताया 
है क्योंकि इसके बिना अन्तःकरण की शुद्धि संभव नहीं। अदान्त 
इन्द्रिय-सुख किसी को भी विवेक-पथ से च्युत करके विषय रूपी गर्त में 
गिराकर चष्ट भ्रष्ट कर डालता है P 


यस्त्वविज्ञानवान्भवत्ययृक्तेन मनसा wal 
तस्येन्द्रियाण्यवश्यानि दुष्टाश्वा इव सारथेः। कठ० २५ 


[ अज्ञानी पुरुष सदा विषय-लम्पट रहकर संशय-ग्रस्त मनवाले 


होकर अपनी इन्द्रियाँ पर शासन नहों कर सकते। ऐसे पुरुष दुष्ट घोड़ों 


के रथ की रस्सी के सदृश नष्ट भ्रष्ट हो जाते हैं । ] अतः इन्द्रिय दमन 
का उपदेश सुनकर देवता लोग प्रसन्न होकर लोट गये । 

इसके पश्चात्‌ मनुष्य अपने पिता प्रजापति के पास पहुंचे और 
उन्होंने भी ब्रह्म प्राप्ति का ही मागं पूछा। प्रजापति ने उन्हें भी 'द' 
अक्षर का ही उपदेश दिया । उपदेश के पश्चात्‌ प्रजापति ने जिज्ञासा 
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को-या समझे ? मनुष्य बोले--'भगवन्‌ ! आपने हमें दान करने का 
उपदेश दिया है क्योंकि मनुष्य अर्थ-सञ्चय करके अनेक प्रकार के 
अनर्थ किया करते हैं। अतः उसे चाहिए कि अन्याय से धन सञ्चय 
करना पाप समझ कर, तथा न्याय-संप्राप्त धन में ही संतोष मानकर 
यज्ञ-तप-दानादि अनुष्ठान के द्वारा अन्तःकरण की शुद्धि-करके परमात्म- 
परायण होकर सब प्रकार के सुख उपलब्ध करे। 
मोघमन्नं विन्दते5प्रचेताः सत्यं ब्रबीभि वध इत्स तस्य | 
नार्यमणं पुष्यति नो सखायं केवलाघो भवति केवलादी । 
ऋग्वेद १०।११७।६ 
[ भगवत्प्रदत्त यथाप्राप्त भोगों से असंतुष्ट चित्तत्राला व्यक्ति 
न्याय-पूर्वेक धन सञ्चय नहीं करता तथा धन सञ्चय करके केवल 
स्वार्थःपरायण होकर भोगों को भोगता है। उसके भोग पदार्थं ही उसकी 
अपमृत्यु के कारण बनकर उस पतित पुरुष को नष्ट कर डालते हुँ । 
अतः तुम लोग दान के द्वारा शम-दम-साधन-सम्पन्न होकर ब्रह्म-प्राप्ति 
के अधिकारी बनो । ] अपने पिता प्रजापति से ऐसा उपदेश पाकर 
मनुष्य संतुष्ट होकर चले गये | 
इसके पदचात्‌ अधुर लोग प्रजापति के पास पहुंचे और उन्होंने 
भी अपने पिता से अपने लिए कल्याण-मागं की जिज्ञासा की प्रजापति 
ने उन्हें भी 'द' अक्षरका ही उपदेश दिया। उपदेश के पश्चात्‌ प्रजापति 
ने उनसे जिज्ञासा की-'तुम क्या समझे ?' असुर बोले-भगवन्‌ | आपने 
हमें 'दया' करने का उपदेश दिया है।' 'प्रजापति ने कहा-ठीक है। तुम 
लोग तामस गुण-प्रधान हो। हिंसा तुम्हारी स्वाभाविक प्रवृत्ति है। 
मांस तुम्हारा भक्ष्य है जो प्राणियोंकी हिंसा से ही प्राप्य है। मांसादि 
अखाद्य पदार्थो के सेवन करनेवाले का अन्तःकरण कदापि शुद्ध नहों 
होता । अतः तुम्हारे कल्याण का मागं एक मात्र अहिसा है | 
` नाङृत्वा प्राणिनां हिसा मांसमुत्पद्यते क्वचित्‌ । 
न च प्राणिवधः भेयस्तस्माद्धिसा विवजंयेत्‌ ॥ 
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[ प्राणियों की हिसा से मांस की उपलब्धि होती है। स्वाथ के लिए 
प्राणियों का वघ कल्याण का हेतु नहीं होता । अतः हिसा का सवथा 
परित्याग कर देना ही श्रेयस्कर है।] इस पकार अपने पिता से 
दया की शिक्षा प्राप्त कर असुर भी संतुष्ट होकर लोट गये । 


इस आख्यायिका में उपनिषत्कारने बताया है कि मनुष्य को अपनी 
उन्नति के लिए, इन्द्रियों का दमन करना, दान देना तथा प्राणियों 
पर दया-भाव रखना चाहिये। ये तीनों कमं अन्तःकरण की शुद्धि 
के मुख्य साधन हें । इन साधनों के अनुष्ठान से शेष अन्य साधनों की 
भी उपलब्धि हो जाती है। अतः मनुष्यको चाहिए कि साधना के 
इन अनुष्ठानो के द्वारा चित्त की शुद्धि करके ब्रह्म-प्राप्ति का मार्ग प्रशस्त 
करे और परमात्म-परायण होकर अनस्त सुख प्राप्त करे। 


marmre पक क डाळ लाचार 
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योग-साधनां 


तपस्विभ्योऽधिको योगी ज्ञानिभ्योऽपि मतोऽधिकः । 

कमिभ्यश्चाधिको योगी तस्माद्योगी भवाजुंन॥ गीता ६।४६ 

योग का महत्त्व वर्णन करते हुए भगवान्‌ ने अजुंन से कहा-- 
“योगी की महत्ता तपस्वी एवं ज्ञानी दोनों से उच्च है एवं कमं 
करनेवालों में भी योगी का स्थान उच्चतम है। अतः अजु न ! तू योगी 
बन ।” योगाभ्यास के लिए मनुष्यको अपने आपको निरन्तर योग-साधन 
में तत्पर रखना पड़ता है--“योगी आत्मानं सततं भुञ्जीत ।” मन में 
उद्भूत होनेवाली प्रत्येक वृत्ति का निरीक्षण परीक्षण कर उन पर 
नियंत्रण करना ही योग है--“योगश्चित्तवृत्तिनिरोध: ।” अतः 
प्रातःकाल से लेकर शयन-पर्यंन्त साधक को अपना समस्त समय 
योग के ग्रन्थों के स्वाध्याय, योग को परिचर्या, शरीर से आसनादि 
के अभ्यास, मन से साधना तथा मनन आदि mall में व्यतीत करना 
पड़ता है। तभी योगी सत्वर सिद्धि को प्राप्त करने में gam होता 
हैं। अन्यथा अंशतः योग-साधन से वृत्तियाँ तो क्रमशः सात्त्विक हो 
सकेगी लेकिन सफलता अंशतः ही प्राप्त हो पावेगी है । 


अनेक व्यवसायों में संलग्न बुद्धि के द्वारा मन का निरोध सम्भव 
नहीं । योग-साधन के लिए सवंप्रथम तो एकान्त में एकाकी रहना 
परमावश्यक है। साधना के लिए एकान्त स्थल ही अपेक्षित है। 
योगाभ्यास के निमित्त स्थान रमणीय तथा शीतोष्ण तापमानवाला 
हो जहाँ अधिक वायु एवं अधिक प्रकाश का समावेश न हो, बिच्छ 
सपं आदि Ra प्राणी न हों और जहाँ साधक निर्चिन्ततापुवंक 
अभ्यास कर सके। उत्तम जल तथा हरीतिमा से आवेष्टित उद्यान 


भी साथ में अवस्थित रहे तो साधना के लिए और भी श्रेयस्कर 
होता है । 
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साधक को विषय-भोग के साधन नहीं एकत्र करने चाहिएँ। 
उससे मन व्यग्र होता है एवं ब्रह्मचर्यं में बाधा पहुंचती है। चित्त, 
मन एवं इन्द्रियों को स्वेरचारी होने से बचाना एवं सत्कमं में प्रेरित 
करना साधक का प्राथमिक कत्तंव्य समझा जाना चाहिये | साधक-द्वारा 
सम्पादित समस्त कृत्य “सर्वभूतहिते रताः” होने चाहिएँ। आसन के 
लिए मृग-चर्मासन पर सूती वस्त्र बिछा लेना चाहिए 1 

आसन का स्थान न बहुत ऊंचा हो, न बहुत नीचा, क्योंकि नीचे 
में सदी-गर्मी का प्रभाव एवं ऊ चे में गिरने को आशंका बनी रहती 
हैं । अभ्यास से पहले बस्ति, धौती, नेती, नौलिकी, त्राटक, कपालभाती 
नामक षट्कर्मो-द्वारा शरीर को शुद्धि कर लेने के पश्चात्‌ ही ध्यानादि 
का अनुष्ठान सम्भव है। मल-संचय से चित्त की एकाग्रता में व्याघात 
होता है । शुद्धि के पश्‍चात आसन-सिद्धि कर के साधक को 
प्राणायाम का अभ्यास करना चाहिए। प्राण स्थिर हुए बिना चित्त 
स्थिर नहीं होता । अतः प्राणायाम के अभ्यास-काळ में मनुष्य को 
दूध-घी का ही विशेष सेवन करना चाहिए, इससे शरीर का मेद दुर हो 
जाता है, शरीर तेजस्वी, नेत्र निमंल और वीयं स्थिर हो जाता ë । 

योग-साधन से देह, इन्द्रिय, प्राण-संस्थान, मज्जा, मन आदि सभी 
की शुद्धता हो जाती है। मन की एकाग्रता के लिए इन्द्रियों की समस्त 
क्रियाओं पर संयम को आवश्यकता है। अतः दसौं इन्द्रियों के 
क्रिया-कलाप को नियंत्रित किये बिना मन की एकाग्रता सम्भव नहीं है | 
किसी भी इन्द्रिय से यदि मन उस ओर आकृष्ट हुआ तो एकाग्रता में बाधा 
पहुंचती ë 1 बैठने के समय मस्तक, गले एवं धड़ को समरेखा में रखना 
आवश्यक है। मस्तक के पृष्ठवंश तक मज्जा-प्रवाह चलता है। इस 
संस्थान को सीधा रखने से हो योगःसाधन से होनेवाला सहज आनन्द 
प्राप्त होता है, शरीर को स्तब्ध और शान्त रखने से एक अभौतिक 


आनन्द की अनुभूति होने लगती है । इस काल में दृष्टि नासिकाग्र पर 
रखनी चाहिए । 
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नासिकाग्र पर दृष्टि रखने से समाधि की अद्वेतावस्था प्राप्त होने 
लगती है । साधना-काछ में मन में विविध कल्पना तरंगे हिलोरे लेने 
लगतो हैं, किसी समय भय, कभी उदासीनता, और कभी निराशा उत्पन्न 
होने लगती है, पर इनसे साधक को घवराने की आवश्यकता नहीं | 


अभ्यास-काल में कठोर ब्रह्मचर्यव्रत का पालन करना चाहिए। 
केवल जननेन्द्रिय का संयम हो ब्रह्मचर्यं नहीं, अपितु समस्त इन्द्रिय 
जनित वासनाओं पर अधिकार रखना वांछ्नीय हे 1 

इस प्रकार मन की साधना करनेवाला योगी ही अखण्ड शान्तिमय 
प्रसन्नता प्राप्त कर सकता है। योगी को अति भोजन नहीं करना 
चाहिए l अधिक उपवास करना तथा अधिक शयन-सुख का उपभोग 
करना भी साधक के लिए हानिकारक है | 


मन अन्नमय एवं प्राण जलमय है। अतः उत्तम अन्न ओर उत्तम 
जल का सेवन करने से हो मन एवं प्राण स्वस्थ रहते हैं। स्वस्थ 
मन से चित्त की वृत्तियो का शीघ्र निरोध हो जाता है। मन के स्थिर 
होने से मन की स्थिति आत्मा में होती ë 1 आस्मामें स्थिर होने से दुःख 
को अत्यन्त निवृत्ति सम्भव हो जाती है और तभी उसे दिव्य आनन्द की 
उपलब्धि होने लगती है जो योग की सिद्धि के लिए परमावश्यक हे । 
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श्रीकृष्णका पुरुषार्थ 


भगवान्‌ कृष्ण ने अपने अवतरित होने के तीन हेतु बताये हँ-- 
१, परित्राणाय साधूनाम्‌, २. विनाझाय च दुष्कृताम्‌ और ३. घमं- 
संस्थापनार्थाय । अपनी इन्हीं तीनों प्रतिज्ञाओंकी पुति के लिए उन्होंने 
जीवन भर संघर्ष किया और इनके पुर्ण होने पर हो यहाँ से 
प्रयाण किया 1 

महाभारत-काल में भारतवर्ष अनेक छोटे-छोटे राज्यों में विभक्त 
था- मद्र, केकय, गांधार, पाञ्चाल, काशी, कोशल, मत्स्य, मगध, 
कलिंग, अंग, बंग, चेदि, मणिपुर, सिन्धु, माहिष्मती, अवन्ती, 
प्राग्ञ्योतिषपुर, त्रिगतं, गुर्जर आदि । यहाँ के छोटे-छोटे राजा भी इतने 
बलवान्‌ थे कि वे अपने को चक्रवर्ती सम्राट्‌ से कम नहीं समझते थे 
और अवसर पाते ही अपने निकटवर्ती राज्य पर चढ़ाई करके उनका 
राज्य हस्तगत कर लेते थे। इसलिए उनका मदोन्मत्त होना स्वाभाविक 
ही था। स्वभावतः प्रजा उनके अत्याचारों का शिकार बनती रहती 
थी । इस प्रकार धमकी सारी व्यवस्था छिन्न-भिन्न हुई रहती थी 1 

ऐसे ही समय में भगवान्‌ श्रीकृष्ण अवतरित हुए । उन्होंने समझ 
लिया कि अपने मन्तव्य की पुति के लिए सबसे प्रथम इस विभक्त 
भारतवषं को एक समर्थ महान्‌ भारत बनाने से ही अपने उद्देश्य को 
पर्ति संभव हो सकेगी। अतः इसी उद्देश्य की पूति के लिए उन्होंने 
जीवन भर संघर्ष किया और अन्त में वे उसमें पूणंतया सफल 
भी हो गये। - | 


“विनाशाय च दुष्कृताम्‌” की पूर्ति के लिए उन्होंने परम पुरुषार्थी 


ओर भक्त अजुंन को उसका निमित्त बनाया | वह ऋजु, निष्कपट और 
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कोमल था । अतः भगवान्‌ की वाणी उसके हृदय-तल में प्रविष्ट हो 
गयी और वह करिष्ये वचनं तव' ( आपकी बात मानू गा ) कहकर 
उसको सिद्धि के निमित्त कटिबद्ध हो ma ओर श्रीकृष्ण स्वयं तटस्थ 
रहकर अजुन-द्वारा ही समस्त दुष्टों का नाश कराने में समर्थ हुए। 

उस समय के राजाओं में सबसे प्रघल थे, धृतराष्ट्र के पुत्र कोरव 
जिनका नेता था दुर्योधन । वे सभी मदोन्मत्त एवं निरंकुश थे। अतः, 
सवंप्रथम उन्हीं का विनाश कराना भगवान्‌ ने श्रेयस्कर समझा । 

दुष्टों का विनाश किये बिना साधुओं का कल्याण किस प्रकार 
हो सत्ता है अतः, सर्वप्रथम ऐसे दुष्टों का विनाश ही भगवान्‌ ने 
वांछनीय समझा और करा दिया । केवल दुष्टमात्र ही नहीं; अपितु जो 
लोग स्वयं धार्मिक प्रवृत्ति के होकर भी उन दुष्टों के अत्याचारों में 
सहायक थे, उन भीष्म-द्रोणादि का वध करना भी उन्होंने श्रेयस्कर 
समझा । इस प्रकर जब घरा से दुष्ट पुरुष उठ गये, तव प्रतिज्ञा के 
दुसरे भाग को पूर्ति करने का समथ आया । छोटे-छोटे भागों में विभक्त 
भारत को महान्‌ भारत वनाकर उन्होंने हस्तिनापुर राजधानी के एक 
सूत्र में आबद्ध कर दिया | 

अपने इसी पुरुषार्थं की सिद्धि के लिए उन्होंने स्वयं राज्य के 
सुखों और प्रलोभनों का परित्याग कर दिया । उन्होंने शिशुपाल-जैसे 
व्यक्तियों की गालियाँ सहीं, अपमान सहा, स्वयं राजा होकर भी 
अजुन का सारथ्य स्वीकार किया, जीवन संकट में डाला, अपनी तीन 
अक्षोहिंणी सेना का परित्याग क्रिया, शस्त्र न उठाने की प्रतिज्ञा तो šT, 
दुर्योधन का विनाश कराकर स्वयं अपने भाई बलराम के कोप-भाजन 
बने, अन्त में जब देखा कि स्वयं उनके परिवार के लोग भो धमं की 
मर्यादा के विरुद्ध चलने लगे हैं, तब स्वयं उनका भो अपने ही हाथों 
विनाश कर अपनी ही तृतीय प्रतिज्ञा 'बमंसंस्थापनार्थाय' के लिए 
संघर्ष किया । अन्तत: दुष्टों का विनाश, साधुओं की रक्षा एवं धम 
की संस्थापना हो गयी। इस प्रकार जब उनका पुरुषां फलीभूत 
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हो गया, तब इस लोक से महाप्रयाण कर वे जहाँ से आये थे, वहीं 
वापस लौट गये । 
भगवान्‌ कृष्ण के इस पोरुष की मीमांसा करते हुए कहा गया है-- 
भीष्मद्रोणतटा जयद्रथजला गान्धारनीलोत्पला, 
शल्य ग्राहवती कृपेण वहनी KUA वेलाकुला । 
ग्रश्वत्थामविकर्णघोरमकरा दुर्योधनावत्तिनी 
सोत्तीर्णा खलू पांडवे रणानदी Kaka केशवः U 
[ महाभारत युद्ध-रूपी जस नदी में भीष्म और द्रोण ही दो तट 
थे, जयद्रथ ही जल था, गांधार-नरेश' शकूनि ही नीला कमल था, 
शल्य ही ग्राह था, कृगाचाय हो तीव्र घारा थे, कणं ही नदो तट को 
हलचल था, अश्वत्थामा और विकणं ही घोर मगर-मच्छ थे और 
दुर्योधन ही भँवर था उस नदी को पांडवों ने इस कारण पार कर लिया 
कि उनके केवट कृष्ण थे | 
भगवान्‌ श्रीकृष्णका गोपाल-स्वरूप भी उनके पुरुषार्थ का ही 
द्योतक है, क्योंकि गो को वेदों में भगवान्‌ का विराट्‌ रूप ही बताया 
गया है ओर जीवनःसर्वस्व लगाकर उनका पालन करना श्रीकृष्ण- 
चरित्र का बहुत बड़ा पहलू है। 
वेद ने गो को 'अघ्न्या' की संज्ञा दी है: जिसका अथ है कि किसी 
भी अवस्था में जिसका वध न किया जाय। अतः जो तथाकथित 
विद्वान्‌ वेदों में गोमेध का अस्तित्व सिद्ध करते हैं, वे नितान्त अज्ञ हें । 
वेद ने गो को कितने उच्च आसन पर आसीन किया है, यह इसी बात 
से सिद्ध हो जाता है कि गो के शरीरके आधार पर ही उन्होंने 
परमात्मा के विराट्‌ रूप का वर्णन किया है। अथववेद के ६ š 
काण्ड के ७ वें सूक्त में कहा है-- 
प्रजापतिशच परमेष्ठी च Ig इन्द्रः 
शिरो अर्निलेलाटं यम: कुकाटम्‌ ॥१॥ 
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सोसो राजा मस्तिष्को झौरुतरहनुः पृथिव्यअ्धरहनुः NRN 
विद्वज्जिहा मरुतो दत्ता रेवतोर्ग्रीवा! 
कुत्तिकाः स्कन्धाः घर्मा वहः ॥३॥ 
विश्व वायः स्वर्गो लोकः कृष्णाद्रं विधरणी निवेष्यः ॥४॥ 
Aa: क्रोडोऽन्तरिक्षं पाजस्यं बृहस्पतिः ककुद्‌ बृहती कीकसा} ।५। 
देवानां पत्नीः पृष्टयः उपसदः पशवः NRN 


मित्रश्च वरुणाश्चासो त्वष्टा चार्यमा 
च दोषणी महादेवो बाहुः ॥७॥ 
इन्द्राणी भसद्‌ वायुः पुच्छं पनमानो बालाः ISI! 
ब्रह्म च क्षत्र च श्रोणी बलमूरू usu 
घाता च सबिता चाएीनन्तो जङ्का 
गन्धर्वा अप्सरसः कुष्ठिका अदितिः शफाः NY oli 
चेतो हृदयं agan व्रतं पुरीतत्‌ ॥११॥ 
aa कुक्षिरिरा वनिष्ठुः पर्व॑ता. प्लाशयः ॥१२॥ 
कोधो वृवकौ मन्युराण्डौ प्रजा शेपः ॥१३॥ 
नदी सुत्री वर्षस्य पतय स्तना स्तनयित्नुख्धः ॥१४॥ 
विइवव्यचाइचमौषधयो लोमानि नक्षत्राणि रूपम्‌ ॥१५॥ 
देवजना गुदा मनुष्या अन्त्राण्यत्रा उदरम्‌ ॥१६॥ 
तस्या इन्द्रो वत्स ग्रासीद्‌ गायत्र्यऽभिधान्यञ्चसूघः u १२१; 
बहच्च रथन्तरं च हो स्तनावास्तां. 
यज्ञायज्ञियं च वामदेव्यं च हो ॥१३॥ 
सं वो गोष्टेन सुषदा सं रय्या सं सुभूत्या । 
गहर्जातस्य यन्नाम तेना चः सं सुजामसि ॥१॥ 
अश्रं पीबो मज्जा निधनम्‌ ॥१८॥ 
अग्निरासीन उत्थितोऽश्विना ॥१९॥ 
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` इन्द्र: प्राङ्‌ तिष्ठन्‌ दक्षिणा तिष्ठन्‌ यम! ॥२०॥ 
प्रत्यङ्‌ तिष्ठन्‌ धातोदड' तिष्ठन्त्सविता ॥२१॥ 
तृणानि प्राप्तः सोमो राजा ॥२२॥ 
मित्र ईच्तमाणा आवृत्त आनन्दः ॥२३॥ 
एतद्‌ वे विइवरूपं सर्वरूपं गोरूपम्‌ ॥२५॥ 
उपेनं विइवरूपाः सर्वरूपाः पशवस्तिष्ठुन्ति ॥२६॥ ` 
संजग्माना अबिभ्युषीरस्मिन्‌ गोष्ठे करीषिणीः । 
बिञ्चतीः सोम्यं सध्वनमीवा उपेतन ।।३॥ 

सया गावो गोपतिना सचध्वसयं वो गोष्ठ इह पोषयिष्णुः । 
रायस्पोषेण बहुला भवन्तीर्जीबा ' जीवन्तीरुप बः सदेम ॥६॥ 


[ उस विराट्‌ गो-रूपी परमात्मा के प्रजापति ओर परमेष्ठी 
श्वंगस्थानीय, इन्द्र सिर, अग्नि ललाट, एवं गले की घंटी यम है। 
सोम राजा उस विराट्‌ गौ का मस्तिष्क, चुलोक एवं पृथ्वी उसके 
ऊपर और नीचे के जबड़े हैं। बिजली उसकी जिह्वा, मरुद्गण उसके 
दन्त, रेवती नक्षत्र उसकी ग्रोवा, कृत्तिकाएँ स्कन्ध एवं सूयं उसका 
ककुद्‌ ( डिल्ल ) है। विश्व वायु, स्वग लोक, मेघ कण्ठ, लोकों को 
पृथकपृथक्‌ धारण करनेवाली शक्ति उस विराट्‌ पुरुष के कृल्हे हें । 
श्येनयाग क्रोड, अन्तरिक्ष पेट, वृहस्पति कोहनी, विस्तृत दिशाएँ उसके 
गले के मोहरे हे। देवों की. स्त्रियां पीठ के मोहरे एवं इष्टियाँ इस 
विराट्‌ गौ की पसलियाँ हैं। मित्र एवं बरुण बाहुओ के उपरि भाग, 
त्वष्टा और अयंमा बाहुओंके अधो भाग, महादेव अगली रानों के निचले 
भाग हें ।. इन्द्राणी भसद्‌ ( पिछला भाग ), वायु पूंछ और पवमान बाल 
हैं। ब्राह्मण ओर क्षत्रिय दोनों नितम्ब एवं बळ ऊरुद्रय (ama) हें | 
घाता और सविता अष्ठीवान्‌ पिडलियाँ, गन्धव जंघाऐ, अप्सराएँ 

g 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri ` 


( ५० ) 


कुष्ठिका ( खुर के ऊपरि भाग की उँगलियाँ ) एवं पृथ्वी खुर A 
उस विराट्‌ पुरुष-रूप गौ की चेतना, हृदय, मेघा, बुद्धि यकृत्‌ एवं ब्रत 
उसकी अँतड़ियाँ ë | 

भूख कुक्षि, ग्रश्न-जल बृहदन्त्र एवं पर्वत श्यृंखलाएँ उसकी चुद 
अँतड़ियाँ हैं। क्रोध वृक्क, मन्यु अण्डकोष एवं प्रजाएँ प्रजनन स्थान 
है। नदी उस विराट्‌ गो-पुरुष की जन्मनाल, मेघ उसके स्तन एवं 
गर्जनशील मेघ उसके दुधारू स्तन हैं। व्यापक आकाश चमं, ओषधियाँ 
लोम एवं नक्षत्र उसके चमं पर होनेवाले भिन्न-भिन्न चितकबरे चिल्ल 
š | देवजन उस विराट्‌ को गुदा, मनुष्य आँत एवं भोजन-शील प्राणी 
उदर भाग हैं। 

अथववेद के ८ वें काण्ड के १० वें सूक्त में कहा है कि इन्द्र उस 
विराट्‌ रूप गाय के वत्स हें । गायत्री ही बाँधने की रस्सी है। मेघ 
ही स्तनमण्डल है। इरावती, रथन्तर, यज्ञार्याज्ञय और वामदेव्य 
सूक्त चार स्तन हैं। इससे चार प्रकार का दुग्ध प्राप्त होता है--औषधि, 
व्यचस्‌ , अपस्‌ और यज्ञ | 

अथववेद के ३ रे काण्ड के १४ वें सूक्त में कहा है- हे मनुष्यो ! 
तुम लोग गोओं के ( सुषदा aa ) सुख से रहनेयोग्य शालाओं का 
निर्माण करके उन्हें ( संसुजामसि ) सुख प्राप्त कराओ। ( रय्यासं ) 
उन्हें बुद्धिकारक पदाथ खिलाओ, ( सुभूत्या ) उनसे अच्छी सन्तान 
एवं सम्पत्ति प्राप्त करो । अथवंवेद के ६ वं काण्ड के ७ वे सूक्त में 
कहा है-मेघ ही उस विराट्‌ पुरुष का मेद एवं सम्पत्ति मज्जा 
है। अग्नि उसके बेठने का आसन, अश्विनीकुमार उसके खड़े होने 
के आसन हैं। 

उसकी प्राची दिशा इन्द्र एवं दक्षिण दिशा यम है | उसको पश्चिम 
दिशा घाता एवं उत्तर दिशा सविता है । ईश्वरीय शक्ति तृण एवं 
वनस्पति सोम राजा Š | कृपा-हष्टि से देखना मित्र एवं व्यापक होने 
पर आनन्द Ç | गो के रूप में यह परमात्मा के विराट्‌ रूप का वर्णन है | 
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इस प्रकार जो परमात्मा के विराट्‌ रूप को जानता है, वह पशुमात्र 
में परमात्म-स्वरूप का प्रत्यक्ष दर्शन करता है । अथववेद के ३ रे काण्ड 
के १५ वें सूक्त में कहा है-हे गौओ ! तुम सब ( अस्मिन्‌ गोष्ठे 
अविभ्युषीः ) इस गोशाला में fasia होकर रहो । ( संजग्माना ) 
परस्पर एकत्रित होकर (करीषिणीः मधु विभ्रतीः ) गोबर-गोमत्र 
जिनका उपयोग गुणयुक्त है, एबं दुग्ध धारण कर रोगरहित होकर 
यहाँ रहो। ( मया गोपतिना ) मुझ गोपति के साथ हे गोओ ! तुम 
( समध्वं ) प्रेम के साथ रहो। (अयं वः गोष्ठः) यह तुम लोगों के 
रहने का सुन्दर स्थान. है। ( इह पोषयिष्णुः ) यहाँ तुम्हारी देख-रेख 
के लिए उत्तम अधिकारी रहता है। 

इसलिए भगवान्‌ कृष्ण अपनी गौओं के साथ रहे ओर यही 
गोपालत्व उनके पुरुषार्थं का मूल आधार है | 
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श्रीकृष्ण का आध्यात्मिक पुरुषार्थ उनकी गीता है जिसके विषय 
में कहा गया है- 
सर्वोपनिषदो गावो. दोग्धा गोपालनन्दनः। 
पार्थो वत्सः सुधीभाँक्ता दुग्धं गीताऽमृतं महत्‌ U 
[ सब उपनिषद ही गोवें हैं, कृष्ण हो उन्हें दूहनेवाले ग्वाले हैं 
अर्जुन ही ( प्रश्‍न कर करके उन उपनिषद्-रूपी गौभोंको ) पेन्हानेवाला 
बछडा है, सुबुद्ध ही उसे पीनेवाले लोग हैं और गीतारूपी अमृत ही 
वह दूध है। ] 
यह कहना अत्युक्ति नहीं होगी कि गीताका सम्पूर्ण कमंयोग- 
सिद्धान्त इसी वेद-मन्त्र पर आश्रित हे-- 
mama कर्माणि जिजीविषेच्छतं समाः। 
एवं त्वयि नान्यथेतोऽस्ति न कमं foad नरे ॥ (Suro) 
[ कमं करते हुए संसार में सो वर्षों तक जीवित रहने की इच्छा 
करो । यह सिद्धान्त न तो तुम्हें विपरीत मागं की ओर अग्रसर होने 
देगा ओर न इस प्रकार का कमं करने से कोई बन्धन ही होगा।] 
वयोंकि कमे भला हो अथवा बुरा, बन्धन का कारण तो होता ही है 1 
लेकिन वेद जो कमं करने के मागं का निर्देश करता है और उसे 
कमं बन्धन का कारण नहीं बताता इसमें वेदका कुछ विशेष आशय 
अवश्य है । 
कमं करते समय मनुष्य की जेसी भावना होती है ओर अन्तःकरण 
पर उसकी जेसी छाया पड़ती है, उसी का नाम पाप अथवा पुण्य Ë | 
लेकिन जिन कर्मों को मनुष्य उदासीन हृष्टि से धमं समझकर बिना 
मळी या बुरी भावता के संपादित करता है ak जिसका परिणाम 
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सवभूत-हित' होता है, उसका भला या बुरा कोई फल नहीं होता। 


वेद इसी को ओर निर्देश करता है। इसी को निष्काम कम कहते हें 
और यही गीता का प्रतिपाद्य विषय है। 

मनुष्य किसी भी क्षण निष्क्रिय तो रह ही नहीं सकता । कुछ 
कर्म तो ऐसे हैं, जो स्वयं सम्पादित होते रहते हैं, और कुछ बह स्वयं 
अपनी भावना से प्रेरित होकर कतंव्य समझकर करता है। किसी भी 
कमं का कोई न कोई फन्न होना तो निश्चित है, लेकिन वह मनुष्य के 
अधिकार से बाहर की वस्तु है। उसका अच्छा या बुरा जो भी फल 
होगा, उसका भोगना निश्चित है। 

अवश्यमेव भोक्तव्यं कृतं कमे शुभाशुभम्‌ | 

तो जिस वस्तु पर हमारा अधिकार नहीं, उसके परिणामके विषय 
में हम चिन्ता क्यों करें ? यह मागं यद्यपि प्रशस्त है, लेकिन इसका 
पाळन करना अत्यन्त कठिन है। इसे किस प्रकार व्यावहारिक रूप 
दिया जा सता है, इन्हीं उपायों का भगवान्‌ कृष्ण ने साधारणतया 
मनुष्य-मात्र के लिए एवं विशेषतया अजुन के लिये अपनी गोता में 
वर्णन किया है जो परिस्थितिवश 'कि कर्म क्रिमकर्मेति'--'क्या करना 
चाहिए और क्या नहीं करना चाहिए' के चंगळ में फंसकर 
किकतंव्यविभूढ हो गया था । 

यहीं से गीता का प्रारम्भ होता है । अजु न के समक्ष बड़ो विकट 
समस्या उपस्थित है । एक ओर तो आततायी कौरवों का नाश करके 
अपनी खोयी हुई राज्यलक्ष्मी प्राप्त करना, दूसरी ओर अपने गुरुजन 
एवं स्वजनों का वध ! जब वह इस द्विविधा में अपने कतंव्य का कुछ 


स्वयं निश्‍चय नहीं कर सकता तब भगवानको आत्मसमपंण करके उसने 


उनसे इसका उपाय जानना चाहा है । प्रारम्भ होता है, अंजुंनके इसी 
विषाद से । इसे गोता ने 'विषाद-योग' नाम दिया है, लेकिन विषाद 
यांग' कहाँ | वह तो “कुयोंग' है। इसी कुयोग के निवारण हेतु 


भगवान्‌ अगले अध्यायों में सवं प्रकार के सुयोगों द्वारा कयोग-रूपी x 2 
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शत्रुओं से अजुन की रक्षा करके उसे कतंव्य कमे को ओर अग्रसर 
करते हैं । 

गीता का प्रारम्भ 'कुरु' एवं अन्त 'करिष्ये' में होता है। विषाद- 
योग का एक महत्त्व और भी ë | मनुष्य जब बन्धन में पड़कर आक्रान्त 
हो जाता है, तब वह उससे मुक्त होने का प्रयत्न भी करता है। युद्ध 
से पूवं अजुन यदि मोहाक्रान्त न हुआ होता, तो भगवान्‌ के हृदयरूपी 
समुद्र से गीता जेसे रत्न की उपलब्धि किस प्रकार संभव थी। 
गीता के निमित्त से भगवान्‌ ने न केवल अजु नका ही विषाद दूर 
किया, अपितु “कि कर्म किमकमेति' की स्थिति में आपन्न प्रत्येक 
मानव के जीवन में ama विषाद से मुक्ति दिछाकर उसे 
आत्मानन्द-प्राप्ति के उच्च मार्गपर अग्रसर करने का भी प्रयत्न 
किया है | 


अजुन के विषाद का कारण यह था कि धृतराष्ट्र ने युद्ध से पूव 
पाण्डवों के पास संजय को भेजकर कपटपूर्ण धामिक उपदेश देकर 
उनका मनोबल नष्ट करके उन्हें पथभ्रष्ट करने का षड्यन्त्र किया था। 
अजु न ऋजु ( सीघा-सादा निश्छल व्यक्ति ) था । थत; संजय के कपट 
उपदेश का सबसे विनाशकारी प्रभाव अजु न के कोमल हृदय पर ही 
हुआ। अजुन ने युद्ध से उपरत होने के लिए भगवान्‌ के सामने जो 
दो तकं उपस्थित किये हैं, वे ज्यों-के-त्यों या साधारण परिवतंन के 
साथ सञ्जय-यान-पवं में विद्यमान हैं। युद्ध से विरक्त होने के तीन 
पुख्य़ कारण अर्जून ने भगवान्‌ के समक्ष उपस्थित किये हैं-( १) 
अपने पुज्य एवं निकटस्थ सम्बन्धियों का विनाश ओर उसका 
विनाशकारी परिणाम; (२) उनके मारने में घम की हानि; (३) 
इस अधमं से बचने के लिए स्वधमं का त्याग करके कमे.संन्यास ग्रहण 
करना । इन तीनों समस्याओं के समाधान के लिए ही गीता का 
समग्र ज्ञान आवश्यक हो गया | | 
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: ऐसे विषम समय में, जब शत्रु युद्ध के लिए सामने उपस्थित हों, 
अजुन को युद्ध से उपरत देखकर, इस स्थिति से उसका निस्तार 
करने के लिए भगवान्‌ सर्वप्रथम उसे 'सांख्य' शास्त्र के द्वारा जड- 
चेतन का ज्ञान देना प्रारम्भ करते हैं। 'संख्या' शब्द से सांख्य शब्द 
का बोध होता हे । 

पदार्थाः संख्यायन्ते व्युत्पाद्यन्ते अस्मिन्‌ इति सांख्यम्‌ | 
: ( मधुसूदनी, गीता (८-३३ ) 
संख्या-सम्यक्‌ ख्यानम्‌ इति | 

[ तत्त्वनिणेय के लिए विचार अथवा आत्मविषपक निश्चित 
ज्ञान का नाम हो सांख्य है। ] अतः, भगवान्‌ सर्वप्रथम जड-चेतन की 
संख्या निश्चित करके उस तत्त्व-ज्ञान-द्वारा मोह दूर करने की चेष्टा 
करते हूँ क्योंकि अपने पराये का भेद (जो इस शास्त्र का प्रतिपाद्य 

विषय है) समझे बिना मोह का सवंथा निराकरण सम्भव नहीं था | 

| संसार में दो प्रकार के पदार्थ हें: प्रथम जीवित ( अगतासु ), 
द्वित.य 'मृत' ( गतासु )। अतः, जो पण्डितजन हैं ( पण्डा +इत ) 
जिन्हें अपने आत्मा का यथाथं ज्ञान है, वे इन दोनों के लिए शोक नहीं 
करते । क्योंकि ज्ञानी भली प्रकार समझता है कि जीव तो कर्मफल के 
अनुसार बारबार जन्म लेकर बार-बार मरता है। अतः इस शरोर 
का घमं अथवा स्वभाव तो केवल नाश और उत्पत्ति है। 

. जातस्य हि ध्रुवो Ai जन्म मृतस्य च। 
“गीता २२७ 
उसके लिए पण्डितजन शोक नहीं करते । 'शरीर” शब्द का अथे 
हो है 'शोयंते' (नष्ट होनेवाला ), लेकिन इसमें रहनेवाला आत्मा तो 
अविनाशी हे । वह न जन्म लेता है, न मरता है | बालापन, तरुणा- 
वस्था, जरा एवं मृत्यु ये सब शरीर के घमं हें । अन्तर में रहनेवाला 
आत्मा सदा नित्य हे । अतः, मनुष्य के दो रूप हुए : एक मत्ये दुसरा 
भमत्यं l मनुष्य केवळ इसके waleq मात्र से ही परिचित है, अन्तर 
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को अमर सत्ता से नहों। अतः, जो लोग इसकी अमर सत्ता से परिचत 
हैं, वे इस शरीर के विनाश से दुखी नहीं होते। कठोपनिषद्‌ में 
आया हैः 
न प्राणेन नापानेन मर्यो जीवति कश्चन। 
इतरेण तु जीवन्ति यस्मिन्नेतावुपाश्रितो ॥ Xia 
यह शरीर प्राण जोर अपान के सहारे नहीं, वरन्‌ उस आत्मा के 
सहारे जीवित है जिसमें ये दोनों आश्रित हें। अतः, इस शरीर का 
मरनेवाला रूप साकार एवं स्थूल ञ्रौर न मरनेवाला रूप है निराकार 
आर सूक्ष्म । इसलिए, भगवान्‌ कहते हैं : अजुन ! में ओर ये कोरवादि 
योद्धागण पहले भी विद्यमान थे, अब भी हैं और भागे भी रहेंगे। 
इनमें जो नित्य वस्तु आत्मा है, वह न तो शरीरके साथ जन्म लेता है, 
न मरता ही है और न मरेगा ही । अतः, तेरा यह भ्रम निर्मूल हो गया 
कि तेरे बाणों से भीष्म आदि आचायों एवं कौरवों का नाश होगा । 
अब दूसरा प्रम्न उपस्थित होता है कि शरीर नष्ट होने पर आत्मा 
का बया होता है ! शरीर में आनेवाले बालपन, तरुणाई, जरा एवं 
मृत्यु का आत्मा पर तो कोई प्रभाव पड़ता नहीं। जन्म-मत्य का 
यह चक्र तो चलता ही रहता है । अथवंवेद में लिखा है : डे 
सनातनमेनमाहुरुताद्य स्यात्‌ gaoia: | 
एको g देवो मनसि प्रविष्टः प्रथमो जातः स उ गर्भे अन्त; | 
स एव जातः स जनिष्यमाणः प्रत्यङ्जनाँ स्तिष्ठति संतो मुखः ll 
| pos s: ( अथवं० १०८ ) 
[ जीवात्मा सनासन और नित्य है। अतः मनमेँ प्रविष्ट हो 
सकनेवाला यही एक देव है। इसलिए मन और बुद्धि में आत्मा 
विराजमान रहकर बार-बार जन्म लेता और बार-बार AKUT हैं। ] . 
वेद ने जीवात्मा के जन्म, वाधेक्य, क्षय .और पुनजेन्मकी तुलना 
चन्द्रमा से की है। चन्द्रमा में भो जोवकी भाँति षोडश कलाएं हैं। 
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जिस प्रकार चन्द्रमा शुक्छ पक्षकी प्रतिपद्को जन्म लेकर अष्टमी तक 
बाल एवं पुणिमा तक पूर्ण तरुण होकर कृष्णपक्ष की अष्टमीसे क्षीण 
होता हुआ अमावास्यातक समाप्त हो जाता है और शुक्ल पक्षकी 
प्रतिपद्‌ से पुनः जन्म ग्रहण करके 'पुनणंव:' पुनः पुनः जन्म लेकर 
नवीन-सा हो जाता है; उसी प्रकार जीव भी बार-बार जन्म लेता 
ओर मरता रहता है। इसीलिए जीवको “मातरिश्वा” ( माताके गर्भमें 
रहनेवाला ) कहा गया है। अतः, यह निश्चित सिद्धान्त है कि 
मृत्यु ओर जन्म इस देहके धमं हैं। माता, पिता, गुरु आदि सम्बन्ध 
केवल इस नश्वर देहके साथ हो हैं। वस्तुतः आत्मा न तो किसोका 
पिता है, न पुत्र, न गुरु और न शिष्प। अतः, जिन सांसारिक 
सम्बन्धोके कारण सुख-दुःख मिलता रहता है, वे भी नित्य नहीं हैं । 
इन्द्रियोके साथ जब विषयोंका सम्पकं हो जाता है, तभी सुख-दुःख 
आदिको अनुभूति होती है। अतः इनमें मोहग्रस्त न होकर इन्हें 
सहन कर लेना ही श्रेयस्कर Š | 


जो धोर पुरुष इन्द्रियजन्य सुखोंमें आसक्त नहीं होता वही वास्तवमें 
आत्यन्तिक सुखका अधिकारी हो सकता .है। पञ्च महाभूतोंके 
जितने ( रूप, रस, गन्ध, शब्द और स्पशं ) विषय हें, वे जब अपते- 
अपने गुणवाली इन्द्रियोके जितने तक aa आते हें उतने तक 
सुख-दुःख का अनुभव होता है। अतः मात्रास्पशंजन्य सुख भी क्षणिक 
हैं, स्थायी नहो । अतः 'तांस्तितिक्षस्व भारत'-इनको सहन करनेमें 
ही कल्याण है । इन्द्रसे उत्पन्न इन हानि-लाभ, जय-पराजय, सुख- 
दुःखका निराकरण तितिक्षा-द्रारा ही क्रिया जा सकना सम्भव है। 
जो धीर पुरुष इन इन्द्रोसे व्यथित नहीं होता, वही वास्तवमें अमृतपद 
पानेका अधिकारी हो सकता हे । 


अब यदि शरीरके साथ-साथ आत्माको भी उत्पन्न होनेवाला 
और मरणशोल मान लिया जाय तब. भी जन्म लेनेवालेकी मृत्यु | 
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“निश्‍चित है और जब कोई भी जीवित प्राणी मृत्युके चंगुलसे वच 
नहीं सकता तो फिर मरनेवालेके लिए शोक कैसा ! 


स्वजनोके नाशकी अजँनकी प्रथम आपत्तिका प्रत्येक हष्टिकोणसे 
निराकरण करके अब उसकी दूसरी समस्या 'धमंनाश' का भी 
निराकरण करनेका भगवान्‌ प्रयत्न करते Š | 


अजुन समझता है कि ऐसा युद्ध करना पाप है। भगवान्‌ कहते 
हैं कि यह तो धमंयुद्ध है। आततायी कौरवोंने तुम्हारा त्यायोचित 
राज्य नहीं लोटाया, उलटे उन्होंने मर्यादाके विरुद्ध तुमपर अनेक 
अत्याचार भो किये, लाक्षा-भवनमें जलानेका प्रयत्न किया, भद्रताकी 
सारी मर्यादाएँ तोड़कर द्रोपदीको भरी-सभामें नग्न करनेका प्रयत्न 
किया, वन जाते समय तुम लीगोंके पुरुपाथंकी खिल्ली उड़ायी 
अन्तमें उनके समस्त वेध उपायों-द्वारा केवळ पाँच गाँव मांगने = 
'सुच्यग्रंस्‌ न दास्यामि बिना युद्धेन केशव' कहकर अस्वीकार कर 
दिया । ऐसे आततायियों को तुम अपना स्वजन कैसे मानते हो? 
ऐसा मानना शास्र-नीति से विरुद्ध है | 
नाततायिवधे दोषो aa wh 
प्रकाश वाऽप्रकाशं वा मन्युस्तं मन्युम्‌च्छति ॥ मनु ८३५१ 
समयत्यागिनो लुब्धान्‌ गुरूनपि च केशव | 
निहन्ति समरे पापान्‌ क्षत्रियः स हि धमं वित्‌ ॥ 
माता पिता च भ्राता च, भार्या चेव पुरोहित: | 
नादण्ड्यो विद्यते राज्ञो यः स्वघमेंःनुतिष्ठति ॥ 
अतः भष्म, द्रोण आदि जो धमं की मर्यादा का उल्लंघन करके 
केवळ अयंस्य पुरुषो दासः' को भावना से युद्ध करने आ पहुंचे हैं 
ऐसे अन्यायियों को मारकर जो स्वघम का पालन करता है वह म डः 
कमी पापी नहीं हो सकता | अतः, इम युद्ध को स्वघम समझकर 
) कतव्य समझकर युद्ध करो, इससे तुम्हें कभी पाप नहीं लगेगा | 
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अर्जुन की दूसरी आपत्ति का निराकरण करके अब भगवान्‌ उसको 
तीसरी समस्या का समाधान करते हैं कि इन स्वजनों को मारकर 
राज्य भोगने को अपेक्षा संन्यास लेकर भिक्षावृत्ति से जीवन यापन 
करना अच्छा है। भोगवाद ओर त्थागवाद ये दो वाद सदा से ही 
मानव-जोवन में चले आ रहे हैं। भोगवाद दो प्रकार का होता है: 
एक हृदय, दूसरा अहृश्य | gsl, सुन्दर भोजन एवं ऐश्वर्य का उपभोग 
तो इष्ट हें और स्वर्ग आदि काल्पनिक भोगों की कल्पना अहष्ट है। 
इन दोनों से ही उपरत होकर 'काम्यानां कमंणां न्यासं संन्यासं कवयो 
विदुः यह है वास्तविक संन्यास । अब तुम दोनों में से कौन-सा मागं 
ग्रहण करना चाहते हो ? कतव्य, अथवा स्वघमं का त्याग करके कमं 
संन्यास लेना सिद्धान्ततः ही निषिद्ध कमं है । अन्याय के विछद्ध शस्त्र 
उठाना क्षत्रिय का स्वधमं है। पारिवारिक मोह के पीछे राष्ट्रहित को 
उपेक्षा करना भी तो पाप है। अन्यायियों को यथोचित दण्ड न देने 
से समस्त समाज दूषित हो जाता है। 'अतः राष्ट्रहित के लिए व्यक्ति 
की बलि देनी होगी । मनुष्य-जीवन के चार पुरुषार्थ हैं : १. धमं, अर्थात्‌ 
कतंव्य-पालन; २. अर्थ, धन कमाना; ३. काम, घर्मानुकूल भोग; ४. मोक्ष, 
स्वातंत्र्य-प्राप्ति । थहाँ तुम मोह के वशीभूत होकर जीवन के फल- 
चतुध्यसे मुंह मोइकर कह रहे हो--“मुझे सुख नहीं चाहिए, राज्य 
नहीं चाहिए, अंत में मोक्ष अथवा बंधन से निवृत्ति भी नहीं चाहिए V 
इसका अर्थ यह हुआ कि जिस कार्य के लिए तुम्हारा जन्म हुआ है, 
उससे भी विमुख हो रहे हो । तुम्हारे धमंविमुख होने से अन्य साधारण 
मनुष्यों पर इसकी क्वा प्रतिक्रिया होगी 1 


- RARA श्रष्ठस्तत्तदेवेतरो जनः | 
_ स यसप्रमाणं कुर्ते लोकस्तदनुवतंते ॥ --गीता ३-२१ 


कुटुम्ब के मोह में पड़कर तुम जो राष्ट्रकार्य से मुंह मोड़ रहे हो, 
इस अधर्मे-क्रायं का अन्य लोगों पर क्या प्रभाव पडेगा ? मनुष्य स्वतंत्र 
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प्राणी नहीं है। समाज के साथ उसका सम्बन्ध है। अतः, समष्टि के 
लिए उसे अपने व्यक्ति का बलिदान करना होगा। राष्ट्रहित के लिए 
अपने कोटुभ्बिक हित से ऊपर उठना होगा | 
त्यजेदेकं कुलस्याथ ग्रामस्यार्थे कुल त्यजेत्‌ । 
ग्रामं जनपदस्यार्थे चात्मार्थं पृथिवीं त्यजेत्‌ ॥ 
अप चाणक्यनीति २।१० 
स्ंभूतस्थमात्मानं सर्वभूतानि चात्मनि । “गीता, ६1२९ 
जो सब प्राणियों में अपने को और अपने में सब प्राणियों को 
देखता है, वहो विश्व को जानता है। अतः, विश्व के हित के लिए 
अपने बड़े-से-बड़े स्वाथे का त्याग करना होगा। राष्ट्रहित के लिए 
आततायी कौरवों का वध करना ही होगा। वेयक्तिक रूप छोड़कर 
विश्व-रूप धारण करना ही होगा | ऐसा करने से कतंव्य-पालन में न 
शोक रह जाता है, न मोह। अतः, “m हुदयदोर्बेल्यं त्यक्त्वा’ अपने 
कतव्य का पालन करो। 'क्लेब्यं मा स्म गम: पार्थ'--तुम वीर हो, 
इस समय “qaq त्वयि न उपपद्यते'- तुन्हारे म [लता इस 
— an तुन्हारे मन की दुर्बलता इस समय 
संसार की रचना परमेश्वर करता है। वही जीवों के जन्म-मृत्यु 
की योजना करता है तो तुम कंसे अपने को इनका मारनेवाला मान 
बठे हो ? तुम्हारे द्वारा इनका वध न होने पर भी क्या ये सदा अमर 
ही वने रहेंगे ? जीवात्मा अमर है । 'अस्य विनाश! कतुं कर्चित्‌ न 
अहत इसका विनाश करने में कोई समर्थ नहीं हें । 'नायं हन्ति न 
जा ( कठोप० ) — न मरता है, न मारता Ë | “नाकालतो 
डर Tn वा ( महा० )--कालके बिना न कोई मनुष्य जन्मता है 
(< न काल के बिना कोई मरता है । 
| सां न भविष्यन्ति सर्वे 
येऽवस्थिताः प्रत्यनीकेषु योधा: ॥ ११।३२ 
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[ ये योद्धागण बिना तेरे वध किये भी जीवित नहीं रह सकेंगे । ] 
जीवात्मा तो मरने से पहले जब दूसरे शरीर का बन्दोबस्त कर लेता 
है, तब इस शरीर को छोडता है-- 

एवमेवायमात्मेद शरीरं निहत्य। विद्यां गमयित्वाऽन्यमाक्रममा- 
क्रम्यात्माचमुपसंहरति । -वुहदारण्य Ho 9191319 

भगवान्‌ के इन तको के सामने aga निरुत्तर हो गया, उसके सब 
संशय मिट गये। उसे अपने कतंव्य का ज्ञान हो गया एवं भगवान्‌ से 
'करिष्ये वचनं तव'-कहकर वह युद्धके लिए उद्यत हो गया 1 


— कि चल” 
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यक्ष-युधिष्ठिर संवाद 


पाण्डवो के बनवास-काल में एक बार धमराज उनकी परीक्षा 
लेने के लिये एक मृग का रूप धारण करके एक तपस्वी ब्राह्मण की 
अरणी का काष्ठ उठाकर नौ दो ग्यारह हो गए। ब्राह्मण ने अजात- 
शत्रु युधिष्ठिर से लोटा लाने की प्रार्थना की, क्योंकि उसके बिना 
अग्नि-मन्थन करके अग्निहोत्र करने का कार्य रुक गया था। ब्राह्मण 
की प्रार्थना पर युधिष्ठिर ने भाइयों-सहित मृग का पीछा किया, 
एवं बड़े कठिन प्रयास के पश्चात्‌ भी उसे पकड़ने में असमथ रहे। 
थक कर सब भाई प्यास से आकुल हो गये। भोम ने पेड़ पर चढ़कर 
चारों ओर दृष्टि घुमाकर देखा कि निकट ही सुंदर जल से परिपूर्ण 
एक जलाशय Q | सबसे छोटे थे नकुल, उन्हें पानी लाने की आज्ञा 
हुई । जलाशय के निकट पहुँचने पर आकाशवाणो सुनाई दी “मेरे 
प्रश्नों का उत्तर दिये बिना जल पाने का प्रयास किया तो तुम्हारी 
मृत्यु निश्चित है |” वाणी की अवज्ञा करके जल पीने का प्रयास 
करते ही नकुल मृतवत्‌ गिर पड़े। अधिक काल तक न लौट पाने पर 
युधिष्ठिर ने क्रमशः सहदेव, अजुन एवं भीम को भेजा, लेकिन सभीकी 
वही गति हुई । अतः, चिन्तित होकर स्वयं युधिष्ठिर जलाशय की 
ओर चले । वहाँ अपने सब भाइयों को विना क्षत-विक्षत मृत देखकर 
वे भयभीत हो उठे। उसी समय उन्हें भी वही आकाशवाणी सुनाई 
दो। युधिष्ठिर ने करबद्ध प्रकट होने की प्रार्थना कर के परिचय प्राप्त 
करना चाहा | उसी समय उन्होंने देखा कि सामने एक विशालकाय 
यक्ष विद्यमान है। उसने युधिष्ठिर को बताया कि किस प्रकार मेरी 
अवज्ञा करने पर जलपान की चेष्टा करने के कारण तुम्हारे चारों 
भाई मृत्यु को प्राप्त हो गये। तुम भी यदि मेरे प्रश्‍नो का उत्तर दिये 
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बिना बल-पू्वक जलपान का प्रयास करोगे, तो तुम भी इसी गति 

को प्रास हो जाओगे। अतः युधिष्ठिर ! तुम प्रथम मेरे प्रश्नों का उत्तर 

प्रदान करके ही जलपान करो । यक्ष की बात मानकर युधिष्ठिर 

क्रमश! उनके प्रश्नों का उत्तर देने लगे | 

प्ररन-महत्‌ पद पाने में मनुष्य किस प्रकार सफल हो सकता है ! 

उत्तर-तपके द्वारा ही मनुष्य महत्‌ पद प्राप्त कर सकता Š | 

प्रश्न-मनुष्य बुद्धिमान्‌ केसे हो सकता है ? 

उत्तर-वृद्धो की सेवा करने पर 1 

प्रश्न-असत्‌ पुरुषों का क्या आचरण होता है ? 

उत्तर-पराई निदा करना | 

प्रश्न-किसान की प्रिय वस्तु क्या है ! 

उत्तर-वर्षा है। 

प्रश्‍न-धनियो के लिये क्या श्रेष्ठ है? 

उत्तर-गो-पालन करना | 

प्ररन-संतानेषणा वालों के लिये क्या श्रेष्ठ है ? 

उत्तर-पुत्ररत्न को प्राप्ति । 

प्रश्‍न-जीवित होकर भी मृत समान-कोन है ? 

उत्तर-जो माता, पिता, कुटुम्बी एवं अतिथियो का यथा-योग्य पोषण 
नहीं करता | 

प्रश्‍न-पृथ्वी से महान्‌ कोन है? 

उत्तर-माता। 

प्रश्‍न-आकाश से उच्चतर कोन है ? 

उत्तर-पिता है। 

प्ररन-जीवित होकर मृत समान कोन है ? 

उत्तर-दरिद्र ( धनहीन ) 

प्ररन-विष क्या हैं ? 

उत्तर-कामना विष से भी अधिक हानिकारक है । 
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प्रश्‍न-तप FAT है ! 

उत्तर-स्वघम में adat निरत रहना ही तप है । 
प्ररन-क्षमा किसे कहते हैं ! 

उत्तर-सव gral का सहन करना | 

प्ररन-ज्ञान क्या ë ? 

उत्तर-परमात्म तत्त्व के यथाथ बोध को प्राप्ति । 
प्रश्न-दया क्या है! 

उत्तर-समस्त "प्राणियों को सुखी देखने की भावना । 
प्रश्‍न-मनुष्य का सबसे महान्‌ शत्रु कोन है ! 
उत्तर-क्रोध । 

प्ररन-सच्चा साधु कोन है ! 

उत्तर-प्राणी मात्र का हित-चितक ही सच्चा साधु है । 
प्रश्‍न-आलस्य क्या है ? 

उत्तर-धम का पालन न करना। 

प्रदन-सच्चा दान क्या है? 

उत्तर-आत प्राणियों की रक्षा करना 1 
प्रश्‍न-पण्डित कोन है ! 

उत्तर-धमंज्ञ ही श्रेष्ठ पण्डित है | 

प्ररन-मूखं कोन है t 

उत्तर-जो नास्तिक है। 

प्रदन-दम्भी कोन है ? 

उत्तर-अहंकार से अपने को बड़ा माननेवाला ही दम्भी है। 
भरन-अक्षय नरक भोगने का अधिकारी कौन है? 


उत्तर-सम्पन्न होते हुए भी अपने आश्नितों को 'ना' करने वाला । 
प्रशन-त्राह्मणत्व क्या है ? ट 


उत्तर-आचार ही ब्राह्मणत्व हे | 
भश्न-वशीकरण मंत्र क्या है ९ 
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उत्त र-प्रिय बोलना ही सबको वश करने की कु'जी है। 

प्रश्‍न-सद्गति प्राप्त करने का अधिकारी कोन है? 

उत्तर-कमं निष्ठ ही सद्गति प्राप्त करने का अधिकारी Š | 

प्रश्‍न-सुखी कौन है ? 

उत्तर-अऋणी और प्रवास ( विदेश-परदेश ) में वास न करनेवाला । 

प्रशन-आश्चयं क्या है ? 

उत्तर-नित्य प्रति प्राणियों को काल के गाल में जति देख कर भी स्वयं 
को अमर समझनेवाला 1 

प्रश्न-श्रेष्ठ मागं कौन सा है ! 

उत्तर-महापुरुष जिस मागं का अनुसरण करते El | 

प्रश्‍न-धनी कोन है १ 

उत्तर-सुख दुःख में समान, भूत-भविष्य से निःस्पृह, शांत एवं प्रसन्न 
चित्त मनुष्य ही धनी है । 


युधिष्ठिर से अपने प्रश्नों का यथेष्ट उत्तर पाकर यक्ष कहने लगा 
कि तुम अपने किसी भी एक भाई का जीवन माँग सकते हो। युधिष्ठिर 
कहने लगे--तो भगवन्‌ ! माद्री-पुत्र नकुल को प्राणदान देने को कृपा 
करे। यक्ष ने पुनः प्रश्‍न किया कि भीम-अजुंन-सहश अपने वीर भ्राताओं 
को छोड़कर नकुल को जीवित क्यो करना चाहते हो ? युधिष्ठिर बोले-- 
महाराज माँ ! कुन्ती की तीन संतानों में तो में एक है ही । अतः एक 
संतान माँ माद्री को भी जीवित होनो चाहिये । यक्ष कहने लगे--युधिष्ठिर, 
में तुम्हारा पिता घमं हूँ | तुम्हारी परीक्षा के लिये ही मैं वन में आया 
था कि वन के कष्टों से कहीं तुम धमं से बिचलित नहीं हो गये। 
तुम्हारी ऐसी धर्म-निष्ठा देखकर मे अत्यत प्रशन्न हूं । अतः तुम्हारे सब 
भाइयों को पुनर्जीवित किए देता हूँ V ऐसा कहकर यक्ष अह्द्य हो गये । 


~ 
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महाकवि देव और उनकी रचनाएँ 


महाकवि देव का जन्म उनके स्वरचित ग्रन्थ भाव-विलास के 
अनुसार विक्रम संवत्‌ १७३० में हुआ था । १६ वर्ष की अवस्था में ही 
उन्होंने सं० १७४६ में इम ग्रन्थ की रचना को थी | 
“सुभ सत्रह सौ छियालिस, चेत्र सोरहीं ad । 
कढी देवःमुख देवता, भाव-विलास सहषं lU 
निवास स्थान :--इटावा के 'अस्तल मुहल्ले में उनका वास स्थान 
था।' लेकिन राव छत्रसाल के इटावे से 'पुरावली' चले जाने के कारण 
देवजी भी 'पुरावली' चले गये थे। इनके शेष कुट्म्बो इटावे से ३२ 
मील दूर कुसुमे गाँव में जा बसे थे, जहाँ इनकी वंश-शाखा आज भी 
विद्यमान है। 
वंश :-कान्यकुन्ज द्विवेदी ब्राह्मणों की एक शाखा दुसरिहा है। 
देवजी ने अपने ग्रन्थ भाव-विलास में अपने को द्योसरिया ही लिखा है । 
“द्योसरिया कवि देव को नगर seri वास। 
जोबन नवल सुंभाव रस, कोन्हों 'भाव-विलास' U 
इनके पिता का नाम do वंशोधर था जेसा कि “Jar 
विळासिनी” में उन्हो ने स्वयं लिखा है :-- 
“देवदत्त कविरिष्टका, पुरवासी स चकार । 
ग्रन्थमिमं वंशीधर-द्विजकुल घ्रं बभार ॥? 

१. शिवसिह-सरोजकार ने इनका जन्म संवत्‌ १६६१ एवं “भारत के 
Urat कवि” के लेखक ने संवत्‌ १६४१ तथा हिन्दी फाइनल रीडर 
में सतत्‌ १६७३ छिक्षा है, किन्तु ये सब अप्रामाणिक हूँ । 

२. भिश्चबन्धु एवं ईश्वरीप्रसाद आदि ने भ्रमवश उन्हें सनाढथ ब्राह्मण 
माना Ë 1 
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उनका आस्पद “दीक्षित” था जेसा कि उन्होंने 'लक्ष्मो-दामोदर' 
स्तोत्र में लिखा है-- 
“कृता सम्यक्‌ पद्मेजंगति ललितं दीक्षितपदस्‌” 


आज भी दुसरिहा ब्राह्मणों में दीक्षित पाये जाते हैं। 
गोत्र : इनका गोत्र काश्यप था। 


अध्ययन : होनहार बिरवान के होत चीकने पात” वाली उक्ति 
के अनुसार कवि देव बाल्यावस्था से ही अदभुत प्रतिभाशाली थे । 
हिन्दी, संस्कृत के अतिरिक्त ज्योतिष, मंत्र-शास्त्र, वृक्षायुर्वेद आदि 
विषयों का भी उनको पर्याप्त ज्ञान था। अन्यथा १६ वर्ष के अल्प 
वय में ही 'भाव-विलास' जेसे सर्वाङ्गसुन्दर रसपूणं ग्रन्थ की रचना 
करने में वे केसे समर्थ हो सकते थे। उनका न केवळ ब्रजभाषा पर 
अपितु संस्कृत काव्य-रचना पर भी उतना ही अधिकार था । शुद्धार- 
रस-पूर्ण, अथ॑-गाम्भीय से ओतप्रोत प्रौढ कवित्व उनकी अपनी 
विशेषता थी । 


“गम्प्रतामथेलाभाय क्षेमाय विजयाय च” 

इस नीति-वाक्य के अनुसार उन्होंने अथ॑-प्राप्त्य अनेक स्थानों 
का भ्रमण किया । औरंगजेब का पुत्र आजमशाह इनकी “अष्टयाम” 
नामक कृति को सुनकर बड़ा प्रभावित हुआ था। आजमशाह स्वयं 
भी कवि था, अतः वह कवियों का सन्मान भी करता था । कोंकण- 
विजय के समय कवि देव, आज़मशाह के साथ युद्ध क्षेत्र में भी गये थे, 
अतः मागं में उनको भिन्न-भिन्न प्रान्तों को वेश-भूषा, आचार, व्यवहार 
के गम्भीर अध्ययन का भी अवसर मिला था । आपस के भ्रातु युद्ध में 
जब आजमशाह मारा गया तब विवश होकर कवि देव को वहाँ से 








"e e [ es as 


१. संस्कृत में श्युंगार-विलातिनी जैसे अनुपम नायिका-मेद ग्रन्थ के रचयिता 
देव को लाला भगवानदीन ने अभवज “ बिहारो और देव” नामक 
अपने ग्रथ में सस्कृत न जाननेवाळा सिद्ध करने का प्रयत्न किया है । 
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विदा होना पड़ा । इन्हीं आज़मशाह को प्रसन्न करने के लिये इन्होंने 
संस्कृत में हिन्दी छन्दों में नायिका-मेद के अनुपम ग्रन्थ की रचना की 
थी जिसकी टक्कर का दूसरा ग्रन्थ संस्कृत साहित्य में उपलब्ध 
नहीं है । हिन्दी छंदों में यह एक ही संस्कृत-ग्रन्थ अबतक हष्टिगोचर 
हुआ है। 
वहाँ से चलकर देहली के तत्कालीन रईस पातीराम कायस्थ के 
पुत्र सुजान मणि के यहाँ इन्होंने आश्रय पाया। पातीराम जी फारसी 
के अनन्य विद्वान्‌ एवं काव्य-ममंज्ञ थे। भतः इन्हें प्रसन्न करने के लिये 
देवजी ने “सुजान-बिनोद” नामक काव्य की रचना की थी | ईर्ष्यावश 
मुअज्ज़मशाह ने इनको यहाँ भी नहीं ठहरने दिया। अतः, जिला 
बुलंदशहर के अन्तगंत दादरी के तत्कालीन राजा भवानीदत्त वेश्य के 
यहाँ वे आश्रित हुए ओर वहाँ उन्होंने अपनी सरस काव्य कृति 
'भवानी-विलास' की रचना की। जन्मभूमि से पृथक्‌ न रह सकने के 
कारण इन्होंने भरतपुर-नरेश महाराजा जवाहर सिंह की सेवा में 
उपस्थित होकर उनको प्रशंसा में निम्न छंद पढ़ा :-- 
एकलंग 'तेमूर' सुना है चकत्ता लोहलत्ता, 
तेजतत्ता छौं पुना है तेज ताही का। 
दूजा लंग संगर उन्यारा छत्रपति प्यारा, 
छीन लिया छत्र जिन छत्र पातसाही का ॥ 
तीजा लंग 'बंगस' वज़ीर जा भगाया देव, 
चौथा तू जवाहर है “सुरज' सवाई का | 
दिल्ली नगरी के डगमगर पुकार लोग, 
लोहा लँगडे का यारों गज्ञब खुदाई all 
वहाँ से सत्कृत होकर वे रुरुगंज के राजा भोगीलाल के आश्रित 
हुए । राजा भोगीलाल स्वयं अच्छे कबि थे, एवं कवियों का यथोचित 
आदर भो करते थे। अतः महाकवि देव का उनके यहाँ अत्यधिक 
सम्मान हुआ । ऐसा होना स्वाभाविक भी था, कारण ;-- 
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“कुतद हमजिस बाहमजिस पर्वाजा । 
कबूतर बा कबूतर, बाज वा बाज ॥' 

[ एक स्वभाववारे लोग एक साथ रहते 8 1 कवूतर के साथ कबूतर 
और बाज के साथ बाज उड़ता है । ] 

वहाँ रहकर उन्होंने' Tau जेसे प्रोढ काव्य की रचना को 
लेकिन दुर्भाग्यवश राजा भोगीलाळ का अल्पायु में ही शरीरपात हो 
गया । अतः, उनको वहाँ से भी अन्यत्र जाना पड़ा 1 

वहां से वे गोहद के राणा बहादुर के यहाँ चले गये । वहाँ के 'राजा 
बखत सिंह' काव्य-रसिक नृपति थे अतः वहां देव जी का सम्मान 
होना स्वाभाविक था । समुचित आदर पाकर इसी प्रवास काल में 
उन्होंने 'बखत-बिलास' ओर 'बखत-विनोद' नामक दो सुन्दर काव्यों 
को रचना को राजा साहब की मृत्यु के पश्चात्‌ उनके पुत्र माधव 
' सिहजी ने भी देव का पितृ-तुल्य समादर किया । इस सम्मान के 
बदले उनके प्रीत्यर्थं उन्होंने 'माधव-गीत' नामक राग रागिनियों से 
पूणं एक गीति-काव्य की रचना की | 

वहाँ से चलकर जिला इटावा में 'ओरँया' नामक स्थान के एक 
घनी काव्प-ममंज्ञ के यहाँ देव ने आश्रय पाया और वहाँ उन्होंने 
भवानी-विलास' नामक एक सुन्दर काव्य रचा | 

वहाँ से भी मनोच्चाटन होने पर वे फफूंद जिला इटावा के 
कुशळ सिह सेंगर के आश्रित हुए और आश्रयदाता के प्रीत्यर्थ उन्होंने 
'कुशलःविळास' नामक ग्रन्थ को रचना कर डाली | वहाँ भी अनुकूलता 
`न होने से क्योटरा' जिला इटावा! निवासी सेठ उद्योत सिंह जी 
संगर के यहां चले आये । वहाँ रहकर उन्होंने 'प्रेम-चन्द्रिका' नामक 
एक सुन्दर काव्य की नोंव डाली 1 

इस समय तक महाकवि देव की ख्याति चारों ओर फैल चुकी 
थी । अतः स्थान-स्थान से इन्हें आने का निमंत्रण मिलने लगा । यहाँ 
से वे राव खड्गराव जी के पुत्र राव छत्रसाल के यहाँ आश्रित हुए 1 
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यहाँ भी जब मन नहीं लगा तो ये परम भागवत महंत मान सिंह 
के यहाँ चले गये और उनका आदेश पाकर एवं उनके प्रसन्नार्थ उन्होंने 
अनेक देवी देवताओं के स्तोत्रों को रचना की | रघुनाथ-लहरी में तो 
उन्होंने महन्त जी के नाम का भी उल्लेख किया है। 'शिव- 
पंचाशिका' तो उन्होंने बटेश्वरनाथ महादेव के प्रसन्नार्थ रची थी। 
इसको कविता अत्यन्त भक्ति-परक एवं रस-पुणे है। 
यहाँ भो अनुकूलता न होने के कारण वे 'पुरावली! के राजा उद्योत 
सिंह के यहाँ चले आये और यहाँ अपना अंतिम समय बडे आमोद 
प्रमोद से व्यतीत कर रहे थे कि सहसा अस्वस्थ हो गये। यद्यपि 
राव छत्रसाल ने स्वास्थ्य-सुधार के लिये इनको यमुना के किनारे गडी 
नामक एक स्वास्थ्यप्रद स्थान में भिजवा दिया था--फिर भी आसन्न 
मृत्यु होनेपर उन्होंने अपना अंतिम काव्य-वृत्तमञ्जरी” लिखकर लेखनी 
को विश्राम दिया और अपनी अमर कीत्ति छोड़कर विक्रम संवत्‌ १८४१ 
में १११ वर्ष की लम्बी आयु में इहलीला समाप्त की । कुछ लोगों को 
उनको इतनी दीर्घायु पर शंका है। लेकिन स्वयं उनके निम्नलिखित 
पद्य से यह शंका निर्मूल हो जाती है । 
भोजंगी तिथि नेत्र दन्ति शशि भिश्‌ श्रीमत्शुभे संमिते, 
वर्षे विक्रम भास्करा दिहगते, मासोत्तमे श्रावरो, 
एकायां भृगुवासरे विलिखितं सम्यक्च पाठाय च, 
श्रीमद्दीक्षित देवदत्त कविना शास्त्रं जगद्भासकम्‌ | 
साषा-परिचय 
महाकवि देव की कविता में प्रायः शुद्ध ब्रज भाषा का प्रयोग किया 
गया है। स्थान-स्थान पर उसमें उद्‌ फारसी एवं संस्कृत-अपञ्रंश आदि 
भाषाओं के साथ डिगल और पिंगल भाषा के शब्दों का भी प्रयोग 





है । इनको भाषा शील-गुण-सम्पन्न है। सवसाधारण के देनिक व्यवहार | 


में आने वाले मुहावरे एवं कहावतों का बाहुल्य है। उनकी प्रयुक्त 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


(७४) 
कहावतें भो शिक्षाप्रद हें । अतः पद-लालित्य के साथ-साथ अर्थ-गौरव 
एवं प्रसाद गुण को भी कमी नहों है । सरस भावना, उत्कृष्ट उपमाएँ, 
कोमलकान्त-पदावली, पाठक के हृदय को बलात्‌ ग्राकषित कर लेती 
हैं। मनोहर शेलो, दोष-रहित काव्य-रचना महाकवि देव-जेसे मेधावी 
के लिये ही संभव थी। नायक-नायिकाओं को प्रेम-तल्लीनता की 
चरम सीमा, संयोग-वियोग-जनित भावनाओं का सजीव वर्णन, 
चार प्रकार के नायक और ३८४ प्रकार की नायिकाओं का विशद 
चरित्र चित्रण एवं उनमें हास-विलास का जेसा सजीव वर्णन देव के 
ग्रन्थों में पाया जाता है वेसा अन्यत्र पाना दुलभ है। काव्य में उनकी 
वणंन-शेली सर्वागपृणं है। रस विलास', 'जाति-विलास' एवं 'सुजान- 
विनोद' में पाठक इसका रसास्वादन स्वयं कर सकते हें । इतना 
चित्ताकर्षक वर्णन अन्य किस कवि की कविता में उपलब्ध हो सकेगा ? 
अन्य कवियों को भाँति इन्होंने अपनी नायिका के केवल रूप मात्र का 
हो वर्णन नहीं किया, अपितु उसको परिधान भी पहनाया है और इस 
कार्य में वे पूर्णतया सफल भी हुए Š | मुग्धा-मेद के वर्णन में तो कमाल 
ही कर दिया है । प्रास, अनुप्रास का प्रयोग अत्यंत उत्कृष्ट रूप में किया 
गया है । यद्यपि इनकी ब्रजभाषा कहीं कहीं दुरूह भी हो गयी है-फिर 
भी अनुसंधान, स्फूति एवं उपालम्भ बड़े ही हृदय-ग्राही हो गये 
हे | उदाहरणार्थ: 

'गूजरी' ! ऊजरे जोबन को कछु मोल कहो दघि को तब देहो, 
देव” ! अहो इतराव न होइ, नहीं मृदु बोल निमोल बिकैहों, 
मोल कहा ! अनमोल बिकाहुंगो, एँचि जबे अधरारस लेहो, 
केसी कही ! फिर तो कहु 'कान्ह' अभे कछु होहुँ कका फि सौं केहों। 
मेरे गिरिधारी गिरि घर्‍यो धरि घोरजु, 

अघोर जनि होहु अंगु लचकि लुरकि जाय । 
. लाडिले कन्हेया, बलि गई बलि मैया, 

बोलिल्याऊं बलभेया, आय उरपे उरकि जाय । 
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रोकि रहि नेंकु जोलों-हाथ ना पिराय देखि, 

साथ संगु रीते अँगुरीते न बुरकि जाय। 
पन्यो ब्रज बेर बेरी-बारिद बाहन बारि, 

बाहन के बोझ हरि बाँह न मुरकि जाय | 


“प्रकृति नहीं नर हे पुरुष रंग-भूमि संसार” 

इसी रंगशाला से कवि अपने काव्य के लिए सामग्री संचय करता 
है और उसको अनेक रंग देकर सजाता है। कवि स्वच्छंद है, स्वतंत्र 
है, मुक्त है। चित्रकार को भांति कवि भी अपने काव्य को भिन्न-भिन्न 
शब्दों को रेखाओं से चित्रित करता है। आवश्यकतानुसार वह टेढे- 
मेढे, ऊभड-खाबड़ शब्द-रेखाओं का प्रयोग भी करता है अतः कभी- 
कभी साधारण मनुष्यों की दृष्टि में उनका काव्य दोषमय भो प्रतीत 
होता है लेकिन कवि इन सब बंधनों से मुक्त है, अपने काव्य में सौंदये 
प्रदर्शन करने के लिये वह प्रकृति-प्रदत्त फल, फूल, पशु, पक्षी, कीट, 
पतंग आदि की उपमाएँ भी अपनी नायिका के वर्णन में प्रयुक्त करता है 
और इतनी ऊटपटाँग उपमाओं से भी सौन्दयं-वर्णन में चार चाँद 
लग जाते हैं । 


भ्युगार-विलासिनी 


उपयुक्त ग्रन्थ नायिका-भेद का संस्कृत में उत्कृष्ठ ग्रन्थ है। इसमें 
हिदी के पाँच प्रकार के छंदों-दोहा, सोरठा, छप्यय, कवित्त और 
सवेया का सफलतापूर्वक प्रयोग किया गया है। nyaa है और 
अत्यन्त दुळंभ है। गीतगोविद के पश्चात्‌ संस्कृत में ऐसी कोमल- 
कान्त-पदावलीवाला अन्य ग्रन्थ इष्टिगोचर नहीं हुआ। नायिका का 
वियोगावस्था में मूर्च्छावस्थान्तहित मरण का दिग्दर्शन, प्रच्छन्न और 
अप्रच्छुन्न दोनों प्रकार के Jar का विवेचन, एवं Har h तेरह भेद, 
दस अवस्था, एवं तीन प्रकार के मान का वर्णन वणंनाचीत है। 
सवेये एवं धवाक्षरो जेसे सरस पदों का अपनी कविता में चुनाव अत्यंत 
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मनोहारी है । लीला, हास, रास, विलास के वर्णन में गूढ दृष्टि 
वर्णनातीत है । प्रौढा में प्रेम की हीनता एवं पाँच प्रकार के प्रेम का 
परमोत्कृष्ट प्रदर्शन परिलक्षित होता है। प्रेम के शुद्ध स्वरूप के वर्णन 
में वे अच्छे अच्छे वेष्णव भक्त कबियों की कोटि में पहुँच गये हैं। इनका 
प्रेम तत्त्व का वर्णन ग्रत्यंत मधुर एवं हृदय-ग्राही है। यद्यपि इनका 
काव्य आकण्ठ श्रृंगार रस-परिपृर्ण है तथापि इन्होंने प्रम के वर्णन में 
रस को अनरस तथा भाव की विभाव नहीं होने दिया। जिस विषय 
का भी इन्होंने वर्णन किया है बड़ा सजीव किया है। यद्यपि इन्होंने 
सवंदा अपने आश्रय-दाताओं को छत्रच्छाया में अपनी रुचि के अनुकूल 
किता की है, फिर भी काव्य की कसौटी पर वे खरी उतरेंगी। नये- 
नये भाव, नयी नयी उपर्माएँ, ब्रजभाषा की लोकोक्तियों के सुन्दर 
प्रयोग, सुन्दर आलंकारिक भाषा, कविता में प्रा स-अनुप्रास का समुचित 
प्रयोग, गुण, लक्षण, ध्वनिभाव, व्यंजना, रस इन सत्रका इनके काव्य 
में इतना सुन्दर प्रयोग है मानो किसो चित्रकार ने अपने चित्र को सजीव 
बना दिया हो। इनकी प्रतिभा की चरम सीमा, रस-विलास, सुजान- 
विनोद, भवानी-विलास' एवं भाव-विलास में इष्टिगोचर होती है । 


यद्यपि कवि देव हित हरिवंश जी के शिष्य थे, लेकिन काग्यो में 
उन्होंने कहीँ ऐसा प्रकट नहीं होने दिया कि वे किसो सम्प्रदाय विशेष 
में ही विश्वास करते हैं। अपने काव्यो में उन्होंने सभी देवी देवताओं 
की समान रूप से स्तुति की हे । 

देव का अध्ययन बड़ा विस्तृत था । उनकी पर्यवेक्षण-शक्ति बड़ी 
सुक्ष्म थी, यही कारण है कि अपने काव्यो में सभी विषयों पर वे 
आचार्यवत्‌ लिख सके । हृदय-ग्राहिणी उक्तियो, लोकोक्तियों, अन्यो क्तियों 
का इतना आधक प्रयोग. इनके काव्य में हे कि उसमें उच्च कोटि के 
ध्यनि-व्यंजक काव्य का सा आनन्द प्राप्त होता है । 


कहीं कहीं कुछ काव्य-दोष भो स्वभावतः आ गए हुं- 
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( १) इनके नग्न भ्पुंगार के वर्णन में कहीं कहीं अएलीलता का 
पुट इष्टिगोचर होता l 

(२) बिहारी की भाव-छाया ही नहीं कहीं कहीं तो पद भी ज्यों 
के त्यो ले लिए हैं। 

( ३ ) पुनरुक्ति दोष भी कहीं कहीं परिलक्षित होता है। 

(४) शब्दाडम्बर अधिक है-कहीं कहीं काव्य तुकांत-रहित हैं। 

(७) कहीं कहीं बेतुके ठुकान्त का प्रयोग भी हे जिनका कोई 
अर्थ नहीं होता । 

गुणों में दोषों का पाया जाना तो स्वाभाविक है। निर्दोष तो 
मनुष्यकृत रचना हो ही नहीं सकती । 

भरतपुर-निवासी मेरे स्वर्गीय मित्र पं० गोकुलचन्द्र जी दीक्षित ने, 
जो स्वयं इटावा के पास के रहनेवाले थे, महाकवि देव के निम्नलिखित 
ग्रन्थ उनके वंशजों से प्राप्त किये थे, जो अभी उनके पुत्रों के पास हैं। 
यह सूची अब तक के प्रकाशित ग्रन्थों के अतिरिक्त है-- 
( १ ) श्पुंगार-विलासिनी ( संस्कृत) ( ११ ) माधव गीत 
(२) श्री लक्ष्मी-दामोदर-स्तोत्र ( १२ ) श्री लक्ष्मी-नसिहःस्तोत्र 


(3) शक्ति-विलास ( १३ ) वरुणाष्टक 
( ४ ) कालिका-स्तोत्र ( १४ ) शुक्राष्टक 
( ५) मनोभिनन्दिनी (१५ ) साम्बशिवाष्टक 
(६ ) बखत-विलास ( १६ ) नृसिह-चरित्र 
(७) महावीर मल्लारि-स्तोत्र ( १७ ) प्रज्ञान-शतक 
(८) रागविलास ( १८ ) श्री लक्ष्मी-नृसिहाष्टक 
(è ) रघुनाथ-लहरी ( १९ ) वृत्त-मञ्जरी 
(१०) बखत-बिनोद ( २० ) बखत-शतक 
9 
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` उदाहरणाथ अनेक ग्रन्थों के उद्धरण नीचे दिये जाते हैं । 


१. श्युद्धार विलासिनी ( परिचय ) 


देवदत्त कविरिष्टका, पुरवासी स चकार। 
ग्रन्थमिमं वंशीधर-द्विजकुल धुरं बभार ॥ 
© 
q. रचनाकाल 
श्रावणो बहुल नवमी तिथौ, रेवानो रेवती धुति युते । 
कवि देवदत्त उदिते रवा बगमापय दहनि स्तुति॥ 
३. मंगलाचरणा ( छप्पय ) 


सुभग सिद्धि, शुभ वृद्धि, सकल संतत सुखकारिणि 1 
दुर्गति दुर्गं दुरन्त दुःख दारुण दर दारिणि॥ 
शरणागत नेपुण्य पुण्य कारुण्य Kai 
जगदनिरुपति रूप भूप भूप द्युति हारिणि॥ 


४. दोहा 


रसिक मुदे च विलासित मनः परानंदाय । 
श्युंगारेक विलासिनी, क्रियते सुकनिहिताय N 
सवेया ( मुग्धा ) 


ममेव किमु भ्रमतो नयने, भवती मिह पश्यत एव सदापि, 
तवाछि ततो किमपि प्रतिभाति, दिन द्वयतोन्य दशेवत दापि 
हशश्चलता न वचस्कलता, गमनस्थलता जलता न पदापि. 
तथापि विलक्षण सच्छविरेव, सखि ! स्फुरति त्वयि कापि कदापि | 


e` 
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शक्ति-विलास ( संस्कृत का अनुपम काव्य ) 
पूर्व सप्त त्रिलोचनेत्र रजनीनाथोन्मिते हायने 
पोषे मासि सिते दिले गिरि सुता तिथ्या गुरोर्वासरे 
श्री मद्दीक्षित देवदत्त कृतिना सम्यककृता पूर्णतः 
मागात्सव सुखद प्रविमलः शक्तिविलासः शुभः । 


बखत-विलास ( रचनाकाल ) 


चन्द्र गुन वारन मयंक मिति बीती सम, 
विक्रम दिनेस तें gma इव जंच्यो है, 
बिपद सुपच्छ तिथि पाँचे ससिवार ते 
सुनासीर को नखत नभ जोतिन खेंच्यौ है 
सुभदिन ऐसो पाइ मन हुलास बहु छंद नीके । 
अतुल प्रबंध कवि देव इमि dea 
आस करि बखत नरेस की सुवास ग्रन्थ, 
“बखत बिलास” देवदत्त कवि रच्यो है। 
भावविलास 
साज सिंगारनु सेज चढ़ी तबहीं ते सखी सब बुद्धि भुलानी। 
कंचुकी के बँद टूटत जाने न, नीबी की जेर न छूटत जानी | 
ऐसी बिमोहित = गई हैं जनु जानति राति के में रति मानी । 
साजी कबे रसना रस केलि में बाजी कबे बिछियान की बानी । 
© 
बाजी हरे रसना रसकेलि में, कोमल के बिछुआन की बानी । 
प्यारी रही परजंक निःशंक ह्वे, प्यारे के अंक महा सुख मानी । 
ऊँचे पग चाप चढ़ी उतरी ag, आवत लोगनु जात न जानी 1 
छोरि छिपाइ न खोलि हियो, कवि देव gë मिलिके रति मानी | 
® 
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मोहन माइ! भये मथुरा-पति, देव महामद सों मद मातो, 
परे अब कूबरी के कर में हरि, यातौ कियो हमसों हितु हातो । 
गोकुल गाँव के गोप गरोब हैं, वासु बराबर ही को इहाँ तो । 
बेठि रहो सपनेहु सुन्यो कहुँ राजनि सों परजानि को नातो। 
| O 

नेह सों नीचे निहार निहोरनि नाहीं के नाह की ओर चितेबो, 
पोठि दे मोरि भरीरि के दोठि, सकोरिके सौंह सों भौंह चढेबो, 
प्रीतम सों कविदेव रिसायके पाइ लगाय हिये सौं लगेबो, 
तेरी री मोहि महा सुख हेत, सुधारस SW रसीलो रिसेबो । 
दाऱ्यो ले रदन सुधा सदन बदन लियो 

भुकुटि मदन धन Q लेत गात है। 
दुग मृग लीने मृगराज कटि, केकी कच 

कुचनि कलस कुम्भ लेत सकुचात है। 
कोकिल बचन लेत रंभा जुग जंघा चाहे 

करन प्रवाल औचकरन जल जात है। 
प्रोतम पुकार लाग्यो प्यारी सुन सौत कहाँ, 

हहा चिते देखु चोर चोरी करे जातु है। 

७ 

आगे घरि अधर पयोधर सधर जानि 

जोरावर जंघनि सघन लटे लचि के 
बार बार देत बकसीस जित वारन को 

बारनि को बांधे जे पिछारि डरे बचि के 
उरुनि दुकूल ह्घ उरोजन को फूलमाल 
| ओढ़नि ओढ़ाये घने घाई खाय पि के 
देव कहे आज यह जीत्यो है अनंग रिपु 

पिय संग संगर सुरति रंग रचि के। 
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बखत-बिलास ( अप्रकाशित ) 


बखत रिझावन तिय चली, हिय सजि बैन रसाल l 
तन सजि भूषण को अधिक, सो ही दीधित काल ॥ 
सकल तियन को बखत पिउ, उर में बसत निदान । 
प्यारी किमि रस अधिक दे, छाई प्रेम विधान ॥ 
कहा करो वखतेश बिनु छाती कंपै निदान l 
निसिकारी निसि सी घटा, चढ़ो प्रबल असमान ॥ 
बखत रसिक सों रसिकई कीन्हीं सुरत प्रसंग। 
अव न जानिको छबि अथे, तब ते दूनी अंग ॥ 
नवल साज भूषित नवल, पिय बखतेश प्रसंग । 
लहति कहा आदर भली, फली सुरति रन अंग ॥ 


भवानी-विलास ( अप्राप्य ) 
इह नील नई दुलही उलही उर नेह की बेल नवेली 
नन दुह के चलें चित चेन sË न रुके न झुके पट भीने 
रंग रली उर लीने उछाह, अली मुस्काइ चली परवीने 
प्रम की सम्पति दम्पति देवहि ले हिय खोलि मिले रसभीने। 
रावरे रूप लला ललचानिये जानी न काहू बिकानिय ऐसी 
है सत हीन सताई न तो तुम संगति ते उतरी उत तैसी 
च्याउ निबेरो न हो यह नेह को, जानत हो तुमही हम जेसी 
देखिने ही को भरें सिसकी, तिसकी खिसकी चरचा कहु केसी 


| ७ 
रस-विलास 
यह ग्रन्थ स्त्रियों के आठों अंग, जाति, कमें, गुण, देश, काल, 
वय, प्रकृति ओर सत्त्व रूपी सांगोपांग वर्णन-पुणे ग्रन्थ है | 
š 
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यथा — 
दम्पति एक ही सेज परे, पग पोड्री दाबि दुइ को रिझावति, 
आपने ऊँचे उठोहे कठोर उरोजनि कोमल एँडी मिलावति। 
Ig अमेठि रहै ठकुराइन ठाकुर के उर काम जगावति, 
लौंडी अनोखी लड़ावति लाल, कि पाइ पलोटति चाह चलावति । 
° 


काम की कुमारी परम सुखकारी यह, 

जाकी है कुमारी महा भाग वा जन के | 
सलज सुशील सुलुनाई की सलाका सेल 

सुता सों सलोनी बेन बीना की भनक के। 
एहो अबहों तें बन देवी ऐसी देखी 'देव' 

देवी ते अगन गुन गान हु जनक के। 
कनक कनक तन तनक तनक मन, 

झनक मनक कर कंकन कनक के। 


कुशल-विलास ( भ्रप्रकाशित ) 

बेठी कहा धरि मोन भटू रँग भीन तुम्हें बिनु लागति सून्यो, 
चातक ज्यों तुम ही रनुदेव चकोर भयो चिनगी करि चून्यो, 
साँझ सुहाग की aa उदो करि, सौति सरोजन को वन फून्यो, 
पावसते चलु कीजिये चेत, अमावसते चलि कीजिये पुन्यो । 
| Ta 

लाज की गाँठ गई घुटिके नहि गाँठत काहु छुटे न छुटाये, 
आठहुं जाम उते उठि धावत साठौं घरी सुठई है सुठाये, 
ठान, कुठान अठान ठनी, ठहकीली रहे गुरु लोग रुठाये, 
एँठति ओठ उठी अँगिया श्रठिलात भरे भुजमूल उठाये | 


@ 
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होति अन्नुढा-रस विवस नवल छल छबि देखि | 
ऊढ़ा गूढ़ विमूढ़ मन प्रेमारूढ़ विशेखि। 


जाति-विलास 


भासिका कौर लकीर से नेननि, नीर से छांडति है पिकवेनी, 
भार अभीरन भीरनि भीतरु, भीर सुभाइ उभे रस देनी, 
धीरन देव अधीरन होतु, चितौनि चितौत अधीरज पैनी, 
पीर हरे करबीर की कामिनि, धीरज से मुख नीरज नैनी । 
O 
देवता दरस पति देवता सरिस देव, 
एहि बिधि औरो नहिं देव नर नागरी 
सहन सुभरी सन्त सुचि रुचि शीलमन्त 
करि मल बिमल मन शोभा सुख सागरी 
चाहे मन मानको सराहै सदा प्रीति महि, 
प्रीति को निबाहै रति रीति अति आगरी। 
देव देस द्रविडकी सुन्दरी निविड नेह, 
गुननु अनूप रूप ओपनि उजागरी। 


७ 
भाज़मशाह के आश्रय में निमित- - 


यथा :--- ग्र्टयास ( द्वितीय रचना ) 


सब अंग अंगोछि उरोजनि पोंछिके अंबर चारु हरे पहरे, 
गहने गहि नुतन मोतिन के, पहले करि अंगनते बहिरे 
कवि देव कह्यो दिनसो तिय दीन हले दीरघ ह्वे न हहा रहि रे 
सकुची अब पूछन कंत लगे इन ओठनि दंत लगे गहिरे। 
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तोरि तनी अपने कर कंचुकी डारि उतारि उते पियही है 
ऐपन पींडिसी मीडित त्यों, तिय सौं लपटी लपटे हि रही है 
ज्यों ज्यों पिये पिय ओठनिको रस देव त्यों बाढ़ति प्यास सही हैं 
चंपक पात से गातन में, अब घातिन देत अघात नहीं है। 


ð 


रूप अनप है एक तुही तिय तोसी न और मही महियाँ 
कहु होय हमारे कहा कहिये, तब तो हम सो मघवान हिया 
परजंक परे दोऊ अंक भरे सुधरे सिर दोऊ gg बहियां 
सुनि यों भई भावती के मुँह की, छिर में सुखबादरकी छहियाँ। 
७ 
हौंसु गवाँइ करी सुख केलि, तिया तबही सब अंग सुधारे, 
तानि लियो पट घूँघट के, झलक हग लाल भरे झपकारे, 
dag देख लगे ललचान लला के कपोळ Ai पुलकारे, 
मार मनो सरसार के रोसके एक हि वार हजारक ARI 


काव्य-रसायन ( अप्राप्य ) 


बालम बिरहु जेहि जान्यो ना जनम भरि, 
बरि बरि उठे ज्यों ज्यों बरसे बरफराति 
बीजनु डुळावति सखीजन त्यों शीतहू में, 
सोति के सराप तन तापनि तरफराति 
'देव' कहैं साँसनु ही agar सुखात मुख 
निकसे न बात ऐसी सिसकी कै सरफराति 
लोटि लोटि परति करोंटि खटपाटी ले ले 
सूखे जल सफरी ज्यों सेज पर फरफराति। 
रस अंकुर थाई विभाव रस के उपजावन। 
रस अनुभव अनुभाव सुसात्विक रस झलकावन | 
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छिन छिन नाना रूप रसनि संचारी उझके । 
पूरन रस संयोग विरह रस रंग समुझ के। 
७ 
ये होय नायिका पिकन में, रत्यादिक रस भाव षट। 
उपजावत श्युंगारादि रस, गावत नाचत सुकवि नट | 
° 
भाषा प्राकृत संस्कृत देखि कविन को पंथ | 
देवदत्त कवि रस रच्यो काव्य-रसाइन ग्रन्थ | 
बखत-बिनोद ( अप्रकाशित ) 
गुरु गणपति श्री शारदा, सकल देव सुख मूल, 
श्री बखतेश नरेश पर, सदा रहो अनुकूल। 
७ 
उमड़ी घटा चहुँ ओर सजनो मदन बन आलो ते, 
सोई पायो पिय बखत सिंह मन भावन। 
9 
निशि कारी भारी करसौ करि दिखय न तम अधिकाई । 
इहि अवसर रंग महल में सोइये बखत सिंह पिया जाई N 
७ 
सारवाडो राग 
मारूडा उणीदारे निन्हारे घर आवे ऐ सेजरियाँ 
पधारें लारी अमलारो मातो, रंग भीणो दरस दिखावे रे 
कुच पट खोले हाथ सों, रीझि बोले हँस कंठ लगावे ऐ 
दिन gag पिय बखत सिंह पिय तन मणिलाने अति भावेए 


सुजान-चिनोद यथा $ 
पोक भरी पलकें झलक, अलकें जुगडी सु लसी भुज क्लोज की, 
छाई रहे छत छेल की छाती में, छाप बनी कहूँ AA उरोज की 
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वाही चितौति बडी अँखियान ते , नीकी चितोत चली अति ओजको 
बालम ओर बिलोकि के बाल, दई मनो खेंचि सनाल सरोज की 
७ 
नाह सौं नाहीं कहे मुखसौं, मुख सौं रति केलि करे रतियाँ में, 
लागे नखच्छत सी सी करे, करुना पकरे पै बके बतियाँ में, 
देव किते रति कूजति के तन कंप सजे न भजे छतियाँ में, 
जानु भुजानु हुँ को महरावति, आवति छल लगी छतियाँ में, 
७ 
चारों जाम जामनि के जुग से जगाये जागि 
आगि सी जगावति उसासन की फंक =, 
गगन के उडगन गनत ही गये लखि 
लगन सौं लाग्यो उडगन पर हूक Z । 
दिव' सुन दानि बिनु को दुख बटावे आनि 
केते दुख दान परे सोवे मुख मूक =l 
सखियाँ ह्वे मेरी मोहि अँखिया न सींचती तो 
याही रतियाँ में जाती छतिया छ टूक ह्वे । 


प्रज्ञान शतक ( अप्रकाशित ) 


जग में यह जीवन तो कवि 'देव' जू और कछू चित ना झुमको 
इक सात्विक भाव धरो जियमें, जग घोर उपाधि भरो तुमको 
गुरु मूरति आपने चित्त में धारि सवा दल हो नित ही तुमको 
कर शंकर शक्ति के ध्यान को ओर, लगाय ले चेतन बौड्मको 
छ 

जेसी करी कृपा तुम दीना द्रौपदी को, 

जेसी करी ब्याघ से अगाध अघरासो को 
दोनबन्धु कृपासिधु मोह को करहु तेसो, 

जेसी करी गनिका अनेक तम त्रासी को 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


( ८७ ) 


जेसी करी अग्रकील पीपा नामदेव घन, 

सदनारि दास sf कबीर मीरा दासी को 
जसी करी वारन को अजामील तारन को, 

जसी करी प्रहलाद भूतळ निवासी को 


बखत-शतक ( अप्रकाशित ) 
गुरुहि बन्दि श्युंगारपति नंदनँदन पद बंदि, 
बखत शतक विरच्यो उमहि दोहा छंद अनंद । 
महाराज बखतेश के नामांकित सब दोह, 
पढ़ो सुनो सब रसिक मिलि, कर मोपर अति छोह । 
७ 
कुच माँगे उर देत तिय, उर माँगे कुच देय 
रति माँगे ना देति है, बखत सिंह हाँ लेय। 
क्यों सिसिके मसिकेहि क्यो मसिके ना रस लेइ 
मसिके मिसु रस बरसिहै, बखत सिसकि के देहि । 
( इन दोहों में चरम सीमा की अश्लीलता है। ) 
प्रम-पचोसी 
चाखिके चखाके चख भरि चोखो छवि छातो 
मेन छत छिति परी पीर छतियाँ की हो 
गोकुल के छेल ढूंढे गूढ़ बन सेल हो 
अकेली यह गेल तोको ऐल करी थाकी हो 
मन्द मुसकाय छे समाय जी में ज्याय ली हो 
पाइ ले पियूष प्यासी अधर सुधा की हो 
मेरे सुखदाई दे रे देव तू दिखाई नेकु 
ऐरे ब्रज भूप तेरे रूप रस छाकी हो। 
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लसी कुह बहू, कुल केसी कुल बहू कोन 
तु है यह कौन पूछ काहू कुल यहि रो 

कहा भयो तोहि कहा कहि तोहि तोहि मोहि 
किधो और काहू ओर कहा न तो कहि रो 

जाति हीं ते जाति केसी जाति को है जाति ऐ री 
तो सों हों रिसात मेरी मोसो ना रिसहि री 

लाज गहु लाज गहु लाज गहिबे को रही 
पंच हंस हेरी हों तो पंचन ते बहि री। 


देव माया प्रपंच ( अप्रकाशित ) कलि प्रवेश 


पूजत प्रेतनि डाइन के तिन तीरथ खेतन saq आयो 
प्रीति रुठाइ प्रतीति उठाइके ज्ञान गली गुन Sag आयो 
संगति के मति जाति सुनी सु जन स्तुति को मुख मूँदतु आयो 
काम कला विकराल महा तत्काल वहाँ कलि कूदतु आयो 


बुद्धि विजय 


विश्व बसुधा विश्व मान बसुधा सी सुख 
सिधु नव निद्धि जान वृद्धि बड़ भागिनी 
जोग की जुगति भव भोग की भुगति अघ 
ओघ की मुकति मुनि छोगन बिरागिनी 
राका सी रुचिर रति ऐसी अनुकूल राज 
रानी सील das सुतासी वरांगनी 
सीता सी सलज्ज सीतकर सी सलोनी चारु 
रमा सी रमन सेल- सुता सी सुहागिनी 1 
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कालिका-स्तोत्र -- ( प्रकाशित ) 


श्री काली जू पदते भूमि भूमिधारी डगमग होत 

दिग्गज रदन टेकि रहत विनीत से। 
दिगपाल संकत अमाह अतंक तजे 

मुनीस ë ससंकत समाधि में सभीत से 
देवदत्त अमरारि हृदि संक भारी धारि 

रारि सुधि छाँड़ि होत अति भे सहीत से . 
काली के निसान को निनाद सुनि सत्र बिनु 

अन्न ही मरत काल gak अजीत से। 


७ 
घोर धुनि जोरि टूट मध्य ते जघन गिरे 
sa खण्ड होत पुनि रेनु सम राजते 
बच्छ थल फाटि ह्व दु टूक पुरधार होत | 
चिता कृष्ण मारग विदा हे भूति काजते 
मुण्डनि के झुण्ड maes उडि जात देव 
दत्त मानो उडत विधुन्तुद समाज ते 
भूधर से जङ्ग सब टूक टूक होत जब 
काली के निसान भोर जोर धुनि बाजते। 
& | 


वृत्त सञ्जरी-अथवा वाग-बिलास 
( छंद शास्त्र का विशद एवं अनुपम ग्रन्थ ) 
जाहर जगत जंग जमुन मंझारनि को, 
नगर सिरोमनि नगर है aa 
सोहे सुबिख थल जाको सोहे सब भाँति जाको 
चन्द्रमा सी उजली है सुजस गुनावलो 
नाम छत्रसाल उर घाले Yaa AR 
जाकी लखि भागे aka गति उतावळी 
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देव दत्त प्रथम ही ग्रन्थ के अमरता की 
छन्द के प्रबंध भने बंश बिरुदावली | 
O 
ऐसे समरथ गुन जलधि छत्रसाल इक रोज 
आज्ञा इमि कवि देव को, दई आप मन मोज 
'देव ! कहो सुठि ग्रन्य अब, छन्दोमय सुखदाइ 
छंद रूप अरु नाम सब, जामें EA जाय | 
' जब निदेश ऐसे भयो तब मन बढ्यो हुलास 
छंदोमय शुभ ग्रन्थ अब, कीजतु वाग-विलास 
गुरु गणपति फनपति सुमिरि सुमिरि सारदा माइ 
वृत्त मञ्जरी रचहुँ में, सरब अंग सुखदाइ | 
सन्‌ १८४६-आरिवन विजया वृत्त मञ्जरी पूर्ण कृता 
O 
ग्रात्म<लाघा 
सूर सुर तुलसी सुधाकर नछत्र केसो 
शेष कविराजन को जुगन' गिनाय कं 
कोळ परिपुरन भगति दिखराओ अब 
काव्य रीति मोसन gag चित लाय के, 
'देव' नम मण्डल समान हैं, कवीन मध्य 
जामें भानु, सितभानु तारागण आय के 
उदे होत अथवत चारों ओर भ्रमत पे 
जाको श्रोर छोर नहि परत लखाय के | 
6 
नम्रता 
या साहित्य समुद्र को बडनि न पायो पार । 
हमसे ओछे कविनु को तहाँ कहाँ अधिकार ॥ 
॥ इत्योस्‌॥ 
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उ्ू शायरी 


इधर हम देखते हैं कि उद मुशायरों में अवाम को दिलचस्पी 
रोज-रोज्‌ बढ़ती जाती है। इसकी वजह पहले तो शायरी का चुल- 
बुलापन, दूसरे ज़बान का मुहावरेदार होने की वजह से चंद अल्फाज में 
दिलकश बयानी, तीसरे शुअरा के कहने का दिलकश ढंग, चौथे 
उस्ताद और शागिद की सुन्नत चले आने की वजह से शागिदं का हमेशा 
अपने अशआर को असतिजा दुरुस्त कराते रहना, पाँचवे इश्क को 
कहानियों को मसनवो लिबास में ओढ़ने को .खुसूसियत, छठे मरसिया 
लिखने में रहम ओर शुजाअत का इम्तिज्ञाज है जो सुननेवालो को 
मसरूर कर देता है, सातवें रुबाइयों में दर्सो तद्रीस, तालीमो 
तअल्लुम को वाजेह ढंग से. पेश करना । अब रही ग़ज़ल--अरबी में 
ग़ज़ल औरतों से बात-चोत करने को कहते हैं, इसलिये हुस्न और 
इश्क़ के तज॒किरे को ही लोग ग़ज़ल कहने लगे | इसमें ५ से लेकर ११ 
शेर होते हैं जिसमें हर शेर का मजमून अलग-अलग होता है। इसी 
वजह से इश्क्र-मय, बुत-सेहरा से लेकर सियासत तक सब एक ही 
जगह ग़ज़ल में हासिल हो जाता है। 


जहाँ तक आशिक़ो माशूक, मातालिबो मतलूब का तअल्लुक़ है 
इस अदब को विचार-धारा दुनिया में सबसे अजोबो ग़रीब है। 
दुनिया का हर अदब आशिक को बेवफ़ा ओर माशूक़ को बावफ़ा 
मानता है लेकिन उद्‌ अदब का माशूक बेवफ़ा, बेरहम, ज्ञालिम, 
कातिल, सय्याद, जल्लाद, हरजाई, बदज़वान, बदचलन, बेमुरव्वत 
और काफिर है। उसका फर्जा आशिक को क़त्ल करना, उसी के 
सामने रक्रीब से मिलना, मरने के बाद उसकी mw पे जाना, ठोकर 
लगाना, गालियाँ देना, एवं .गुस्ताखी व शरारत करता है। 
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(82) 
नमूने के तौर पर चंद अशआर पेश करता हे | 

दिल दिया जान के क्‍यों उसको वफादार असद 
गल्ती की हमने कि काफिर को मुसलमाँ समझा । 
इस रंग से उठवाई कल उसने असद को लाश 
दुश्मन भी जिसको देख के ग़मनाक हो गया । 
मेंने कहा कि बज्मेनाज चाहिए गैर से नहीं 
सुनके सितम-जरीफने, मुझको उठा दिया कि यूँ । 
आज वाँ तेग़ो क़फन बाँधे हुए जाता हूँ मैं 
उच्च मेरे क्रत्ल करने में वो अब लायेंगे क्या । 

` बाँ गया मैं भी तो उनकी गालियों का क्या जवाब 
याद थी, जितनी दुआएँ सफ़-दर्वा हो गईं। 
वो दिन है कौन सा कि सितम पर सितम नहीं 
गर ये सितम हैं रोज तो इक रोज हम नहीं। 
सेज ऊपर ग़र की रहता है वो लोटा हुआ 
जूर के लालच इस कदर वह सीमे तन खोटा हुआ | 
यही हे आजमाना तो सताना किसको कहते हैं 
उद्‌ के हो लिये जब तुम तो मेरा इम्तहाँ क्या हो । 
निकलना खुल्द से आदम का सुनते आये थे लेकिन 
बहुत बेआबरू होकर तेरे कूचे से हम निकले । 
मरते मरते देखने की आरजू रह जायगी 
बाये नाकामी कि उस क्राफ़िर का खुञ्जुर तेज़ | 
कूए गुल, नालये दिल, दूदे चिराग्रे महफिल 
जो तेरी बजम से निकला वो परीशाँ निकला । 

जाती हुई मय्यत देख के भी वल्लाह तुम उठकर आ न सके 
दो चार कदम तो दुइमन भी तकलीफ़ गवारा करते हैं । 
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RAT कृब्र पे Q जफ़र कोई फातिहा भी पढे कहाँ 
वो जो टूक क़ब्र का था निशाँ उसे ठोकरों से उठा दिया । 
इसके विपरीत अंग्रेज़ी अदब में जिनके पुरुष या आशिक्, माशूक 
से प्रेम की भीख माँगता है--वहाँ भी आशिक़ बेवफा और माशूक 
वफादार होता है :--पुरुष के लिये Shakespeare कहता है :— 
Sigh no more Lady, sigh no more 
Men were deceivers ever, 
One foot in sca and one on shore 
To one thing constant never. 


और माशूक के लिये Lord Byron, जिसके sex की स्वच्छंदता 
प्रसिद्ध है, कहते हैं:-- 
Sooner shall the blue ocean melt to air 
Sooner shallthe earth resolve itself to Lea 
Than I resign thine image O' my dear 
And think of anything accepting 1166, 


Goldsmith ने लिखा कि 
When lonely woman stoops to folly 
And finds too late that men betray 
_ What charm can soothe her melancholy 
What art can wash her guilt away, 
The only art her guilt to cover 
And hide her shame from every eye 
And give repentence to her lover 
And wring his bossom is to die. 
ग़लत कदम पड़ा था एक राहे शोक में 
मंजिल तमाम उम्र मुझे ढूढ़ती फिरी। 
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इसके अलावा अब आप हिन्दू संस्कृति के बारे में देखिये एक 
फारसी के शायर का कलाम-- 
दर आशिके चू जुने हिदी कसे मर्दाना नोस्त 
सोख्तन बर शमये मुर्दन कारे हर पर्वाना नीस्त । 


अर्थात्‌ परवाना तो जलती हुई शमाँ पर निसार होता है लेकिन 
हिदू स्त्री अपने मरे हुए पति की लाश को लेकर सती हो जाती है । 
अब उदू अदब के आशिक़ को देखिये 


इसका आशिक्र बीमार, बेखवर, आवारा, दीवाना, बेकरार, 
बदनाम, बदबरुत, रंजीदा, जईफ, मदहोश और आँसू बहानेवाला 
होता है। रकीब का दुश्मन, KA कोसने वाला, सैयारौँ की 
शिकायत करनेवाला, ज़ाहिद, वाइज़, शेख सबको कोसनेवाला होता 
है । मय, मयखाना और साकी की तारीफ करनेवाला एवं कुफ्र और 
लामजुहवी से Teh जतानेवाला होता Š | ईमान और इस्लाम 
से नफरत, बुतपरस्ती को दाद देनेवाला होता Š | माशूक़ की गलियों 
में चक्कर लगाना, ख्वाब देखना, मर कर भी चेन न पाना, कन्न में 
पड़े पड़े भी माशूक के आने की बाट देखना, चेन न पाना आदि 
इसका काम होता है । 


इसी वजह से उदू अदब की शायरी शराब, महफिल, आशिक, 
माशूक, बाग, सहरा, आसमान, खिजाँ, शेख, शेतान, गुम, अहक, बुत, 
हर, परी, कातिल, क़यामत, काफिर, लेला-मजनू', शीरी-फरहाद, गुलो 
बुलबुल तक ही महदूद रह गई | 


Q=. 
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उदू शायर अपना रुख बदलें 


उदूं भाषा के सम्बन्ध में जन साधारण को धारणा है कि मुसलमानों 
के भारत में आगमन के पश्चात्‌ लस्कर में मुसलमान सिपाहियों के 
सम्पक में आने पर उनसे विचार-विमर्श का जो माध्यम था, उसका 
नाम लश्करी या उदूं भाषा पड़ा। मुसलमान अपने साथ तीन भाषाएँ 
अरबी, फारसी ओर तुर्की लाये थे--उसमें यहाँ को बोली जाने वाली 
भाषा के सम्मिश्रण से उद्‌ भाषा बनी और धीरे-धीरे यह मुसलमानी 
दरबार की ही नहीं बल्कि दिल्ली के आस पास के स्थानों में जन साधारण 
की भाषा हो गयी l वास्तव में आज जिसे खड़ी बोली कहते हैं--वह 
इसी बोलो जानेवाली भाषा का परिवर्तित रूप है। अगर अरबी 
ओर संस्कृत वणंमाला का भेद मिट जाय तो दोनों भाषाएँ एक हैं। 
वास्तव में वत्तमान खड़ी बोली के जन्म-दाता राजा शिवप्रसाद 
सितारेहिन्द, भारतेन्दु हरिशचन्द्र, प्रतापनारायण मिश्र, बालमुकुन्द गुप्त, 
प्रेमचन्द आदि सभी विद्वान्‌ semak दोनों के ही पंडित थे, 
और उनके द्वारा प्रयोग में छाई गई भाषाका नाम ही खड़ी 
बोली पड़ा। | 

लेकिन एक दुसरे मतवादी भी हैं जिनका कहना है कि उपयुक्त कथन 
यथाथं से परे है। एक समय था जब हिन्दुओं का प्रभाव भारतवर्ष 
के अतिरिक्त ईरान, अरब, रूस, तुकिस्तान तथा मंगोलिया तक विस्तृत 
था। ईरानवालों के साथ तो आयों का विवाह सम्बन्ध प्राचीन काल 
में भी पाया जाता है। अतः यह केसे संभव था कि हम उनको भाषा 
से अवगत न रहे हों । 
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म्हाझाःत-काल में हम देखते हँ कि जब युधिष्ठिर लाक्षागृह में जा 
रहे थे तब विदुर महाराज ने दुर्योधन के षड्यंत्र से आगत विपत्ति की 
सूचना सबके सामने यावनी भाषा में युधिष्ठिर को दे दी जिसको अन्य 
उपस्थित व्यक्ति नहीं समझ सके | 


प्राज्ञ: प्राज्ञः प्रलापज्ञः प्रलापज्ञमिदं वचः 
. प्राञ्चं प्राज्ञः प्रलापज्ञः प्रलापज्ञं वचोऽञ्रवीत्‌-महा० 
दत्ता यदब्नवीद्‌ वाक्यं जन-मध्ये ब्रुवन्निव 
त्वया च स तथेत्युक्तो जानीमो न च तद्वयम्‌ । 
अतः यह्‌ निश्चित हो गया कि विदुर एवं युधिष्ठिर दोनों म्लेच्छ 
भाषा से परिचित थे ओर इसी भाषा में लाक्षागृह में वहाँ से खम्भ 
तोड़कर सुरंग द्वारा भाग जाने का वृत्तान्त भी अंकित था। यह 
महाभारत में स्पष्ट वाणत है। तो यहाँ इस भाषा का प्रशिक्षण भी 
होता रहा होगा । 
उसके पश्चात्‌ राजा भोज के काल में कालिदास के नाटकों में 
यावनी स्त्रियों द्वारा अंतःपुर में दासियों का वर्णन है। तो निश्चय ही 


म्लेच्छ देशों से हमारा सम्बन्ध था और हम एक दूसरे की भाषा से भी 
परिचित थे। 


Í इसके पश्चात्‌ पृथ्वीराज काल में चन्द बरदायी-रचित “रासो” 
में म्लेच्छ भाषा अरबी, फारसी और तुर्की के शब्दों का प्रचुर मात्रा 
में प्रयोग है। 

इसके अतिरिक्त भारतवषं के व्यापारी जहाजों का सारे मध्य-पुवं 

में आवागमन था। अतः निश्चित है कि दोनों देश एक दूसरे को 
भाषा से परिचित थे। 

` रासो के लेखक चन्द बरदायी पृथ्वीराज के राजनी ले जाये जाने 


पर जब उनसे जेल में मिले हैं तो उन्होंने शब्दवेधी बाण के कौशल- 
हारा मुहम्मद गोरी का वध करके उससे बदला लेने के लिये पृथ्वीराज 
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हो उत्साहित किया है । दूसरी ओर मुहम्मद गोरी के दरबार में 
जाकर उन्हें पृथ्वीराज का हस्त-कोशल देखने के लिये प्रस्तुत किया 
है। तो : निश्‍चय है कि वे उनकी भाषा से पर्याप्त मात्रा में 
अवगत थे। | 

उसके पश्चात्‌ शाहजहाँ से दो पीढ़ी पहले तुलसीदास जो ने 
अपनी कविता में एक उद मुहावरे का प्रयोग किया Š : यथा 

“वालिस बासी अवध के बूझिये न खाको” 

यहाँ खाक भी नहीं समझते ।' यह प्रयोग प्रमाणित करता है कि 
तुलसीदासजी से qd भी यहाँ इस भाषा का जन-साधारण में- प्रयोग 
होने लगा था । 

(१) मुसलमान लेखकों ने भी लिखा है कि ८७० ईस्वी के लगभग 
भळ्ुल्ला एराक़ी ने हिन्द के राजा अलूरा के लिये कुरान का अनुवाद 
हिन्दी में किया था । 

(२) कालिजर के राजा नंदा ने (ईस्वी १०१३ के लगभग ) 
सुल्तान महमूद को शान में हिन्दी में शेर लिख कर भेजे थे । 

“नन्दा बजुबान हिन्दी दर मदः सुल्तान शअरी गुफ्तः । 

अतः स्पष्ट है कि सुल्तान महमूद के दरबारी हिन्दी से gugat 
परिचित थे। उसका कारण यह भी प्रतीत होता हे कि मुसलमान 
लाखों की संख्या में गुलामों को भारतवषं से अपने देश में ले जाते 
थे। अतः, भाषा का मिश्रण होना और समझना स्वाभाविक था | 
सुल्तान महमूद ने तिलक नाम के हिन्दू को अपने दरबार में पत्र- 
व्यवहार के लिये रख रक्खा था। एक बात तो स्पष्ट है कि इस भाषा 
का हिन्दी' नाम सुल्तानों का दिया हुआ है। यहाँ के संस्कृतज्ञ तो 
इसे 'भाषा' के नाम से ही संबोधित करते थे । 


यहाँ के मुसलमान बादशाह हिंदू धमं के प्रति अत्याचारी होतो | 
हुए भी इस भाषा के विरोधो नहीं थे। उनके दरबार में हिन्दु कवियों | 
5 हट ५ ठगी 
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का आदर था वे इप भाषा को समझते थे ओर कितनों ने तो स्वयं ही 
इस भाषा में कविता की है। और की बात तो छोड़िये, औरंगजेब जेसे 
तअस्सुबी बादशाह के पत्र-व्यवहार से विदित होता है कि उसे 
संस्कृत एवं हिन्दी दोनों भाषाओं का ज्ञान था । इसीलिये उसने 
भूषण से कविता सुनने का आग्रह किया था । उसके पुत्र आजमशाह 
के द्वारा प्रेषित कुछ नवीन प्रकार के आमों का नामकरण करने के 
लिए जब उसने आग्रह किया तो बादशाह ने अपने उत्तर में 
लिखा था-- 


mia आलीजाह डालो अम्बा मुसंले बज्ञायके खुशगवार आमदा 
बरायनाम अम्बरा गुमनाम पिपटमीरचरा मी शवद--- 
बह्रहाल-सुधारस वो रसना बिलास नामीं राशद -- 


उपर्युक्त पत्र से विदित होता है कि आम का नामकरण “सुधारस 
q रसना-विलञास” औरंगजेब के हिन्दी व संस्कृत ज्ञान का प्रिचायक 
एव उसकी सरस हृदयता का भो द्योतक है | 
> अतिरिक्त इस भाषा का नामकरण हिदी करनेवाले एवं 
इसमें सर्वप्रथम कविता करनेवाले मुसलमान कवि खुसरो ही हैं। 
शर्मो हया दर हिन्दी लाज 
हासिल कहिये बाज खिराज़ | 
कविता का उदाहरण-- 
तरवर से इक तिरिया उतरी उपने बहुत रिझाया । 
स का S नाम जो पूछा आधा नाम बताया । 
उसने बहुत 2 आधा नाम बताया आदि प्रमाण आज 
जीवक 5 माण आजकल 
च जुबान तीत लफ़्जों से बनती है--संज्ञा-( इस्म ), क्रिया 
| न s Ta ह ) । उदं में फेल सब वर्तमान खड़ी बोली के 
| य: समान हैं, हाँ, इस्म में हिंदी, फारसी, तुरकी 
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Taat, .फ्रांसीसी आदि अनेक भाषाओं का सम्मिश्रण हे । उसका 
कारण है कि यहाँ अनेक विदेशी जातियाँ विजेता के रूप में आई ओर 
अपनी भाषा एवं सभ्यता का कुछ न कुछ छोड़ गई । उन्हीं सब का 
मिश्रण यह आज को हमारी वत्तंमान भाषा है। अतः सिवाय 
भाषाविज्ञो के यह बताना भी असंभव नहीं तो दुरूह अवश्य है कि 
देनिक भाषा में जन साधारण-द्वारा व्यवहृत शब्द मूलतः किस भाषा 
के हें। यथा-पायजामा, रूमाल, शाल, दुशाला, कुरता, पुलाव, 
चपाती, जुर्दा, अचार, मुरव्बा, गुलाब, चमचा, तश्तरी, सावुन, 
शीशा, हुवक्का, चिलम, aga आदि 1 

पिस्तः, बादाम, मुनवक़ा, बेदाना, खूबानी, अंजीर, सेव, फालसा, 
नाशपाती, मजदूर, वकील, मसखुरा, चादर, लिहाफ, शक्ल, चेहरा, 
कबूतर, बुलबुल, तोता, दाबात, क़लम, स्याही, ऐनक, सन्दूक, कुर्सी, 
तख्त, लगाम, जीन, नाल, जहाज, मस्तूल, तुहमत, पर्दा, दालान, 
बरामदा, तनख्वाह, ग़लत, सही, कारीगर, तराजू । 

अरबी:--अक्ल, इम्तिहान, इख्तियार, औरत, हाल, सिफारिश, 
अदालत, मुक्रदमा, तारीख, इन्साफ, इन्सान, उम्दा, ऐब, खबर, खर्चे, 
तकरार, दलील, दुन्‌या, शरबत, सलाह, हुक्म आदि 1 

फारसी--आदमी, उम्मीदवार, आबादी, खरीद, बाग, चश्मा, 
दुकान, चाकू, तन्दुरुस्ती, दस्तावेज, दरिया, प्याला, कमर, दाग, 
मोजा, सावुन, होशियार, हवा, हजार 1 

तुर्की--रोटी, तोप, लाश, कुरता । 

पुत्तग्राली--अँगरेज्‌, पलटन, कप्तान, कमरा, नीलाम, गोदाम, 
चाबी, अचार, अनन्नास, dam, बिस्कुट, काजू, चाय, काफी, सागू, 
गोभी, परेग, आलमारी, मेज, तौलिया, गारद, बजरा, पादरी, साया 1 

अंगरेजी--कोट, पतलून, वास्कट, बूट, फ़ुट, इंच, कोटे, अपील, 
टिकट, टेबिल, पेन्सिल, बोडिङ्ग, ग्लास, रेल, वारंट, रसीद,रबर, 
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लालटेन, मील, बेंक, सोडावाटर, होटल, हस्पताल, बोतल, पास, 
रजिस्ट्री, नोटिस, सम्मन, स्कूल, फ़ीस, स्लेट, प्रेस, मास्टर, वोटर, 
कौन्सिल, एसेम्बली, मीटिंग, बाईसिकल, 'टेन, लाइन, बटन, 
निब आदि | 
उपयुक्त उदाहरणों से विदित हो गया होगा कि हमारी आजको 
देनिक बोलचाल को भाषा में विदेशी भाषा के इतने शब्द मिश्रित 
हो गये हैं किन तो उनके पर्यायवाची हैं और न उनको निकालने 
से हमारा काम चल सकता है। 
एक बात और भी है कि विदेशी भाषा के शब्द हिन्दी में मिलकर 
अपनी अस्लीयत खो बेठे और हिंदो व्याकरण के सांचे में ढलकर 
हिंदू हो गये । इनके बहुवचन एवं क्रिया दोनों ही हिन्दी व्याकरण के 
अनुसार हो गए। इससे यह सिद्ध हो गया कि कुछ विदेशी शब्दों के 
मिलने से कोई भी भाषा पृथक्‌ भाषा नहीं हो जाती 1 अतः भारतवषं 
की हिन्दी एवं उदं दोनों भाषायें एक हैं। दोनों का व्याकरण 
एक है। केवल अन्तर है तो लिपि मात्र का। हिन्दी देवनागरी 
लिपि में और उद्‌ अरबी लिपि में लिखी जाती है। अगर यह अन्तर 
मिट जाय तो दोनों भाषाओं में कोई फ़कं न रह जाय। लेकिन 
अंग्रेज शासकों ने हिन्दू मुसलम'न दोनों को दो जातियाँ करार 
देकर उनमें झगड़ा डलवा देने की नीयत रक्खी जिससे उदू में फ़ारसी- 
अरबी के शब्द मिश्रित होकर एवं हिंदी में संस्कृत के शब्द मिश्रित 
होकर दोनों भाषायें भिन्न-भिन्न प्रतीत होने लगीं, लेकिन आज भी 
जन साधारण-द्वारा व्यवहृत भाषा दोनों की एक ही है और जब तक 
हिदू मुसलमान दोनों ही अपनी एक भाषा मान कर उसे राष्ट्रीय भाषा 
करार नहीं देंगे तब तक हमारे देश में न तो ये मजहबी झगड़े समाप्त 
होंगे और न हिंदू-मुसलमान मिलकर एक भारतीय जाति ही बनेगी 1 


AORN 
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उदू-हिन्दी को लेकर विवाद क्यों ! 


आज हमारे देश में उडू को लेकर पुनः विवाद खडा हो गया है । 
कारण मुसलमान उटूं को अपनी भाषा समझते हैं और आम हिन्दू 
जनता भी अरबी लिपि में लिखी जाने के कारण इसको मुसलमानों 
को भाषा मानते 1 यद्याव हमारे देश की सरकार ने हिन्दी को 
राष्ट्रभाषा स्वीकार किया हे फिर भी इस देश में रहनेवाले कुछ 
फ़िर्कापरस्त मुसलमान उससे आज भी नफरत करते हैं। इसके 
विपरीत हिन्दुओं में भी एक दल है जो उदूं को मुसलमानों की भाषा 
मान कर उससे घृणा करता है। 


अब आइये विश्लेषण करके देखें कि ये दोनों दल कहाँ तक 
ठीक हैं । 

आज से ९००० वर्ष पुं महाभारत काल में भी यहाँ के लोगों को 
यावनी अथवा म्लेच्छ भाषा का ज्ञान था। पाण्डवों के लिये वारणावत 
का महल तैयार करनेवाला शिल्पी पुरोचन यवन था। जब विदुर 
ने सुना कि उस मकान के निर्माण में सारे विस्फोटक पदार्थों का 
व्यवहार हुआ है और यह पाण्डवों का नाश करने का षड़यंत्र है तब 
उन्होंने आग लगने पर बचने के लिए एक सुरंग बनवा दी थी और 
इसका भेद यावनी भाषा में उस स्थान पर अंकित करवा दिया था और 
चलती बार उन्होने इसी भाषा में युधिष्ठिर को संकेत भी कर दिया था 
जिसे वहाँ खड़े रहनेवाले व्यक्ति नहीं समझ सके थे । 
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(१) प्राज्ञः प्राज्ञः प्रलापज्ञः प्रलापज्ञमिदं वचः 
प्राज्ञ: प्राज्ञः प्रलापज्ञः प्रलापज्ञं वचो saatg 1 
(२) क्षत्ता यदब्रवोद्‌ वाकयं, जनमध्ये ब्रुवच्चिव 
त्वया च स तथेत्युक्तो, जानीमो न च तदू वयं 1 
जब इस भाषा का विदुर और युधिष्ठिर दोनों को ज्ञान थातो 
इसका अर्थ यह हुआ कि यहाँ इसका पठन-पाठन भी अवश्य रहा होगा । 
आगे चलकर कालिदास आदि कवियों के नाटकों में देखें तो वहाँ 
अन्तःपुर में यावनी दासियाँ प्रहरी नियुक्त थीं तो यह निश्चय है कि 
यहाँ के लोगों को उनकी भाषा का ज्ञान अवश्यमेव था । 


मुसलमानों के भारतवर्ष में आगमन से बहुत पूर्व से भी 
हिन्दुस्तान की जहाज़रानी चालू थी और यहाँ के सौदागरी जहाज्ञों 
का बेड़ा सारे मध्य पूव एशिया में भ्रमण करता था और विशेष करके 
म्लेच्छों के देशों में। अतः उनको भाषा से विज्ञ होना स्वाभाविक था 
ओर यही कारण है कि पृथ्वोराज रासो में चन्द वरदाथी ने बहुत से 
अरबी, फारसी भाषा के शब्दों का प्रयोग किया ë | इससे यह निश्चित 
है कि यहाँ के वासी उस जमाने में भो उनको भाषा से परिचित थे 
यथा विक्रमोवंशोयम्‌ के पंचम अंक में : 

यवनी :--एष आणीयस्सं (एष आनेस्यामि ) इति निष्क्रान्ता | 

अतः जब राजा के अन्तःपुर में यवनी दासी का काम करती dl 
तो उभय पक्ष को भाषा का ज्ञान होना निश्चित था । 


अब आज जो मुसलमान भाई उदू को फारसी बना देना चाहते 
हें उनकी जानकारी के लिये नीचे एक तालिका दी जाती है जिससे यह 
प्रमाणित हो जायेगा कि फ़ारसो..भी संस्कृत की अपभ्रंश भाषा है 
और जो आये यहाँ से जाकर मध्य-पूव॑ एशिया में बस गये थे उनकी 
भाषा संस्कृत-मिश्रित थी। अतः उस देश का नाम भी मिश्र पड़ गया-- 
मिश्र अर्थात्‌ मिला हुआ | 
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संस्कृत 
तनु 
जानु 
अंगुष्ठ 
हस्त 
शिर 
वदन 


शत 


पितर | 


भ्रातर 
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फ।रसी 


तन 
जानु 
अंगुश्त 
दस्त 
सर 
बदन 
चमं 
अस्प 
मेश 


खर 


पिदर 
बिरादर 
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तालिका 
अथ संस्कृत 
शरीर विधवा : 
घुटना आप 
उंगली वात 
हाथ तारा 
सिर आफ़ताप 
मुह मासताप 
चमड़ा मास 
घोड़ा मेघ 
भेड़ क्षीर 
गधा शकरा 
ऊट ताम्बूल 
चूहा कपूर 
सियार माष 
कीडे शालि 
दो मिश्री 
चार शाखा 
पाँच क्षत 
छह सलाका 
सात नमः 
नो अधिकार 
दस दूर 
सौ वीक्षण 
पिता प्रमाण 
भाई Id 


फारसी 
बेवा 
आब 
बाद 
सितारा 
आफताब 
माहताब 
माह 
मेह 
शीर 
शकर 
तम्बूल 
का.फूर 
माश 
शाली 
सिस्री 
शाख 
खत्त 
सलख 
नमाज्‌ 
इख्तियार 
द्र 
बो 
पेमाना 
GEA 
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संस्कृत फारसी अर्थ संस्कृत फारसी अर्थ 


दुहितर्‌ दुखतर लड़की आपत्ति आफ़त विपत्ति 
इवशुर खुसुर समुर छाया साया alg 
विष्टर बिस्तर विछोना त्वम्‌ तो तू 
अस्ति अस्त है 

उपयुक्त तालिका से ज्ञात हो जावेगा कि संस्कृत ओर फ़ारसी 
भाषा के शब्दों में कितनी समानता है। कितने ही शब्द तो ज्यों के 
त्यो हैं । कुछ अपम्रष्ट Š 1 जब मुसलमान संस्कृत से निकली फ़ारसी 
भाषा का पृष्ठ-पोषण करते हूँ तो संस्कृत से निकली हिन्दी भाषा से 
ही उन्हें ब्रा वेर है। 

जहाँ तक उदू भाषा का सम्बन्ध है, लोगों का स्याल है कि उदू 
चाम लश्कर का है और यह भाषा ळइकरी आषा है। मुसलमानों 
के भारत में आगमन पर फौजी छावनियों में उनसे बातचीत करने 
का जो माध्यम था उसी का नाम उदू पड़ा। अतः यह भाषा तो 
हमारी ईजाद है । यह मुसलमानों की केसे हो गई? इस भाषा पर 
तो हिन्दु-मुसलमान दोनों का समान अधिकार है। आज को जो खड़ी 
बोली है उसके सवं प्रथम कवि मुसलमान शायर '.खुसरो! हैं। उनसे 
पहले यहाँ कविता में प्रयुक्त होनेवाली भाषा ब्रज भाषा थी। 
मुसलभान ओर हिन्दू दोनों ने ही इस मिश्रित भाषा में साहित्य 
रचना की है। हिन्दी साहित्य के सजन में मुसलमान भी हिन्दुओं 
से पीछे नहीं रहे हैं ओर मुसलमान बादशाहो के दरवारों में हिन्दू- 
मुसलमान दोनों भाषा के कवियों का समान रूप से आदर होता था । 
हिन्दी साहित्य का स्वणंयुग रीतिकाल और भक्तिकाल मुसलमानों 
के राजत्व काळ में ही पनपा है। जब उस ज़माने के औरंगजेब 
जैसे तअस्सुबी बादशाहों को हिन्दी से चिढ़ नहीं थी तो आज के 
भारतीय मुसळमानों को उससे fag क्यों है । 
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हिन्दी खड़ी वोली के पिता भारतेन्दु हरिश्चन्द्र एवं उनके 
समकालीन राजा शिवप्रसाद सितारेहिन्द, बालमुकुन्द गुप्त, प्रताप 
नारायण मिश्र तथा मुंशी प्रेमचन्द, जिन्होंने खड़ी बोली के साहित्य का 
सर्जन किया है, सब के सब së फारसी के ही तो विद्वान्‌ थे। 
दूसरे, sg के व्याकरण और हिन्दी की क्रिया की एक ही पद्धति है। 


अतः यदि उद्‌ की वर्णमाला अरबी लिपि में लिखी जाने लगे तो 
दोनों भाषाओं में भेद कहाँ रह जाता है । मुसलमानी बादशाहों 
तक में दोनों भाषाएँ समान रू से समानान्तर उन्नत होती गई। 
उसके पश्चात्‌ जव अंग्रेजों का यहाँ आगमन हुआ तो उन्होंने हिन्दू 
मुसलमानों को दो पृथक्‌ जातियाँ बनाकर उनके आपसी संबंध को 
बिषाक्त बनाकर यहाँ शासन करना चाहा । इस राजनीति के चक्कर 
में पड़कर मुसमान उस जन साधारण की भाषा को फारसी के शब्दों 
से भरने लगे ओर उधर हिन्दुओं ने उसमें संस्कृत शब्दों की भरमार 
कर दी । इसका फल यह हुआ कि ये दोनों भाषाएं भिन्न-भिन्न प्रतीत 
होने af और जनसाधारण की भाषा दुरूह होकर जन 
साधारण की भाषा नहों रही बल्कि वह एक वगंविशेष तक की ही 
होकर सीमित रह गई। | 


जब हिन्दी राष्ट्रीय भाषा बनी तो तत्कालीन कांग्रेस सरकार ने भी 
अंग्रेज़ी के पारिभाषिक शब्दों का उल्था ऐसे क्लिष्ट संस्कृत शब्दों 
में कराया कि उसको आम आदमी तो क्या अच्छा पढ़ा लिखा 
व्यक्ति भी नहीं समझ पाता है। क्या हो अच्छा होता यदि देनिक 
बोलचाल को भाषा के अंग्रज्ञो शब्दों का भी राष्ट्रोकरण कर लिया 
जाता और वे अपनी भाषा में सम्मिलित हो जाते। आज अंग्रेजी 
संसार की सबसे उन्नत भाषा क्यों है? उनकी ARAS डिक्शनरी 
में भिन्न-भिन्न भाषाओं के क़रीब १५००० शब्दों का प्रत्येक वर्ष 
अंग्रेजोकरण कर लिया जाता है ओर वे विदेशी शब्द उनकी भाषा 
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के अंग बन जाते ë । हमारे यहाँ भी जबतक विदेशी शब्दों को अपनी 
भाषा में मिलाते रहे हमारी भाषा उन्नत हुई । पीछे पृष्ठ ९९-१०० 
की तालिका से ज्ञात होगा कि हमारी भाषा में कितने व्यावहारिक 
शब्द विदेशी हे । 

अगर हमारी वतंमान सरकार T भो प्रचलित शब्दों का राष्ट्री- 
करण कर लिया होता तो एक भोर हमारो भाषा का विस्तार हो 
जाता, दूसरी ओर जनता को समझने में कठिनाई का सामना न 
करना पड़ता | 

मुसलमान बादशाहों ने ८०० वर्ष शासन किया लेकिन भाषा के 
प्रश्‍न को लेकर यहाँ कभी विवाद नहीं हुआ l भौरंगज़ेब ने 'आम' 
शब्द के लिये अपने लड़के को लिखा था कि इसका नाम सुधारस 
अथवा रसना विलास रख लो । इसके अलावा गवेयों में अधिक संख्या 
मुसलमानों की रही है। आज भी जितने पक्के गाने हैं--उनमें 
सूरदास, मीरा, कबोर आदि के पद वे भी दोहराते हें l मुसलमान 
कवियों ने केवल कविता मात्र से ही माँ भारती की आरती नहीं 
उतारी अपितु प्रेम-कथा, रस, अळंकार, छंद आदि पर भी पुस्तके 
प्रस्तुत को हैं। 

जब मुसलमानी शासनकाल में हो भाषा को लेकर विवाद नहीं 
उठा तो आज उसकी क्या आवश्यकता आ पड़ी है। मध्यवर्ती काळ 
में जिन अंग्रेजों को विभाजन की नीति के कारण यह विवाद उठा था वे 
चले गये, तो इस विवाद को भी उनके साथ ही चला जाना चाहिये 
था। जो आम जनता की भाषा लिपि भेद से उद॒ अथवा हिन्दी 
कहूलाई उसको मजुहबी फ़िरकापरस्तों ने फारसी और संस्कृत शब्द 
मिलाकर भिन्न-भिन्न रूप दे दिया | अतः फिर से उसको इसका प्राचीन 
स्थान देना चाहिये । 

आज हिन्दी हमारी राष्ट्रोय भाषा है । उसमें लिपि भेद मिटा देवें 
तो हिन्दू मुसलमान दोनों की भाषा में कोई भेद न रह जाय | 
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यह तो मानना ही पड़ेगा कि उद्‌ भाषा चुलबुली है l उसमें 
मुहावरों की भरमार है एवं प्रयोग बड़े ललित Š 1 अतः ग्राज समाज 
का बहुत बड़ा भाग उदू शायरी से प्रभावित है। मुहावरों के व्यवहार 
से चंद अल्फ़ाज में ही शायरी दिलकश हो जाती g मुसलमान शुअरा 
के कहने का ढंग बड़ा आकर्षक होता है। sen को कहानियाँ बड़े दिल- 
पसन्द ढंग से लिखी हुईं हैं। मरसिया लिखने में रहम और शुजाअत का 
ऐसा मिश्रण है जो सुननेवाले को करुण रस से प्लावित कर देता है। 
उनकी रुबाइयों में दर्सो तद्रीस, तालीमो ताल्लुम को आकर्षक ढंग से 
उपस्थित किया जाता है। प्रेम और सौंदर्य के तजुकिरे कहने में गजल ने 
उद्‌ अदब में कमाल हासिल किया है। इसमें जितने भो शेर होते हैं 
उनमें हर शेर का मजमून भिन्न-भिन्न होता है। अतः एक ग़जूल में 
में s=, मे, बुत, सहरा, मजृहब एवं सियासी सभी प्रकार का मजा 
एक हो स्थान पर उपलब्ध हो जाता है। 


अतः आज के युग में ऐसी भाषा की कोई भी उपेक्षा नहीं कर 
सकता । मुसलमान अरबी लिपि में ओर हिन्दू संस्कृत लिपि में 
लिखें तो फक क्या पडता है। हम जिस देश के बाशिन्दे हैं और उस 
देश को सम्मिलित एसेम्बली में हिन्दी को राष्ट्रभाषा मान लिया 
गया है तो अब मुसलमानों को भी उदारता दिखलानी चाहिये और 
राष्ट्रभाषा.को अपनाना चाहिये। जिस प्रकार मुसलमानों के धमं 
ग्रन्थ अरबी में है उसी प्रकार हिन्दुओं के धमं ग्रन्थ संस्कृत में है तो 
देनिक जीवन में उनको लेकर विवाद क्यों होना चाहिये। आप 
नमाज अरबी में पढ़ें, हिन्दू अपनी संध्या संस्कृत में करें। उस पर 
तो कोई पाबन्दी नहों है। 

मुतलमान भाइयों को भी अपना दृष्टिकोण परिवर्तित कर देना 
चाहिये और जिस देश में qar हुए हैं, जिसकी मिट्टी से उनके जिस्म का 
. निर्माण हुआ है उसके प्रति वफादार होकर रहना चाहिये । उन्हें इस 
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देश की भाषा को अपनी भाषा मानना चाहिये | धमं आत्मा की चोज 
है उसके लिये इस देश में पर्याप्त स्वतंत्रता है । हिन्दु-मुसलमानों के 
मिलकर एक जाति हो जाने में यह भाषा का विवाद हो रोड़ा अटकाता 
है, वरना ये दोनों जातियाँ तिल-तण्डुलवत्‌ मिलकर कभी की एक हो 
गई होतों | विलायत्त में भी भिन्न-भिन्न मजहबवाले व्यक्ति रहते Š | स्त्री 
एक धर्मे को एवं पुरुष दूसरे घमं का होता है लेकिन उनमें तो इस 
पर कभो विवाद नहों होता । एक मस्जिद में जाता है तो दूसरा गिरजे 
में अगर हम दोनों अपने विचारों में कुछ उदारता ले आवें तो ऐसा 
होना यहाँ भी कठिन नहीं है और यह हिन्दू-मुसलमान या उदू-हिन्दी 
का मामला सदा के लिये ते हो जाय | जब तक हम दोनों मिलकर एक 
नेशन नहीं हो जाते तब तक हमारा राष्ट्र संसार के उन्नतशील देशों 
के साथ दौड़ में कभी आगे नहों निकल सकेगा । अतः सभी के हित 
के लिये हमें अपनी संकुचित भावनाओं को बलि देनी होगी । परमात्मा 
करे हमारे देशवासियों को यह सुबुद्धि आवे ओर वे अपने राष्ट्र के 
व्यापक हित के लिये इन क्षुद्र भावनाओं से ऊपर उठें तभी हम 
एक बार पुनः कह सकेंगे कि “स्वं स्वं चरित्रं शिक्षेरन्‌ पृथिव्यां 
सवं मानवाः V 
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वो होंगे बेनक्राव और पर्दा करेंगे हम 


एक समय था जब हमारी स्त्रियाँ परदा करतो थीं। इस कुप्रथाको 
दुर करनेके लिए कितना आंदोलन हुआ, कितना संघपं हुभा, कितने 
जुलूस निकले, कितने सभाएँ हुई, तब कहीं इस सामाजिक कुप्रथासे 
मुक्ति मिलो। परिणाम यह. हुआ कि पुरुषोंकी भाँति स्त्रियोने भी 
जीवनकी हर दिशामें उन्नति को और संभवतः उच्च शिक्षामें तो आज 
वे पुरुषोंसे भी आगे निकल गयीं। पुलिस और सेनामें भी आज स्त्रियाँ 
पुरुषोंके कंधेसे कंधा भिड़ाकर सक्रिय भाग ले रही हैं 1. उनका यह | 
कदम सही दिशा को ओर था, अतः इससे स्त्रियोंकी सर्वांगीण 
उन्नति हुई। 

स्वतंत्रता-प्राप्तिके पश्चात्‌ देशको आथिक अवस्थामें पर्याप्त उन्नति 
हुई । काला धन पर्याप्त मात्रामें एकत्र होने लगा तो इसके व्यय करनेका 
मागं भी ढूढा जाने लगा। यह घन प्रायः स्त्रियोंके ही अधिकारमें 
रहता है अतः वेशभूषा, गहना, कपड़ा एवं प्रसाधन सामग्रियोंमें इसका 
बडी बेरहमीसे व्यय होने लगा । धीरे-धीरे Anya परिवतेन होने 
लगा, पर्दा बेपदंगीमें परिवर्तित होने लगा और पब्लिकमे नग्न अंगोंके 
प्रदशनका रोग बढ़ने लगा | सिरसे प्रारम्भ होकर बाहु, जंघा, छाती, 
कमर, कोई भी ऐसा लज्जा-शील अंग बाक़ी नहीं जहाँ लज्जा छिपकर 
अपनी रक्षा कर सके। इस प्रदशेनकी ahad घृतकी आहुति रजत- 
पटकी तारिकाओंने दी, जिनका एक मात्र पेशा हो गया कि वे जनता 
के सामने आकर्षक ढंगसे अपने विविध अंगोंका कामुकतापुणं 
प्रदर्शन करें । 5 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





( ११० ) 


चुम्बन, आलिंगन तो साधारण सी बातें हो गयीं। सिनेमा देखनेके 
व्यसनके साथ साथ उनके adara पोशाकोंकी नकल भी सभ्य समाजकी 
लड़कियाँ करने लगीं । दजियोंको विशेष निर्देश देकर सिनेमाओंमें भेजा 
जाने लगा कि वे जाकर तारिकाओं की विशेष वेशभूषाकी नक्रल करे 
और वेसे ही वस्त्र उनके लिए भी तेयार करें | यह सब इसलिए कि वे 
भो पब्लिकमें अपने अर्धनग्न अंगों का प्रदर्शन कर ज्यादा आकर्षक 
बन सकें और उनके पति कहलानेवाले अपनी ऐसी agar पत्नियोंको 
साथ लेकर घूमने में ऐसा गौरव अनुभव करने लगें मानो उनके साथ 
at नहीं बल्कि स्वगंकी अप्सरा चली जा रही हो ओर उन्हें देखकर 
जिटने अधिक परवाने शम्मापर मँडराने लगें उना ही वे अपनेको 
समाजमें अधिक गौरवान्वित अनुभव करने लगे 1 जब शम्मा .खुद ही 
अयाँ हो तो परवानोंका क्या क़सूर-- 


मुझीको सब य' कहते हें कि रख नीची नजूर अपनी। 
कोई उनको नहीं कहता न निकलो यू अयाँ होकर | 


ae शब्दको संस्क्ृतमें व्युत्पत्ति है-'पातीति पतिः’, रक्षा करने- 
वाला पति होता है और वह सह्य नहीं कर सकता कि उसके 
एकाधिकारमें दूसरा भी कोई हिस्सा बटाये। किसी दूसरे पुरुषकी 
कामुक दृष्टि अगर उसकी स्त्रीपर पड़ती है तो उसको इच्छा होती है 
कि उसकी आँखें निकाल ले। लेकिन आजके सभ्य कहलानेवाले युवक 
जो स्वयं उत्तेजना देकर अपनी पत्नियोंको प्रदर्शन करनेके लिये बाध्य 
करते हैं ओर अपने सामने ही दूसरोंके आग्नोशामें अपनी स्त्रीको 
देखकर गवेका अनुभव करते हैं, उन्हें में किन शब्दोंमें सम्बोधन करूं, 
में नहीं जानता । | 

इतनी सहनशीलता तो ८४००० वर्षांतक तप करनेवाले ऋषि- 
मुनियोमें भी दुलभ थी | ऐसोंको 'पति' संबोधन करते तो लज्जाको 
भो लज्जा आती है । ऐसे भी युवकोंकी समाजमें कमी नहीं है जो 
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अपने मित्रोंकी स्त्रियोंसे अदला बदली कर रॅगरॅलियाँ मनाते हें । 
होटलोंमें मद्यके दौर चलते हं | गृहस्थ स्त्रियाँ पर-पुरुषोंके साथ नाचमें 
सम्मिलित होती हैं । 
जब araia कहलानेवाले परिवारोंका यह हाल है-- 
यद्यदाचरति श्रष्ठस्तत्तदेवेतरो जनः। 
स यत्‌ प्रमाणं कुरुते लोकस्तदनुवत्तते॥ --गीता 
( श्रेष्ठ लोग जेसा आचरण करते Š वैसा ही अन्य लोग भी करते 
हें क्योंकि श्रेष्ठ लोग अपने आचरणसे जो प्रमाणित कर देते हैं उसीका 
अनुकरण अन्य लोग करते चलते हैं |) 


— उन लोगोंका क्या होगा जो उनका अनुकरण करके उनके 
पीछे चलते हैं। 


इस वुराईका प्रारम्भ तो तबसे हुआ जब्र से हमारे समाजके 
साधु कहलानेवाले अग्रणी सुधारकोंने उन कम्या-शिक्षा-संस्थाओंमें, 
जिनके वे संचालक थे, कन्याओंको नृत्यको शिक्षा देनो प्रारम्भ की, 
शिक्षाके पश्चात्‌ खुले स्टेजोंपर सवंसाधारणमें उनका प्रदर्शन हेने 
लगा और स्वयं माँ-बाप और अभिभावकगण भी अपनी कन्याओंके 
नृत्यको प्रशंसा करने लगे। भरत मुनिके अनुसार, नृत्यमें स्त्रियों के 
अंगोंका कामुक प्रदर्शन काम पैदा करता है। कामशास्त्र तो इस 
तथ्यके जानकार हें कि अफ्रीका जेसे जंगलोंमें वहाँके असभ्य अघिवासी 
गर्भाधानके समग्र कामोत्पादनके लिए गर्भावानसे पुच नृत्य किया 
करते हैं। लेकिन हमारे समाजके पथःप्रदर्शकोंने अपनो व्प्रक्तिगत 
कामवासनाकी पुति के लिए समाजकी निरीह कन्याओंको वासनाकी 
aka ले जाकर ढकेल दिया। ओर यह सब कुछ हुआ YA 
नामपर। 


समाजके रक्तमें इस विषका इतना गहरा संचार हो गया है कि 
इससे त्राण पाना कठिन हो गया-- 
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मञ्च बढ्ता गया ज्यू ज्यू दवा को। 
इस रोगका अब किस प्रकार निराकरण हो सकेगा-यह भगवान्‌ 
होगा 

° वहात इस | बात का साक्षी है कि जब जबदेश में विलासिता 
बढी तब तब देश का दुर्भाग्य प्रारम्भ हुआ | पृथ्वीराज ने जब 
वीरता छोड़कर संयोगिता की संगति की, तभी हिंदू राज्य का सूय 
अस्त हो गया। मुसलमान आये। उनमें ऐयाशी बढ़ी भोर मुगल 
साम्राज्य में कोई नाम लेवा पानी देवा भी शेष न रह गया। अग्रज आय 
ओर उनमें भी जब विलासिता बढ़ने लगी तो त्याग और तपस्या के 
बल पर कांग्रेस ने उनके हाथ से शासन-सूत्र छीन लिया । कांग्रेसी 
भी जब इसके शिकार हुए तो भारतीय सिंह भी चीनी meta 
मात खा गया और अब जनता ने उसके हाथ से भी अधिकार छीन 
लिया- शान्तिपूर्ण चुनाव के द्वारा 1 

स्वतंत्रता दिवस पर जब दूसरे देश नयेनये अस्त्र-शस्त्रो का 
निर्माण कर रहे थे-नये नये युद्ध-पोत, वायुयान) रौकेट ओर 
मिज्ञाइलका उत्पादन हो रहा था, हमारे कांग्रेसी शासक, महान 
मुरालों की भाति लाल किले की दीवार पर बेठकर ( जिसकी एक-एक 
इंट में सुरा एवं सुन्दरियों का इतिहास छिपा पड़ा है ) मणिपुरी नृत्य, 
कत्थक डान्स, भरत नाट्यम्‌ एवं गरबा डान्स आदि की मंडलियों 
का हृदय देखकर रंगरलियां मना रहे थे । चीन ने ऐसे ही अवसर का 
लाभ उठाकर देवस्थान हिमालय पर कब्जा कर लिया । हमारे जवानों 
ने घुटने टेक दिये और जिस निलंज्जता से हमें वापस छोटना पड़ा वह 
सारा fasa जानता है। 

वसुन्धरा सदा से ही वीरभोग्या रही है। हिटलर १९३३ में 
जमंनी का चांसलर बना । ६ वर्ष को सैनिक शिक्षा से उसने अपने 
देश को इतना सबल बना दिया कि १६३६ में वह अकेला ही सारे 
संसार से लड्ने में समथ हो गया। हार-जीत दूसरी बात है- 
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“यक ग़लत कदम था पड़ा जो राहे इश्क़में, 
मंजिल तमाम उम्र मुझे ca फिरो। 


राजनीतिज्ञों की साधारण-सी भूल भी देश के भाग्य-चन्द्र के ग्रहण 
में सक्षम हो जाती है! 


हमारे शासक आज भीन तो इतिहास की भूलों से ही लाभ 
उठाना चाहते हैं और न अपनी भूलों का प्रतिकार करना चाहते हैं । 
अगर समय रहते हमारे शासकों ने युवतियों में बढ़ती हुई इस 
विलासिता को रोकने का प्रयत्न नहीं किया ओर सैनिक प्रशिक्षण 
अनिवार्य बनाकर देश का सेनिक संगठन नहीं किया तो देश रसातल 
में चला जायगा भोर विदेशियों के पदतल से अपनी मातृभूमि की 
रक्षा करना संभव नहीं हो सकेगा । डः; 


सर्वप्रथम तो कामुकता फलानेवाले मधे-नग्न प्रदशंन करनेवाले 
चित्रों पर तुरन्त कड़े से कड़ा प्रतिबन्ध लगा देना चाहिये ताकि आने 
बाली पीढ़ी इस विलासिता के विष से त्राण पाकर इस देश को सर्वोच्च 
शिखर पर पहुँचाने में सक्षम हो सके। परमात्मा हमारे इन शासकों 
को सद्बुद्धि दे। वे व्यक्तिगत स्वार्थ से ऊपर उठकर समष्टि के कल्याण 
के लिए इस बुराई का उन्मूलन करें ताकि हमारा देश उन्नति. के चरम 
शिखर पर आरोहित हो सके । 


बेपर्दा नजर आईं जो कल चन्द बीवियाँ 
अकबर ज॒मींमें KA क़ोमी से गड गया। - 
पूछा जो उनसे आपका. पर्दा कहाँ गया, . , 
. कहने लगीं कि अक्लपै मर्दोकी पड़ गया।. .. 
. तालीम लड़कियों की जरूरी तो है मगर, . : 
खातुने-खाना हों वे सभा की परी न हों। :: 
जीइल्मो-मुत्तक्ो हों. बले उनके मुन्तजिम ' | 
उस्ताद अच्छे हों मगर उस्तादजी न हों॥ | 
अकबर इलाहाबादी 
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रीतिकालीन काव्य में रति-लीला 


बहुधा लोग कहा करते हैं कि कवियोंने श्यृंगार-प्रधान नायिका-भेदका 
वर्णन करके राघा-कृष्णकी व्याजोक्तिसे समाजमें परपुरुष-रतिका 
स्पष्टतः प्रचार किया है और इसके प्रति घामिक बन्धन शिथिल करके 
प्रत्यक्ष रूपसे व्यभिचारको प्रोत्साहन देकर इससे घृणा दूर करनेकी 
चेष्टा की है । प्रश्‍न उठता है कि क्या यह आपत्ति उचित है? ओर 
ग्रन्यो की तो बात जाने दीजिये, वेदोंमें भी, जिन्हें हिन्दू मात्र अपौरुषेय 
मानते हे, ऐसी लीलाओंका आलंकारिक वर्णन है--उषा और सूर्य का 
वर्णन, पुरुषका प्रकृतिमें गभ धारण, जड प्रकृतिके साथ चेतन्य पुरुषका 
संयोग आदि। तो क्या इसका अर्थ यह हुआ कि इस प्रकार का 
विपरीत भाव व्यक्त किया ही नहीं जा सकता श्रथवा ऋषि-मुनियों 
में भी वही भावना .विद्यमान थी जिसका कवियोंने अपने काव्यमें 
आश्रय लिया है। 


उपनिषत्कारोंने रसोंमें शीषे-स्थानीय रस परमानन्द को माना है-- 
'रसो वे सः।' इसीलिए संसारकी सभी भाषाओंके कवियोंने रीति-ग्रन्योका 
निर्माण करनेमें हो अधिक पुरुषार्थ किया है । तन्त्र-ग्रन्थोंमें तो यह 
शिष्टताकी सीमाको भी पार कर गई है । 

वेष्णव कवियोंने राधाको प्रकृति-स्थानोय एवं कृष्णको पुरुष- 
स्थानीय मानकर रास अथवा रहस्य को प्रक्ृति-पुरुषका संयोग अथवा 
क्रीडा मात्र मानकर रीतिकालीन साहित्यका सर्जन किया है। इसीको 
मापदण्ड मानकर अथवा इसी न्यायके .ञ्ाधारपर कवियोंने अपने 
काव्यमें अपने-आश्यदाताओंको पुरुषःस्थानीय एवं राजमहिषी को 
प्रकृति-स्थानीय मानकर नरन अइलीलताका वर्णन किया है | 
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श्रन्य कवियोंकी तो चर्चा हो क्या है, भक्त शिरोमणि महाकवि 
जयदेव एवं उनके शीर्ष भक्ति-काव्य 'गीत-गोविन्द' को ही देखिये । इस 
ग्रन्थमें राधा-कुष्णको नायक-नायिका मानकर जिस हृदयग्राही, 
श्रुतिमधुर, कोमलकान्त-पदावलियों में उनकी रतिलीला के मनोहर 
गीतों का सर्जन किया गया, उसकी उपमा संस्कृत तो क्या संसारकी 
अन्य भाषाओं में भी मिलनी दुलभ है। 
सुहाग-रात्रिमें नव-दम्पतिके प्रथम परिचयके पश्चात्‌ क्रमशः 
आलिंगन, चुम्बन, कुचमदंन, नखदन्तःक्षत आदिके द्वारा कामोहीपन 
के पश्चात्‌ रतिका प्रारम्भ करनेसे सवं प्रकार की मनोवांछित विषयानन्द- 
प्राप्ति सम्भव है। कालिदासने भी इसी भावकी सम्पुष्टि की है -- युवति- 
जनेषु शनेः शने रनंगः V 
शीतल, मन्द, सुगन्धित वायु प्रवाहित हो रहा हो, मधुर स्वरमें 
कोकिला कूक रही हो, पुष्पों का मकरन्द संचय करनेमें सक्रिय होकर 
भ्रमर गुञ्जार कर रहे हों, पलाश के पुष्पोंका रक्त वणं रतिराजके 
पाँच सायकों द्वारा प्रताडित विरही के विदीणं हृदय का परिचय 
दे रहा हो, कहीं-कहीं चमेलीकी लता आ्रवल्लरीका परिरम्भण करके 
आनन्दविभोर हुई जा रही हो, तो कहीं मत्त कोकिल आम्रवल्लरीपर 
बेठकर कुहु-कुह शब्द द्वारा. कर्णपुटीमे अमृत प्लावित कर रही हो, 
आम्रमंजरीपर समवेत भ्रमरों की गुञ्जार बलात्‌ पथिकोंका मन 
उत्पीडित किये डाल रही हो, ऐसे ही रमणीय वातावरणमें भगवान्‌ 
कुष्ण जब गोपांगनाओंके पीन पयोधरका मर्दन कर रति-क्रीडामें संलग्न 
थे तब कहीं कोई गोपांगना अपने उन्नत उरोजोंसे आलिंगन कर 
अनुराग उत्पन्न कर रही थी, कोई अन्य उनके मुख-चुम्बन के आनन्द 
का उपभोग कर: रही थी तो तीसरी उनके कुन्तल खींच-खींच कर 
रतिका निर्देश कर रही थी । Sae 
घीर समीरे यमुनातीरे वसति वने वनमाळी। _ 
गोपी - पीन - पयोधर - मदंन - चंचल - कर - युगशाली | 
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भक्ति ग्रन्थ भागवतान्तगंत 'रास-पंचाध्यायी' में aa ऐसी 
सरस लीलाओंका बड़ा सुमधुर एवं सुविस्तृत वर्णन है। अत: उनकी 
इष्टिमें वासुदेव: पुमानेक स्त्रीमयमितरो जगत्‌' ऐसी कल्पनाके 
पश्चात्‌ समस्त वातावरण विषयकी दूषित कल्पनासे रहित हो जाता 
है तथा सारी अइलीलताका अकांड तांडव क्षम्य हो जाता Š | 


ब्रजभाषाके स्वनामधत्य भक्त कवि घनानन्दजीने भी अपनी 
कविता में ऐसा ही भाव व्यक्त किया है-- 
'कविता समुझे घनआनँदकी जिन आँखिन प्रेमकी पीर तकी' 


अतः यहां राधिका प्राकृत नारी नहीं अपितु विशुद्ध प्रकृति सुन्दरी 
हैं एवं श्रीकृष्ण हिरण्यगर्भ हैं। इन दोनोंको आलंकारिक भाषा में 
व्यक्त करनेसे ही मनोविकारमें दूषित सुष्टिका प्रादुर्भाव हुआ है। 
राधा-कृष्णकी लीला तो विशुद्ध सात्त्विक प्रेमका ज्वलंत दृष्टांत ë | 
यतः राधिकाको स्वकीया-परकीया को परिधिमें लाकर आपत्ति उठाना 
उचित नहीं | 

पुरुष समस्त प्रकृतिके साथ रमण करता है अतः यह रमण ही 
प्रकृतिका सौभाग्य है । विवाहित राधा, कुष्ण-भक्तिके कारण ही 
परकीया श्रेणीमें नहीं आतीं । जिनके यहाँ 'देवरः कदाचित्‌ कस्मात्‌ 
द्वितीयो वरः अथवा कुन्तीका अपने पुत्रोंको एक द्रौपदीसे पाँचों के साथ 
सम्मिलित विवाह का आदेश देनेको 'एष ध्मः सनातन» बताने अथवा 


'अहल्या द्रोपदी कुन्ती तारा मन्दोदरी तथा। 
पंचकन्या: स्मरेन्‌ नित्यं, . महापातकनाशनम्‌ | 


विवाहित होनेपर भी इन्हें कन्याकी संज्ञा देना एवं पवित्रता 
की प्रतिम्‌ति मानकर इनके स्मरण मात्रको पाप-नाशक माननेका क्या 
अथं हे? 


'स्वीया भवति पतिंब्रता कौळाचाररताश्च।' | 
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अपने पतिमें व्रतवाली ( पतित्रता ) एवं अपने कुलके आचारके 
अनुकूल चलनेवाली पतिव्रता होती है। अतः 'पातीति पति” उसके 
व्रतको घारण करनेवाली पतिब्रता हुई। इसी. न्यायसे RA 
गिरधर गोपाल दूसरा न कोई! कहकर भगवानको पति माननेवाली 
भकत्युत्मादित मीराको स्वकोया, परकीया क्या कहकर सम्बोधन 
कोजियेगा ? भगवानके लिए तो सारे सम्बन्ध समान Š — 
“त्वमेव माता च पिता. त्वमेव त्वमेव daa सखा त्वमेव'। 
अतः इस न्यायसे राधा-पति कृष्णमें अनुरक्त मीरा, सहजो बाई 
आदि सभी भक्तिन पतिव्रता हुई 1 
पतिब्रताका एक अन्य उदाहरण भो है। ओरछा महाराजकी 
वेश्या प्रवीणरायने अकवर-द्वारा आमन्त्रित किये जानेपर महाराजसे 
प्रश्‍न किया था-- 
आई हों बूझन मंत्र तुम्हे, निज साँसन सों सिगरी मति गोई 
देह तजौं कि तजों कुलकानि हृदे न लजौं तजि हैं सब कोई । 
स्वारथ औ परमारथको गथ, चित्त बिचारि कहां अब सोई। 
जामें रहै प्रभुकी प्रभुता अरु मोर पतिब्रत भंग न होई॥ 
यहाँ गणिका भी अपनेको पतिव्रता होनेका दम्भ भरती है। यहाँ 
बह “पातीति पतिः’ अर्थात्‌ रक्षक व्रत सत्तावली होनेके कारण 
पतिव्रता होने को दुहाई देती है। एक ओर उदाहरण देखिये। 
गणेश जी अपनी माँ पार्वती से किस निर्दोष भावना से प्रश्‍न करते हुं 
मातस्तात जटासु कि सुरसरित्‌ कि शेखरे चन्द्रमा, 
कि भाले हुतभुक्‌ लुठत्युरसि कि नागाधिपः कि कटौ । 
कृत्तिः कि जघनद्वयान्तरगतं यद्दीघंमालम्बते, 
श्र त्वा पुत्रवचोम्बिका स्मितमुखी लज्जावती पातु <: ॥ 


[ गणेशजी बाल स्वभाव से अ्रपती माँ पावेती जी से प्रश्‍न करते 
हें-'क्यों माँ? यह पिताजी की जटा में क्या है! यह गांगा हैं ४ 
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सिरपर क्या है ? चन्द्रमा है। माथेपर क्या है ? अग्नि है। छातीपर 
ये क्या लोट रहे हैं ? ये सपं हैं। कमर में क्या हे? बाघ का चमं है 
और यह दोनों जाँघों के बीच क्या लटकता है? अपने पुत्र की बात 
सुनकर लजाती हुई पावती आप लोगों की रक्षा करें । ] अब महृषि 
वाल्मीकि द्वारा वर्णित पुष्पवाटिका में राम को देखकर विवाह से 
पूवं सीता जी के राग का जो वर्णन है, उसे आप क्या संज्ञा देंगे-- 
स्वीयत्व अयवा परकोयत्व ! 

उपर्युक्त सारी बातों को एक हो शुद्ध भावना के माप-दण्ड से 
निर्णय करने के पश्चात्‌ ही यथार्थ हिन्दू संस्कृति के अनुकूल ये सारी 
बातें शुद्ध प्रतीत होंगी और तब आप भक्त कवियों के काव्यों में वणित 
प्रकृति-पुरुष के संयोग वर्णन को अश्लोलता के वातावरण से 
रहित पाइयेगा । 
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महर्षि स्वामी दयानन्द 


संसार में समय-समय पर जनता जनादन का उद्धार करने के 
लिये जितने भी महापुरुष अवतरित हुए हैं, उनमें से भगवान्‌ बुद्ध-- 
जेसे इने-गिने व्यक्तियों को छोड़कर, जनता ने कब उनके जीवन- 
काल में उनका सही मूल्यांकन किया है । इसके विपरीत “मरते हैं 
जिसके इश्क़ में, उसको पता नहीं”--जिस जनता जनादन का उद्धार 
करने में उन्होंने अपना जीवन उत्सग कर दिया, अपने जीवन को 
बलि दे दी, उन्हीं से पुरस्कार-स्वरूप उन्हें मिली गालियाँ और मिला 
अपमान, भत्सँना, तिरस्कार एवं भाँति-भाँति की यंत्रणाएं। बहुतों 
को तो अपने जीवन से भी हाथ धोना पड़ा । कितु-- 
निन्दन्तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुवन्तु 
लक्ष्मीः समाविशतु ग़च्छतु वा यथेष्टम्‌ । 
अद्येव वा मरणमस्तु युगांतरे वा 
न्याय्यात्पथः प्रविचलन्ति पदं न घीराः॥ 
[ धीर पुरुष किसी भी परिस्थिति में अपने पथ से विचलित नहं 
. होते | ] ऐसे ही महापुरुषों में थे हमारे चरित्रनायक स्वामी दयाचन्द 1 
आज शिवरात्रि (फाल्गुन Fo १३ का दिन है। शैवों का सबसे 
महान्‌ पवे । शेवों का ही क्यों ? आयं-समाजियो का भी। कारण, आज को 
ही रात्रि में युवक मूलशंकर के हृदय में, सच्चे शिव की खोज की जिज्ञासा 


उत्पन्न हुई थी । एतद्ं उन्होंने किशोरावस्था में ही अपने घनी सा | 
बाप का दुछार छोड़ा । युवावस्या के प्रारम्म में ही विवाह की रंगीनियों 


Rn 
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का परित्याग किया । जंगल, बियाबान, नदी, पर्वत, दुर्गम घाटी, एवं 
हिमाच्छादित उत्तुंग शिखरों की खाक छानी, अनेक बार हिंसक पशुओं 
के आक्रमण से जीवन को संकट में डाला और दरःदर की ठोकरें खाते 
फिरे। ये सब किसलिये ! उस सच्चे गुरु की खोज में जो उन्हें सच्चे 
शिव का साक्षात्कार करा सके । “जिन खोजा तिन पाइयाँ।” मथुरा में 
स्वामी विरजानंद के रूप में उन्हें उस सच्चे गुरु की उपलब्धि हो गई | 
'पारस पत्थर के स्पशं से लोहा स्वण में परिणत हो गया । उनके सम्पके 
में आकर मूळशंकर, दयानन्द हो गये और बिदाई के समय गुरु दक्षिणा 
में अपने प्रज्ञाचक्षु गुरु को दुदंशाग्रस्त भारत का पुनरुद्धार करने 
का वचन देकर वहाँ से बिदा हुए । 


हजारों साल नरगिस अपनी बेनुरी पे रोती है । 
बड़ी मुश्किल से होता है चमन में दीदःवर पैदा | 


. स्वामी दयानन्द भी इस युग के महत्तम सुधारक थे। देवी 
ज्ञानागार वेदों के प्रकाण्ड पण्डित, परमात्मा की सत्ता में अटल 
विश्वासी, सत्यनिष्ठ, निर्भय, अखण्ड qarqa के तप से तप।पुत प्रबल 
ब्रह्मचारी, आयं संस्कृति के महान्‌ उपासक, लुप्तप्राय प्राचीन ऋषि- 
मुनियों की परम्परा के पुनः प्रस्थापक, व्यावहारिकता से कोसो द्र 
केवल सिद्धान्त मात्र पर आधारित नवोन वेदांतियो के कट्टर विरोधी, 
धर्म को व्यावहारिकता का परिधान पहनानेवाले, विदेशी साम्राज्यवाद 
के सर्वप्रथम विरोधी, अछूतों को सवणों के समान मानवीय अधिकार 
| दिलानेवाले, विधवाओं के साथ होनेवाले अमानुषिक अत्याचारों से 
उन्हें मुक्त कराकर पुनः समाज का उपयोगी अंग बनानेवाले, “स्त्रो- 
Ta नाधीयेताय्‌'-सिद्धांत के सिर पर सर्वप्रथम कुठाराघात. करने- 
वाले, वेदों को पढ़ने का मनुष्यमात्र को मौलिक अधिक्रार है सिद्धांत 
के सम्पोषक, गुरुकुलीय शिक्षाप्रणालो के पुनरुद्वारक, सहशिक्षा 
के कट्टर विरोधी, स्वयं गुजराती होते हुए भो डिंदी को राष्ट्रभाषा 
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का स्थान दिलाने के सर्वप्रथम उद्घोषक, बाल विवाह-बृद्ध विवाह के 
दुष्परिणामो से जनता को अवगत कराकर युवावस्था में ही स्त्री पुरुष 
विवाह कर सुंदर संतान उत्पन्न कर सकते हैं इस वेदिक सिद्धांत के 
समर्थक, पाइचात्य दाशंनिकता “खाओ, पीओ, मोज उड़ाओ” सिद्धांत 
की नींव खोखली कर सच्ची दाशंनिकता का मार्ग प्रशस्त करनेवाले, 
प्रचलित विश्वास जन्मना जाति की पोल खोलकर 'जन्मना जायते 
शूद्रः'-जन्म से सब शूद्र उत्पन्न होकर पुनः गुण-कम-स्वभाव के 
अनुसार जाति प्राप्त करते हैं सिद्धांत के प्रचारक, शंकरादि आचार्यो 
के अमानुषिक मिथ्या सिद्धांत कि शुद्रों को वेद पढ़ने की तो बात ही 
वया, अगर कान में ध्वनि पड़ जावे तो तप्त सीसा कान में डलवा 
` दिया जावे के गढ़ को समूल नष्ट कर स्वयं निम्चलिखित वेद मंत्र से 
प्रमाणित करनेवाले कि वेदों का पठन-पाठन प्रत्येक मनुष्य का 
स्वाभाविक जन्म-सिद्ध अधिकार है-- 
यथेमां वाचं कृल्याणीमावदानि जनेभ्या। 
ब्रह्मराजन्याभ्यां शूद्राय चार्याय च स्वाय चारणाय च ॥ 
¬ AYO २६२ 

[( यथा ) जसे ( इमास्‌ ) इस (वाचम्‌ ) चारों वेदरूपी (कल्याणी) 
कल्याणकारिणी वाणी का (आवदानि) उपदेश करता हूं 
( जनेभ्यः ) मनुष्य मात्र के लिये, ( शूद्राय ) ada लिये (च ) और 
( आर्याय ) आर्यो के लिये (स्वाय) अन्तर्जन्माओं के लिये, 
( आचरणाय ) भ्रमणशील जातियों के लिये । ] 

उन्होंने ही बताया कि इस गृहस्थ-रूपी रथ के स्त्री पुरुष दो चक्र 
हैं जो सबंथा समान स्तर पर ही सुचारु रूप से गति कर सकते हैं। 
वहाँ ऊंच, नोच एवं विशेषाधिकार का कोई प्रश्‍न ही नहों है। एक 
ईश्वर, एक वेदानुकूल धम, एक भाषा एवं एक संस्कृति का पालन 
कर भारतवर्ष अपने लुप्तप्राय गौरव को पुनः प्राप्त करने में सक्षम 
हो सकेगा एवं पुनं दावा कर सकेगा | 
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“(स्वृ स्वं चरित्रं शिक्षेरन्‌ पृथिव्यां सवे मानवा! V 

अपने इन्हीं सुनहले स्वप्नों को साकार करने में जीवन भर उन्होंने 
संघर्ष किया । संन्यासी होते हुए भी उन्होंने समाधिगत ब्रद्वाप्राप्तिके दिव्य 
आनन्द के प्रलोभन का परित्याग किया । घरबार, माता, पिता, बंधु, 
बांधव, सगे-संबंघी सबसे मुँह मोडकर जंगल वियावान की खाक छानी, 
सव भोतिक सुखों का परित्याग कर जोवन भर संघर्षरत रहकर कभी 
चेन की साँस नहीं ली। यह सब किसलिये? एक मात्र लुप्तप्राय 
इश्वरःप्रदत्त वेदिक ज्ञानको भारतवर्ष तक ही सीमित नहीं ag “कृण्बंतो 
विशवमायंम्‌” का घर-घर प्रचार करने हेतु । इस प्रकार वे जीवन भर 
संघषंरत रहे, शिवजी की भाँति बारबार स्वयं गरळ पान कर जनता 
जनादन को वेदों के अमृत से प्लावित कर संसार को प्रकाश 


का मार्ग kasar स्वयं सदा के लिये महाज्योति में विलीन 
हो गये । 


तत्ववेत्ता ओर बिचारको के देश भारतवर्ष के भहान्‌ जातीय 
पर्वं 'दीपावली' के दिन जब सारे भारतवासी, क्या धनी क्या निर्धन, 
क्या स्त्री क्या पुरुष, बया बालक क्या वृद्ध, क्या गाँव क्या नगर, सभी 
जगह के नर-नारी समवेत होकर दीप जला-जल कर उल्लसित हो रहे 
थे, ठीक उसी समय भारत माँ का लाइला सुपुत्र दयानन्द अपने 
आत्मा को पञ्चतत्त्व से पृथक्‌ कर इस दुःख-भरे अकृतज्ञ संसार का 
परित्याग कर अमृतत्व की ओर प्रयाण कर रहा था 1 


सामान्यतः सारी वसुधा ओर विशेष रूप से अज्ञानान्धकारावृत 
भारतवर्ष को बलात्‌ प्रकाश को ओर ले जाने वाले महान्‌ गुरु, वेदों 
के प्रकाण्ड पंडित, परमात्मा को सत्ता में अटल विश्वासी, सत्यनिष्ठ, 
अखण्ड ब्रह्मचारी, आये संस्कृत के महान्‌ उपासक, केवल धमं मांत्र 
को सिद्धान्त मानकर उसे जीवन में व्यावहारिकता' का रूप 
देनेवाले, विदेशो, विजातीय एवम्‌ विधर्भी शासन के विरुद्ध सवे प्रथम 


= 
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आवाज बुलन्द करनेवाले, अछुतों को मानवता के समान अधिकार 
दिलाने के पक्षपाती, विधवाओं के साथ होनेवाले अमानुषिक अत्याचारों 
के विरुद्ध उद्घोष कर उनके साथ' मानवोचित व्यवहार के सम्पोषक, 
कर्मानुसार वर्ण-व्यवस्था के प्रचारक, हिन्दुओं के प्रचलित विश्‍वास 
स्त्रीशूद्रो नाघीयेतास्‌ के प्रबल विरोधी, स्त्री पुरुषों के समानाधिकार 
के उद्घोषक, मनुष्यादि द्विपद के हो नहीं, गौ आदि चतुष्पाद प्राणियों के 
हिताथं भारतवषं में सर्वप्रथम गोशाला से संस्थापक, जिनका ग्रात्मा 
परमात्मा के दिव्य तेज से युक्त, वाणी मोहिनी शक्ति से ओत-प्रोत, 
ब्रह्मचयंके दैवी तेज से देदीप्यमान उस महानु तपस्वी स्वामी दयानन्द 
के लिये दीवाली बन गई निर्वाण तिथि । x 


'परोपकाराय सतां विभूतयः' वाली उक्ति को अपने जीवन में शत 
प्रतिशत क्रियान्वित कर उन्होंने लोगों को तद्वत्‌ जीवन यापन करने का 
माग प्रशस्त किया । अधिक तो क्या, मानव-जीवन का कोई भी 
वैयक्तिक या सामाजिक ऐसा पहलू शेष नहीं रहा जिसका उन्होंने पथ- 
प्रादशंन न किया हो | | 


“तेने .खूबी कौन सी छोड़ी जमाने Kal 

आयंसमाज के दस नियमों में जिन उदार भावनाओं का दिग्दर्शन 
है वेसा संसार के किसी भी धर्म में मिलना संभव नहीं । उदाहरणाथं 
सबकी उन्नतिमें अपनी उन्नति समझना क्या किसी अन्य धमं ने सिखाया 
है? स्वामी जी से पूर्वं समय-समय पर अनेक महापुरुषों का प्रादुर्भाव 
हुआ, जिन्होंने अपने ढंग से अपने युग में जनता का पथ-प्रदर्शन 
किमा । लेकिन समस्त भूमण्डल के मनुष्य मात्र की उन्नति का मागं 
सर्वप्रथम इन्होंने ही -प्रशस्त किया । ईसा, मूसा, मुहम्मद, KAK 
आदि अनेक धर्मा के प्रवत्तेक एवं हिन्दुओं के भी भिन्न-भिन्न मतों के 
आचार्यों में से कौन स्वामीजी को भाँति स्त्री-पुरुषों के समान अधिकार 
का उद्घोष कर सका। स्त्री-शूद्र ही नहीं, अपितु संसार के प्रत्येक. 
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मनुष्य को ईश्वरीय ज्ञान वेदों के पढ़ने का समान अधिकार है यह तो 
सर्वप्रथम उसी महापुरुष की देन है। 

राज्य विदेशो विजातीय विधर्मी न होकर स्वदेशी स्वजातीय एवं. 
स्वधमियों का ही होना चाहिये, इसका नारा सबसे पहले भारतवर्ष 
में इन्होंने ही बुलन्द किया था। 

एक ईश्वर, एक धर्म, एक भाषा एवं एक संस्कृति के सिद्धांत को 
प्रस्थापित कर आर्यावत्तं को पुनः उन्नति के उच्चतम शिखर पर आरूढ 
कराकर भूमण्डल में सुख शान्ति स्थापित के करने का उन्होंने पाठ पढ़ाया, 
अपने इन्हीं सुनहले स्वप्नों का साक्षात्‌ करने के लिये जीवन भर संघर्ष 
किया, अपमान सहे, इंट-पत्थरों की वर्षा सहन की, लाठी-तलवारों के 
आघात बरदाइत किये, बारम्बार गरलपान किया, यह सब किसलिये ? 
एक मात्र लुप्तप्राय ईरवरःप्रदत्त वेदों के ज्ञान का पुनः भारतवर्ष 
में प्रचार करने के हेतु। 

शम्मा की तरह जले, बज्मगहे आलम में । 
खुद जले दीदये अग्रयार को बीना करने। 

जनता को वेदामृत पिलाने के हेतु स्वयं गरर पानकर दीपावली 
की अमावास्यां की अंधेरी रात में संसार को प्रकाशमय कर स्वयं 
सदा के लिये अहृश्य में विलीन हो गए। वे चले गए और आज 
हम उसके उत्तराधिकारी कुम्भकर्णी निद्रा में निमग्न हैं। अपने अधूरे 
काम को पुरा करने का ऋण हम पर छोड़कर वे जहाँ से आए थे उसी 
प्रभु की गोद में वापस चले गए। इत्पोम्‌। 

शहीदों की चिताओं पर जुड़ेंगे हर बरस मेले । 


थरम पर मरनेवालों का यही बाकी forai होगा। 


">> 2 
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वेश्य जाति का प्रासाणिक इतिहास 


भारतवष में जितना पुराना इतिहास उपलब्ध है, वह यातो 
ब्रतदर्शी ब्राह्मणों का है अथवा विशिष्ट राजकुलों का है। वेश्य एवं 
शूद्रों की ओर से तो प्राचीन इतिहासकार मोन ही रहे हैं। ये दोनों 
जातियाँ सदा उपेक्षित ही रहीं। अतः, वेश्य वंश की पुरातन श्रृखला 
का उपलब्ध करना असंभवप्राय है । अतः, इस दिशा की ओर 
इतिहासकारों ने प्रयत्न ही नहीं किया ओर न अन्वेषण की 
चेष्टा ही हुई । 
जिन महाराजा अग्रसेन से अग्रवाल वेश्यों की उत्पत्ति हुई है, उनके 
बारे में भी इतिहासकारों में भारी मतभेद है। कई इतिहासकार तो 
उनका होना ही कपोलकल्पित मानते हें । उनमें प्रमुख है-- | 
१. काशीप्रसाद जायसवाल ( हिन्दू राजतंत्र ) 
२. परमेश्वरीलाल गुप्त ( अग्रवाल जाति का विकास ) 
३. शंकरलाल हीराचन्द्र ओझा 
जो विद्वान्‌ उनका होना मानते हें उनमें भी समय का बड़ा भारी 
भेद हो गया-- 
(१) रामचन्द्र गुप्त : आयं सम्वत्‌ १ ,८७,२६,४९,५७२ 
(२) प्रभुनाथ बी० ए० १ 9 १,४७,२८,४१,९७२ 
(३) अग्रवाल वंशकीमुदी : त्रेता के प्रथम भाग में 
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(४) अग्रवाल जाति का ! द्वापर में 
प्रामाणिक इतिहास 
(५) अनूपसिह राजवंशी : युधिष्ठिर से १५५६ वषं पश्चात्‌ 
(६) seakan : कलि १०६ तक राज्य १०७ तक 
करके चले गये 
(७) कंसासुर वध : कंस से कई पीढ़ी पूर्व 
(८) मुख्तसर हालात अग्नेसन : २४५६ वर्ष कलिपूर्व 
(९) सत्यकेतु विद्यालंकार : समय निश्चित नहीं 
(१०) हरिश्चन्द्र १४ कलिके प्रारम्भ में-वल्लभ के पुत्र 


(११ ) मह॒षि दयानन्द के अनुसार युधिष्ठिर की ९ पीढ़ी पश्‍चात अग्रसेन 
ने १८ वषं सात मास १ दिन राज्य क्रिया । 

(१२) ब्रह्मचारी ब्रह्मानन्दजी : परशुराम के समय 

इन सम्मतियों से इतना तो निश्चय हो गया कि वे हुए तो निश्‍चय 
ही हैं। रही समय निश्चय की बात, उसके लिए शास्त्र मंथन नहीं 
हुआ, अन्यथा समय का निश्‍चय भी हो जाता। 

पुराणः--विवस्वाव्‌ के पुत्र मनु हुए। उनके पुत्र नदिष्ट 

के पुत्र नाभाग हुए । 

mara: —n नाभाग ने वेश्य कुमारी से विवाह कर लिया । 
इससे कुपित ग्रगस्त्य मुनि ने शाप दिया ओर वे वेश्य हो गये। इन्हीं 
नाभाग के पोत्र हुए धनपाल अथवा पौराणिक 'कुबेर?। इन्होने वेशालक- 
वंशी राजा विशाल की पुत्रियो से विवाह किया । इन्हीं धनपाल 
( कुबेर) के वंश में 'अग्रसेन' महाराज का जन्म हुआ जो 
वंशवृक्षावली से स्पष्ट हो जावेगा। 

उपयुक्त महष नाभाग के पुत्र मलन्दन हुए जो वेदों के मंत्रद्रष्टा 
ऋषि एवं अपने समय के प्रतापी राजा भी थे। इन्हीं मलन्दन के पुत्र 
. वात्सप्रिय हुए वे भी मंत्रद्रष्टा थे एवं उनके पुत्र हुए मानकिळ। ये 
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भी अपने पिता, पितामह की भाँति मन्त्रद्रष्टा हुए 1 इन्हीं मानकिल के 
उन हुए धनपाल ( कुबेर )। कुबेर के आठ पुत्र हुए जिनके विवाह 
वात्सप्रिय के वंशज ( वात्सप्रिय के द्वितीय पुत्र प्रांशु, उसके पुत्र 
प्रजानी, प्रजानी के विशाल, वेशालिक ) विशाल कौ आठ पुत्रियो से 
हुआ | धनपाल के पुत्र शिव हुए । इन्हीं शिवके वंश में बहुत पीढ़ी पीछे 
अग्रसेन का जन्म हुआ | | 


बंश-वृच्त 
न्न्ह्मा 


| 
विवस्वान्‌-( ६ मन्वंतर परे ) 


मनु 
Lt a iu के AAN 
| [ T | 
इक्ष्वाकु सर्याति अन्य चार पुत्र इला (कन्या ) 
| 


विकुक्षि नेमी नाभाग (वंद्य वने) 


शशाद मलन्दन (Razer) 
सूयवंशकर्ता 
वात्सप्रिय (मंत्रद्रष्टा) 


| 
मांकिल-(मंत्रद्रष्टा) प्राशु 


प्रजानी 
_ धनपाल (कुवेर) विशाल 


00 | 
गाट छळाला घा (शालिहोत्र के आचायं,आठ 
शिव नल नन्द कुमुद अनिल कुन्द वल्लभ शेखर पुत्रियाँ हुई जिनका विवाह 


वळ कुबेर के आठ पुत्रो से हुआ) 


& 
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` कलियुग के प्रथम दिन महाराज युधिष्ठिर, परीक्षित्‌ को राज्य 
सौंपकर महाप्रस्थान कर गये। परीक्षित्‌ ने ६० वर्षों तक राज्य 
किया । उस समय नागवंश बहुत बलवान्‌ हो गया था। उसी समय 
प्रतापनगर के राजा वल्लभ के पुत्र अग्रसेन ने नागराज को कन्या 
से विवाह किया । तदनन्तर कलि सम्वत्‌ ३० से १८ गण राज्यों का 
संगठन कर अग्रसेन ने श्राग्रेय गण के प्रधान स्थान अगेदिक में १८ यज्ञ 

करके अगरोहा बसाया । कलि सम्वत्‌ ६० में जन्मेजय राजा बने 

जिन्होंने पितृ-वेर के कारण नागवंश का नाश कर दिया । उसमें 
क्रषियों के बीच-बिचाव करने के कारण वासुकि-पुत्र तक्षक शेष रह गया। 

अतः कुषाण साम्राज्य-पयंत नागवंशी पुनः उन्नति नहीं कर सके 1 

वल्लभ के पुत्र अग्रसेन, प्रतापनगर दक्षिण के राजा थे। उनकी 

मृत्यु के पश्चात्‌ अग्र राजा बने । अग्र ने तपश्‍चर्या समाप्त कर 
पंचगोदावरी से अपने राज्य जाते समय नाग-राजधानो के स्वयंवर में 
नाग कन्या से विवाह कर अतुल धन तथा राज्य दहेज में प्राप्त किया । 
अग्रसेन की राजधानी प्रतापनगर, बासंदा जिला सूरत में है और उनका 
जन्मस्थान कोल्हापुर सतारा के बीच में है। ये दोनों शहर दक्षिण में 

किसी समय व्यापार के बड़े केन्द्र थे। जहाजों से व्यापार करनेवालों 

को नागयान कहते Š | अतः सम्भव है इसी कारण ये लोग नागवंशी 

कहलाए हों । दूसरे, मेसूर में अगर का व्यापार करने के कारण ये लोग 

अगरवाले कहलाए। 

इसी वंश में अग्रसेन ने १८ गण संगठित कर अगरोहा बसाया 

ओर वहाँ १८ वर्ष, ७ महीने २१ दिन तक कलिं सम्वत्‌ १०६ 

समाप्त कर वेशाख पुणिमा १०९ तक राज्य किया । तत्पश्चात्‌ 

उसके भाई शूरसेन १८ वर्ष, ७ मास, २१ दिन राज्य कर तप 
करने चले गये । , 

जेन हरिवंश पुराण के अनुसार सुव्रत की सत्रहवीं पीढ़ी में-भगवान्‌ 

नेमिनाथ के समय में वासुकि हुए जिनका विवाह मथुरा के उग्रसेन 
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n वसुमती से हुआ ओर उसके पुत्र ( सुवसु, नागपुर-कोलापुर 
राज को विजय कर वहाँ के राजा बने | इन्हीं की पुत्री सुनैना 
से विवाह कर अग्रसेन बलवान बने | 
सुवसु के एक पुत्र वृहृद्रथ मगध आ गये जिनके वंश में जरासंध 
पेदा हुए थे। 
š नागपुर-कोलापुर का वर्णन महाभारत में नकुल-विजय के प्रसंग 
में आता है-- 
ततो बहु धनं रम्यं गवाय॑ धन-धान्यवान्‌ 
कात्तिकेयस्य दयितं रौहीतकमुपाद्रवत्‌ 
मरुभूमि स कार्स्न्येन तथेव बहुधान्यकस्‌ 
शिवो rahasia मालवान्‌ पम्पर्वरात्‌ 
तथा मध्यमकेवांशच वारधानान्‌ द्विजान्‌ तथा 


वायुपुराण 
३ प्रवर होने में प्रमाण 
उदग्रः क्षत्रियगणः विक्रान्तः सम्बभूव ह 
चाभागोऽरिष्टपुत्रस्तु विद्रानासीन्मलन्दनः 
मलन्दनस्य पुत्रोऽभूरप्रांशुनामा महाबलः-वायुपुराण ८६।३।४ 
श्रांशोरेकोऽभवत्पुत्रः  प्रजा-निरत-विश्रुत: 
सत्स्य 
१४४।११६ . मलन्दनश्च वात्सरच संकीलश्चेव ते. त्रयः 


र) ज एरक) 


११७ एते मंत्रकृता ज्ञेया वेश्यानां प्रवराः सदा 
्रह्माणडपुराण 
` ` मलन्दनश्च ana संकीलदचेते त्रयः 
एते मंत्रकृताश्‍्चेव वेश्यानां प्रवराः स्मृताः 
अग्रसेन.जी ने १८ यज्ञ किये। उनके अधिष्ठाता जो १८ ऋषि थे 
उन्हीं के द्वारा गोत्र-परम्परा चली । 
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गोत्र-परस्परा 


ऋषि गोत्र वेद शाखा सुत्र गोत्र के पर्याय 
sea गग यजुः माध्यन्दिनी कात्यायन 


२-गोभिल गोभिल ,, r गोभिल गोयल 
dia गौतम ,, > कात्यायन 
४-मेत्रेय मित्तल E 11 21 


५--जेमिनि जितल ,, F N जिंदल 
६--शेंगल सिंगल साम कोथुमी गोभिल सिंगल 
_छ--वत्स वासल „ हि z बंसल 
८--उरु ऐरन यजुः माध्यन्दिनी कात्यायन 
९--कोशिक कंसल ,, "2 7 
१०-कश्यप कप्फल साम कोथुमी गोभिल गावाळ 
११-तांड्य तिगल यजुः माध्यन्दिनी कात्यायन बुंगल 
१२-मांडय मंगल ऋक्‌ शाकल आश्वलायन 
Kata बिदल यजुः माध्यन्दिनी कात्यायन मिंदल विदलश 
१४-धोम्य धारण ,, ह š टेरण, ढेरण 
१५-मुद्गळ मुद्गल ऋक्‌ शाकल आश्वलायन ढिगलन मधुकुल 
१६-तेत्तिरीय तायल यजुः माध्यन्दिनी कात्यायन sa 
१७-नागेन्द्र नांगल साम कोथुमी गोभिल नागल 
१८-कुत्त dg, » n FM 
अगरोहा तथा उसका विस्तार 


हिसार से १३ मील तहसीळ .फातिहाबाद सरसावाली सड़क परं : 
एक विशाल जनपद था जो अब खंडहर होकर ६५० एकड़ भूमि में एक 
छोटा सा ग्रामःप्राय रह गया है l खुदाई में यहाँ माला के मनके, 
बिल्छोरी पत्थर के दाने एवं पुरातन सिक्के प्राप्त हुए हे) वहाँ 
` महाराज अग्रसेन के दुगं के अवशेष भी हें तथा उसके साथ-साथ 
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पटियाला के दीवान नागरमलजो का दुर्ग भी है। ईसा से २०० वष 
पुव ग्रीक इतिहासकार तोल्मी ने भी अगरोहा तथा अग्लसी ( अग्रवाल ) 
राज्य का वर्णन किया है। 
इसका विस्तार १२ योजन एवं राजभवन, राजपथ, उद्यान, कूप, 
वाटिका, सरोवर आदि का भी यहाँ होना अग्न-वेश्य-वंशानुकीरत्तन में 
वर्णित है। वर्तमान आगरा भो अग्रसेन के अनुज शूरसेन का बसाया 
हुआ है। उज्जेन के पास भी एक अत्य आगर नामक स्थान है जो 
अगरवालों का हो बसाया हुआ है। 
अगरोहा के बाहर भी निम्नलिखित १८ गणो में इनका राज्य 
फला हुआ था। 
१-हिसार  ४--सिरसा ७-पानीपत २१०--मेरठ 
२--हाँसी ५नारनोल ८--जींद ११--दिल्लो 
३--तुशाम ६--रोहतक ९--केथल १२--सहारनपुर 
१३--जगाध री 
१४--विद्यानगर 
१५--सामर 
१६--अमृतसर १७--अलव र १८--उदयपुर 
(ये मिले राज्य थे) | 
AA जन्म-कुराडलो | 
अथाभ कलो प्रथम चरणो (वर्ष ) akan बदि पंचम्यां 
मागंशीषं मासे शनि वासरे २३३८ तिष्यमे अभक्षणो मेष लग्नोदये 
०. १५, ४. ३८ प्रतापनगरस्थ राजाः वल्लभ-गृहे पुत्र जन्मः) माता 
सौ० महिषो रत्तप्रजीजनत्‌ । .. 
` ` '. . जन्मांगमिदस्‌ ` 
हरिवंश प्राणा | 
-*के अनुसार जरासंध के पिता बृहद्रथ नागवंशी वैश्य थे । महा- 
भारत काल में मगध में नागवंशो वेश्यों का हो राज्य था । उसी कुल 
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` में महापदम के दासीपुत्र चन्द्रगुप्त मोय हुए। यद्यपि ये मौय॑-वंशो 
प्रसिद्ध हुए लेकिन वंश-परम्परा के अनुसार ये भी नागवंशी वेश्य थे । 
चन्द्रगुप्त मीये ३२१६० पूर्व से २६८ ई० पूर्व तक 

बिन्दुसार २६८ ई० पूवं से २७३ ई० पूवं तक 

अशोक महान्‌ २७३ ई० पूर्वे से २३२ ई० पूवं, बोद्ध धमं ग्रहण किया | 

( अजेंटा में इस काल की कृति देखें । ) 

२३२-१८५० पूवं तक निब॑ल मौयं सम्राट्‌ । १८५ ई० पूर्व के पश्चात्‌ 
कुषाणों-द्वारा मौय राज्य नष्ट हुआ । कुषाण बड़े पराक्रमी हुए। जिन 
भारशिव राजाओं ने कुषाणों को निकाला, वे राजा भो वश्य थे। 

( बौद्ध ग्रन्थ-महापरिनिब्यान सूत्त--६-२१ ) 
उसके पश्चात्‌ 

गुप्त सम्राट--१२० से ५४० ई० तक 


चन्द्रगुप्त प्रथम २२०-३३३ अन्य निर्बल शासक 
समुद्रगुप्त ३३०-३७५ ४६५ से ५४० तक 
चन्द्रगुप्त विक्रमादित्य २७५-४१३ 

कुमारगुस ४१३-४४५ 


उसके पश्चात्‌ मिदल-गोत्रीय वर्धत-वंश ने राज्य कियाः- 
आदित्यवर्धेन | ५२८-९०४ 


प्रभाक रवर्धेन 
राज्यवर्धन ६०४-६०६ 
gada ६०६-६४७ Fo 


भारतीय गोल्डन इतिहास 


आदित्यनामा वेश्यास्तु स्थानमीश्‍वरवासिन: 

भविष्यन्ति न सन्देहो चान्ते सवंत्र भूनुपाः। | 

प्रथमाख्यो नामतः प्रोक्तो सावंभोम-नराधिपः 
आये मंजुश्री मूलकल्म-६१६ 


~. 


.CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


( १३७ ) 


आदित्य नामक थानेश्वरवासी राजा एवं उसके वेश्य वंशज राजा 
होंगे । उसमें नाम के प्रथम में होनेवाला “¿das सावंभोम राजा 
होगा । 

चीनी यात्री ह्व नत्साड ने भी इन्हें वेश्य माना है। 


गगरोहे पर विदेशी आक्रमण 


पहला:--ई० ३२६ qd सिकन्दर महान्‌ ने किया। व्याससे आगे न बढ़ने 
के कारण युद्ध हुआ, साधारण क्षति हुई। सिकन्दर के 
इतिहासकार तोल्मी ने आगरे का होना और वहाँ अग्लसी 
( अग्रवालों ) का राज्य होना लिखा है । 
दूसरा:--१२० ई० में कनिष्क का हुआ और उसने उसको अपने राज्य 
का अंग बना लिया। यह कुषाण सञ्राटों के सिक्कों से 
प्रमाणित हे l 
तीसराः--७१२ ई० में समरजीत तोमरवंशी राजपुत ने दिल्ली विजय 
कर अगरोहे पर हमला करना चाहा लेकिन उसके डरसे 
तत्कालीन शासक रत्नसेन एवं गोकुरूचन्द ने मुहम्मद बिन 
कासिम को बुला लिया । उसने धोखा देकर अगरोहे पर 
आक्रमण कर दिया । युद्ध में अगरोहे की पर्यास क्षति हुई । 
चौथा:--११९१ में मुहम्मद ग्रोरी ने आक्रमण करके इस शहर को नष्ट- 
भ्रष्ट कर दिया। तब से वह फिर नहों बस सका और 
खँडहर मात्र शेष रह गया। 
अग्रवालो के भेद 
१८ गोत्र अग्रवाल 
१८ a दस्से अग्रवाल 
१८ महाजन 
a š राजवंशी ( राजा रत्नचंद के समय से पृथक्‌ ) 
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१० 1 श्रसेनी 
१८ :, जेनी अग्रवाल 


गिन्दोडिये, सिख और मुसलमान बहुत कम š । 
अग्रवाल ऐतिहासिक पुरुष 


जम्मुस्वामी-चरितम्‌ के लेखक qo राजमल ने अपने परिचय में 
अपने को अग्रोतक गग लिखा है ( ये अकबर काल में हुए हैं ) । 


तज़किरातुलउमरा के लेखक केवलराम ने अपने को अग्रवाल 
लिखा है। ये औरंगजेब के समय में हुए । 

कोशाम्बी के निकट प्रभाकरवर्धन को धमंशाला के शिलालेख में 
निर्माणकर्त्ता ने अपने को गोयल-गोत्रीय लिखा है। ( संवत्‌ १८८१ ) 

देहली से पाँच मोल पर सरवण ग्राम के शिलालेख में ( सं० १३८५ ) 
अपने को अग्रोतक निवासी वणिक्‌ लिखा ë | 

बहलोल लोदी-काल के शिलालेख में (do १५१५ ) अलवर- 
राज्यान्तगंत माचेडा ग्राम में लिखा है--निर्माणकर्त्ता अग्रस्थान- 
निवासी वणिक्‌ U रामायण से लेकर महाभारत काल तक रौहितकगण, 
व शिवि मालव के बोच हिसार प्रान्त में आग्रे यगण को उपस्थिति का 
वर्णन है। भगाच्च मित्र को मुद्राओं से अग्रेय तथा उसके भिन्न राज्यों 
का होना प्रमाणित है कि अग्रसेन कलि के प्रारम्भ में हुए। 

अगरोहा, समाल, महम, तोशाम, हाँसी, हिसार में अग्रवालों की 
सतियों को समाधियाँ हैं जो युद्ध में काम आनेवाले वीरों के 
साथ सती होनेवाली स्त्रियों की यादगार हैं, जहाँ आज भी कणं 
छेदन एवं चूडाकमं-संस्कार के हेतु अग्रवाल वंशज घड़ी श्रद्धा से 
जाते हैं । 

ब्रह्मसर गोदावरी के पण्डे आज भी अग्नसेन की उग्र तपस्या के यश का 

वर्णन करते हैं। उनके वंशज दिवाकरने जैन धमे ग्रहण कर लिया था। 
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यह तथ्य जेन ग्रन्थों में स्थान-स्थान पर वर्णित है एवं दिवाकर 
का राज्य त्याग कर अपने पुत्र को राज्य देना जेन-शास्त्र-पम्मत Š | 
महाभारत-काल में युधिष्ठिर के यज्ञ में ११८ गणो के प्रतिनिधियों 
का सम्मिलित होना लिखा ë । उसमें जहाजों-द्वारा विदेशों से व्यापार 
करनेवाले सागर-तटवासी वेश्यों के सम्मिलित होने का भी वर्णन है। 
बोद्ध ग्रन्थों में स्थान-स्थान पर वेश्यों का वर्णन है। बौद्ध 
ऐतिहासिक ग्रन्थ आये-मंजुश्री मूल-कल्प qo ६५१ 
कथिता द्वापर-युगे नृपा aa 
युगान्ते चाष्टलोकेशास्ते तु प्रवचने भुवि ॥ 
भविष्यन्ति न संदेहो सततं राज्यवत्तिनः। 
तद्यथा मातूचीनाख्यो सुकुमाराख्यश्च वित्र तः। 
मकाराख्यो कुकाराख्यो वकाराख्यो धम-चितक: | 
अकाराख्यो महात्मासौ शास्त्र-शासनःधुरन्धरः। 
गुणसम्मतो मतिमान्‌ लकाराख्याः प्रकीतिताः। 
नागादयश्च समाख्याता रत्वसम्भवनामतः। 
द्वापर के अन्त में वास के समय नागवंशी दक्षिण दिशा में 
प्रसिद्ध होंगे । ( विख्याता दक्षिणां दिशि )। 
महीधर कुमुद अग्न हुण वेश्यवण-शिशुस्तदा 
नागराज समाधेयो गोड-राजा भविष्पति 
वेश्येः परिवृता वेश्य-चागाहैयों समन्ततः । 
पश्चात्‌ वेशय वणं का शिशु नागराज-द्वारा सत्कृत गौड देश 
( हिसार ) का राजा वेऱ्यो द्वारा परिवेष्टित होगा । 
आगे लिखा है-- 
विन्ध्यकुक्षि-निविष्टारच अग्रेन्देश्य समन्ततः | 
विन्ध्याचल की कोख में अग्र राज्य में मंत्र-सिद्ध होते हें। 
सिहलानां पुरी रम्या सिद्धथन्ते मंत्रदेवताः 
समुद्रतीरे हृपेषी सर्वत्र च जलाशये | 
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रम्य सिहल देश ( लंकापुरी ) में मंत्र देवता सिद्ध होते हैं । 
साखन अभिलेख ( लाल क़िला दिल्ली १३७ ) 
देशोऽस्ति हरियानस्य पृथिव्यां स्वगंसन्निभ: 
दिल्ली चाख्या पुरी तत्र तोमरश्चात्र निमिता। 
हरियाना प्रदेश पृथ्वी पर स्वगं है। इसमें दिल्ली तोमरों को 
बसाई हुई है। 
अथ प्रताप-दहनः दग्धारिकुलकाननः। 
म्लेच्छस्सहाबदोनस्तां बलेन जगृहे पुरीम्‌ । ५ 
इसके परचात्‌ वेरी-कुल-दपं नाशक शहाबुद्दीन म्लेच्छ ने उस पुरी 
को बल से ले लिया। 
ततः प्रभृति मुक्ता सा तुरष्कर्यावदि्ययुः | 
श्रीमहम्मद शादिस्तां याति संप्रति भूपतिः | ६ 
उस समय तक वह पुरी तुरकों ने भोगी । मुहम्मद का शासन चल 
चला है। 
तस्यां पुर्यास्ति अपि च वणिजामग्नोतकनिवासिनाम्‌। 
वंशः श्रीसत्यदेवस्य साधु तत्राप्यवस्थितः॥ 
उस पुरी में अग्रोतक निवासी वणिजों के वंश में सत्यदेव नाम का 
साधु हुआ। 
अग्न-वेस्य-वंशानुकीर्तन- ( महालक्ष्मी-त्रत-कथा ) 
ततो गत्वा तथा राजा पुजां च समारभत्‌ । 
शीर्षस्य नन्दामारभ्य पौणिमासीं तिथावधि | 
मासयावन्मकरोत्‌ राजाग्रो च विशांपतिः ॥ 
वेशयों के स्वामी राजा अग्नने मँगसिर ( मार्गशीष ) बदी प्रथमा से 
पुणेमासो तक एक मास पुजा की | 
वरं ब्रूहि महाराज यस्ते मनसि वत्तंते। à 
ददाम्यद्येव सकलं तव पुजा-प्रतोषिता | ९० 
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में तुम्हारी पूजा से प्रसन्न Ë । यथेष्ट वर माँगो । 
यदि देहि वरं देवि | शक्र मम वशं नय । ६१ 
देवि ! यदि वर देती हैं तो इन्द्र को मेरे वश में कर दो। 
तव कुल न विमोक्ष्यामि यावच्चन्द्रदिवाकरौ । 
वश्ये भवतु ते शक्रो सदेव -बलवाहन: | 
सुर्य चन्द्रमा जब तक अवस्थित हैं, Š तुम्हारे वंश का साथ नहों 
छोड़ंगी । देववाहन-सहित इन्द्र तुम्हारे वश में हों । 
यस्य गेहे भवेत्‌ पुजा तस्य दारिद्रथनाशनस्‌ | 
जिसके घर में मेरी पुजा होगी उसका दारिद्रय नष्ट हो जावेगा । 
अवतारो नागराजस्य अस्ति कश्घिन्महीरथः | 
कोल-विध्वंसि-भूपस्थ कन्यका नाम लोचना। 
तस्याः गृह णीष्व पाणिश्च त्वदर्थं तपसि स्थिता 
तासां qas मही व्याप्ता भविष्यति। 


कोलोंके राजा नागराज के पूत्र महीरथ को कन्या सुलोचना जो | 


तुम्हारे लिये तप कर रही है, उसका पाणिग्रहण करो । उसकी संतान 
से घर भर जावेगा | 


उरु-चरित 
चतुर्वदःपरिज्ञाता प्राणिमात्रोद्भवः स्मृतः 
ब्रह्मणस्तु विवस्वान्‌ हि ततो मनुरजायत। 
सृष्टि के आदि में चारो वेदों के ज्ञाता ब्रह्माजी से विवस्वान्‌ 
तथा विवस्वान्‌ के मनु हुए । 
वर्णाश्रम-प्रमाणं च क्रमशः स्थापको मनुः। 
तस्य पुत्रद्वयं जातं Ke इला तथा। 
नर्णाश्नम-धम॑के संस्थापन-कर्ता मनु, उनके पुत्र नेदिष्ट, नेदिष्ठ के 
अनुभाग हुए। . 
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इलातः कालवंशस्य प्रारम्भो हि तदाभवत्‌ 
 नेदिष्टानुभागौ वे ततो जातः मलन्दनः । 
नेदिष्ट के अनुभाग एवं अनुभाग के मलन्दन ( मंत्र-द्रष्टा ) हुए | 
मरुत्वनी तस्य भार्या ततो वात्सप्रियः gq: 
मांकिलो मंत्रद्रष्टा तु महाविद्वानभूत्सुतः |. 
मलन्दन की भार्या मस्त्वती से वात्सप्रिय (मंत्र-द्रष्टा ) और 
उनके महाविद्वान्‌ पुत्र मांकिल उत्पन्न हुए | 
ब्राह्मणेहि तदा श्रेष्ठ; राज्ये प्रस्थापितः स्वयम्‌ । 
नगरस्य प्रतापस्य ततः स्वामी अभूदयस्‌ ॥ 
श्रेष्ठ ब्राह्मणों ने तेजस्वी समझ कर उनको स्वयं सिंहासनारूढ 
किया । अतः वह प्रतापनगर का स्वामी हुआ । 


तस्याष्टौ सूनवो जाता अमी तेजस्विनः स्मृताः | 
शिवो नलश्च नन्दश्च ह्यनिलः कुमुदस्तथा। 
gam वल्लभश्चेव शेखरः परिकीतितः। 
उनके आठ तेजस्वी पुत्र उत्पन्न हुए-शिब, नल, नन्द, अनिल, 
कुमुद, कुन्द, वल्लभ, शेखर । 
जम्बूद्वीपे च स्वामित्वं शिवस्य प्रोच्यते बुधे: । 
कुल तस्येव श्रेष्ठस्य विस्तारं प्राप्नुयात्सदा। 
इनमें शिव का राज्य जम्बू द्वीप पर हुआ ओर यह श्रेष्ठ कुल 
उत्तरोत्तर विस्तृत होता गया | 
शिवस्य पुत्राश्चत्वारः आनन्दः पुत्रकः स्मृतः। 


स्वच्छयेव च शेषस्तु योगस्यः"'"-` "१११०" कृतस्‌ 
शिव के चार पुत्र उत्पन्न हुए । उनमें आनन्द को छोड़कर तीनों ने 
स्वेच्छा से योग-साधना स्वीकार की | 


आनन्दादयो जातः ततो विशयः समाभवत्‌। 
ततो वेश्य-समाजन्ञर्धमंनीतिश्च शाइवतस ।. 
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आनन्द से अय एवं अंय से विश्य उत्पन्न हुए। इन्हीं विश्य को 
संतान वेशय कहलायी | 
सुदशंनो नृपस्तस्मिनु वंशे समभवत्तदा | 
धुरंधरस्य समजनि नन्दिवर्धेनस्तदा । 
विश्य से सुदर्शन, सुदर्शन से घुरन्धर, धुरन्धर से नन्दिवधन 
उत्पन्न हुआ । 
प्रशस्तरूपो विद्वाँश्च लोकोपकरणे रतः। 


ततोऽशोकोऽशोकात्त समाधिरभवत्तदा 1 
संसारे महती कीरत्तर्यन प्राप्ता प्रतिष्ठिता । 


राजा IKAT रूपवान्‌ तथा परोपकारी थे। उनके पुत्र 
नन्दिवर्धन से महान्‌ अशोक हुए जिन्होंने संसार में महत्‌ कीति प्राप्त 
की । उनके पुत्र समाधि थे। बहुत वर्षो पश्चात्‌ इसी वंश में-- 
तेषु वल्लभो नाम पितुद्रव्यस्य स प्रभुः 
AIAT: शूरसेनः वल्लभस्य सुतद्वयम्‌ | 
महीधर के बड़े पुत्र वल्लभ हुए और वे पिता को सम्पत्ति के 
अधिकारी हुए। उनके अग्रसेन एवं शूरसेन नामके दो पुत्र उत्पन्न 
हुए । 
अग्नसेनस्य नार्यस्तु अष्टादश प्रकीतिताः 
प्रत्येकस्याः महिष्यास्तु तस्य वे पृथिवीपतेः 
त्रिपुत्राशचेकादुहिता अभवत्‌ हुषंदायकाः 
सुपात्रा चेव माद्री च शूरसेनस्य कथ्यते 
प्रथमायाः महिष्यास्तु प्रवत्‌ तनयः त्रिकस्‌ 
सप्तपृत्राः द्वितीयात: शूरसेनस्य भूपतेः। 
दुष्ट्वा वंशस्य वृद्धि हि ज्येष्ठो भ्राताऽग्रसेनकः 
= .स्वयं चायं निवासाथं गोडदेशं प्रमन्यते। 
गंगाया यमुनायाइच जायते सुप्रवाहितः 
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अग्रसेन की १८ रानियों में से प्रत्येक से तीन पुत्र तथा एक पुत्री 
उत्पन्न हुई। शूरसेन की भार्या सुपात्रासे ३ पत्रियाँ तथा माद्री से सात पुत्र 
उत्पन्न हुए। वंश की वृद्धि देखकर अग्रसेन ने अपने लिये गोड देश 
चुना जहाँ गंगा यमुना दोनों प्रवाहित होती हें । इस प्रकार वर 
प्रदान कर लक्ष्मी जी अंतर्धान हो गयो । राजा अग्न अपने नगर को 
ओर चले | 
पथि कौलपुरं दृष्ट्वा राजा यत्र महीरथः। 
तद्‌ गेहे सवं राजानो विवाहार्थं समागताः। १०१ 
मागं में कोलपुर के राजा महीरथ के यहाँ देश देशान्तर के राजा 
लोग स्वयंवर में उपस्थित थे। 
सिंहासनस्थिताः सवं रंगभूमौ महोत्सवे । 
अग्नोऽपि तत्र न्यवसल्लक्ष्मीवाचानुदीरितः 1 १०२ 
सारे राजा यथास्थान सिहासनारुढ थे। महालक्ष्मी के वचनानुसार 
अग्र भी यथास्थान बैठ गया | 
एतस्मिन्नन्तरे कन्या सर्वा वामलोचनाः । 
जयमालाग्रग्रीवायां अपंयामास॒ RRT: | १०३ 
सुनयना राजकुभारियों ने जयमाला राजा अग्न के गले में डाल दी । 
अददत्‌ राजा गजाइच रथभूरिशः । 
पदाति-दासी-दासांश्च स्वणं-रत्न-परिच्छदान्‌ ॥| 
राजा महीरथ ने कन्यादान में हाथी, घोड़े, रथ, पदाति, दास, दासी 
स्वण, रत्नाभूषण अपार मात्रा में प्रदान किये । 
शूरसेने गते देशे वेश्यनाथे शचीपतिः। 
ऐरावतं समारूढः सन्ध्यर्थं सहनारदः । 


शूरसेन एवं अग्र के देश जाने पर नारद-सहित इन्द्र ऐरावत 
पर समारूढ होकर सन्धि के लिये आये । 
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( १४५ ) 


मुनेगंगंस्य चादेशात्‌ यज्ञ कतु मनो दधौ 
प्रेषितं सवंदेशेषु सवनस्य तिमंत्रणस्‌। 
उसके पश्चात्‌ गगं मुनि के आदेश से भग्रसेन एवं शूरसेन दोनों 
भाइयों ने यज्ञ प्रारम्भ किया और तदथं सबको आमंत्रित किया | 
प्रत्येकस्मे शूरसेन: सादरं वासमाददात्‌। 
ग्ग्रसेनः सवनस्याधिष्ठाता सवंसम्मतः॥ 
शूरसेन आगत अतिथियों के स्वागत में लगे तथा अग्रसेन सवे 
सम्मति से यज्ञ का अधिष्ठाता बचा 1 
सार्घतप्तदशान यागान्‌ andal ह्यपुरयत्‌ | 
साढ़े सत्रह यज्ञ अग्रसेन ने पुणं किये। 
उन्हीं यज्ञों की दीक्षा लेनेवाले दोनों भाइयों को संतानों के नाम 
से गोत्र प्रचलित हुए । 
अग्रसेनस्य वंशानां dada सन्ति वं 
गर्गो वे गौतमश्चेव गावालः कासलादयः। 
गर्ग, गोयल, गोतम, मित्तल, जिंदल, सिंगल, बंसल, ऐरन, कंसल, 
गावाल, सिंगल, मंगल, विदल, धारण, मुद्गल, तायल, नागल, कुच्छल l 
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प्रकृति की अभूतपूर्व देन सधु 


वनस्पति एवं प्राणिजगत्‌ के प्रयास से मधु को उत्पत्ति होती है। 
अतः मधु पुष्पों का सारभूत मकरन्द एवं अनेक पोषक तत्त्वो का 
सम्मिश्रण है। पुष्पो के विकसित होने के साथ उसमें मधुर तत्त्व को 
बुद्धि होने लगती है जिसे मधु-मक्खी अपनी aga चूसकर घ नीभूत 
बनाकर मधु के रूप से मोम-निर्मित गृह में एकत्र करने लगती है। 
विशिष्ट-गुणयुक्त होने के कारण ही इसे नवजात शिशु की जिल्ला 
पर स्वणं.शलाका से चटाने का विधान है, आगत विशिष्ट अतिथि को 
मधुपकं अपित करना एवं विवाह के अवसर पर नवागत वर का 
मघुपकं से सत्कार करना एवं पूजा के अवसर पर देवता को भी 
अपित करने का विधान अपने शास्त्रं में हैं । 

रासायनिक विश्लेषण से इसमें निम्नांकित पदाथ हैं :-- 

द्राक्षोज, फ्लोज शर्क रा-- ७३% 

इक्षु-शकरा २०% 


खनिज लवण ; लोह, ara, गंधक ० 
फौस्फेट, पोटाशियम | ०.२२ 


डेवस्ट्रीन-- ०४५१५ 

अम्ल १६ ०० 

हि ता Md 

जल, विटामिन वी, बीर, २०१ 
सी, निकोटिन एसिड 

गुरुत्व ( ग्रेविटो ) १४ 
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( १४७ ) 
आपेक्षिक-- 


सत्तर सेन्टीग्रेड से अधिक ऊष्मा से इसके पोषक तत्त्व नष्ट हो जाते. 
Š । अतः इसको गर्म जल अथवा सूर्य-ताप से हो पिघलाना चाहिये । 
फ्लोज शर्करा की अधिकता के कारण शहद घनीभूत हो जाता है । 


गुणों को तालिका 

( १ ) कार्बोहाइड्रेटस्‌ के कारण पोषक है । 

(२ ) मधु सीधा रक्त में मिश्रित हो जाता है, इसीलिये आयुर्वेद में 
औषध-सेवन का श्रेष्ठ अनुपान माना गया Š | 

(३) मधुर होते हुए भी कफ-नाशक है ( अन्य मधुर पदार्थ कफ- 
वर्धक होते हें) 

(४ ) शीत वीर्य होते हुए भी त्रिदोष-नाशक है । 

(५) शरीर के वथा-जलीय अंश को घटाता है । 

( ६) वधित शरीर-वसा को गलाकर मोटापा कम करता है। 

( ७) दुर्वलता-नाशक, पुष्टिकर एवं रुचि-वर्धेक है । 

(८) सद्यःप्रसूता स्त्रो एवं नवजात शिशु के लिए परम लाभप्रद 
है । गर्भावस्था में पोषक एवं रक्षक है | 

(९ ) मधु अत्यन्त रक्त-शोधक है । 

( १० ) नेत्र-रोगों में उपकारी है । 

( ११) वमन, तृषा, कंठगत रोग. फुफ्फुस-रोग, श्वास, कास, प्रसूत, 
क्षय, ज्वर, कुष्ठ, रक्तविकार, बवासीर, मन्दारिन, संग्रहणी, 
रक्त-पित्त, वात, हृद्रोग, दाह, मेदवृद्धि आदि रोगों में 
लाभदायक है । 

(१२) मधुमेह ( शुगर ) में भी सेवन करने पर हानि-रहित है। 

( १३ ) आन्त्र क्रिया को नियमित कर अपच भाग को निष्कासित करने 
में सहायक है | 
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( १४८ ) 


( १४ ) मधुमिश्रित दुग्ध अत्यंत पुष्टिकर है । 
( १५) बुक्क में से अम्ल ( यूरिक एसिड) को निष्कासित कर उसे 
क्रियाशोल करता हे । 


( १६ ) कण्ठगत रोगों को दूर कर स्वर को मधुर बनाता है | 

( १७ ) अंगों में कोमलता एवं सौंदर्यं बढ़ाकर स्फूत्ति प्रदान करता है । 
( १८) पेटगत कृमि-नाशक है |! 

(१६ घावों को शीघ्र भरने में सहायक है । 

( २०) एक पोण्ड मधु, दूध में मिला कर. सेवन करने से दस पोण्ड 


मांस या एक सो अंडे से अधिक बल-दायक होता है । 
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गुप्तजी का दूसरा ग्रन्थ 
दर्शन, साहित्य और इतिहास 
दर्शन, साहित्य ओर इतिहास परस्पर | 
एक दूसरे से संवद्ध हें । यद्यपि ये तीनों 
विषय एक दूसरे के प्रक हैं फिर भी ऐसे 
अध्येता कम होते हैं जो तोनो पर समान 
अधिकार से लिख सकें। गुस्तजी ऐसे हौ j 
विचित्र पुरुप हैं। इस ग्रन्थ में जहाँ दार्शनिक 
तत्त्वों को सरल मीमांसा की गई हे वहीं 
अनेक साहित्यिक गोर ऐतिहासिक च्रान्तियों 
का निराकरण भी किया गया हे! 
मूल्य १०) 
गुत्तजी को तीसरी पुस्तष्क 
यह दुनिया एक कहानी É 
या 
अलौकिक अल्पाख्यान-शतक 
गुप्तजी जहाँ गंभीर विषयों के 
व्याख्याता हैं वहीं उन्होंने सरल भाषा में 


“< . — mom id >>> 


; उन अनेक ऐतिहासिक, काल्पनिक, 


€} "मनोरंजक, विनोदात्मक, उपदेशात्मक तथा 
उद्बोधक आख्यानों का संचय किया है 

- जिन्हे पढ़कर जहाँ एक ओर वाचक का 
' „ मनोरंजन होता है वहीं दूसरी ओर उसके 
चरित्र का उदात्तीकरण ओर उन्नयन भी | 

होता है । सब अवस्थाओं के वाचकों के | 

लिये पठनीय और संग्रहणीय । मूल्य ५) | 
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